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MEVLEVĶ AYĶNLERĶNĶN KOMPOZĶSYON A¢ISINDAN ĶNCELENMESĶ 

¥ZET 

T¿rk M¿ziĵinin en b¿y¿k formlarē i­erisinde yer alan Mevlevi ayinleri, Mevlevilerin 

zikirleri sērasēnda, semaya eĸlik edilmesi i­in sazēn ve sºz¿n bir arada icra edileceĵi 

ĸekilde bestelenmiĸ eserlerdir. Dºneminin Konservatuvarē gºrevini ¿stlenen 

mevlevihanelerde yetiĸen kiĸiler tarafēndan v¿cuda gelen ayinler o ortamda verilen 

m¿zik eĵitimi, adabē ve bestecilik anlayēĸē ile ilgili pek ­ok ºzellik taĸēmaktadēr ve 

T¿rk m¿ziĵinin tarihine bakēlacak olsa en meĸhur bestek©rlarēn Mevlevi olduĵu 

gºr¿lecektir.  

Bu ­alēĸmada metinlerarasē iliĸkilerin izi s¿r¿lerek ayinlerin m¿ziksel analizi 

yapēlmēĸ ve bu sonu­lar ēĸēĵēnda t¿mevarēm yºntemi ile elde edilen veriler 

doĵrultusunda birbirlerinden kopukmuĸ gibi duran ayinler arasēnda mukayeseli 

olarak iliĸki kurulmaya ve bu iliĸkilerin belirli soyut modeller i­erisinde toplanarak 

genel kanunlar ĸeklinde ayin besteleme kriterleri baĸlēĵē altēnda birleĸtirilmesine 

­alēĸēlmēĸtēr.  

 ¢alēĸmamēz Mevlevi ayinlerinin baĸēnda ­alēnan peĸrev, sonunda ­alēnan son peĸrev 

ve son y¿r¿k semai t¿rlerini kapsamamaktadēr.  

¢alēĸmada ilk olarak Mevlevi ayinlerinin bestelendiĵi dºnemlerin makam ve perde 

anlayēĸlarēnē da ortaya ­ēkarabilecek makamlarēn bestelenme ºzellikleri, aynē makam 

ailesinden olan beste-i kadim d¿g©h ayin, Nayi Osman Dedeônin ­arg©h ayini, 

Bursalē Sadēk Efendiônin bestenig©r ayini ve Ķsmail Dedeônin saba ayinlerinde 

makamēn bestelenme ĸekli, edvar kitaplarēnda yer alan tanēmlamalar ve eser ºrnekleri 

ile karĸēlaĸtērēlmēĸ ve makam besteciliĵinin hangi dºnem anlayēĸēna uyduĵu ortaya 

konmaya ­alēĸēlmēĸtēr. 

Ayin besteciliĵinde dºnem ºzelliĵi olup olmadēĵēnēn tespit edilebilmesi i­in ºnce 

farklē y¿zyēlda bestelenen beste-i kadim d¿g©h ayin,on yedinci y¿zyēldan Nayi 

Osman Dedeônin ­arg©h ayini, on sekizinci y¿zyēldan Bursalē Sadēk Efendiônin 

bestenig©r ayini ve on dokuzuncu y¿zyēldan Ķsmail Dedeônin saba ayinleri 

incelenmiĸtir. Ayrēca benzer bir bakēĸ a­ēsē ile aynē dºnemde bestelenen ayinlerde 

dºnemsel besteleme stili olup olmadēĵēnēn tespit edilebilmesi adēna Bursalē Sadēk 

Efendiônin bestenig©r ayini, Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn hicaz ayini, Hafēz 

Abd¿rrahim ķeyda Dedeônin ērak ayini ve III. Selimôin suzidilara ayinleri bi­im, 

melodik tekrar ve usul vezin kullanēmē a­ēsēndan analiz edilmiĸtir. Son olarak aynē 

bestecinin farklē ayinlerinde ortak bir besteleme ºzelliĵi olup olmadēĵēnēn tespit 

edilmesi i­in Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn hicaz ve nihavend ayinleri ve Ķsmail 

Dedeônin saba ve ferahfeza ayinleri incelenmiĸtir. 

Yapēlan analizlerin sonucunda elde edilen sonu­lar hem maddeler hem de tablolar 

halinde sonu­ bºl¿m¿nde sunulmuĸtur. 
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ANALYSING OF MEVLEVI AYINS (MEVLEVI SUITS) IN TERMS OF 

COMPOSITION  

SUMMARY  

Mevlevi tariqa founded by people having adopted opinions of Mevlana 

Celaleddin Rumi (1207ï1231) has added richness to our culture.  Mevlevi 

ayins being included in the utmost forms of Turkish Music are pieces 

composed in a way that stringed instrument and song keep together to 

accompany heaven during invocations of Mevlevis.  Ayins (mevlevi suits) 

coming to life by individuals receiving education in Lodges used by Mevlevi 

Dervishes have several characteristics with respect to music education given 

in that atmosphere and to music customs and sense of composition.  

In this study, musical analysis of ayins has been carried out by tracing 

intertextual relations and in the light of these results, relationship has been 

tried to be established between the ayins sounding as if they were 

disconnected in line with the information obtained through induction; these 

relations have been tried to be collected within specific abstract models and to 

be collected under the title of ayin composing criteria as general acts.   

Forms  of  instrumental music such as peĸrev played before and after Mevlevi 

ayins and y¿r¿k semai played after peĸrev are one of the most important parts 

of Mevlevi ayins. However, our study does not include peĸrev played in the 

beginning of  Mevlevi ayins and final peĸrev and last y¿r¿k semai played at 

the end of  Mevlevi ayins. Our study does only include the first, the second, 

the third and the fourth selam.  

 In the study,  publications called Mevlevi Ayinleri published in 1934-1939 

by Conservatory Classification and Determination Committee consisting of 

Rauf Yekta , Zekaizade Hafēz Ahmed Irsoy, Ali Rēfat ¢aĵatay, Suphi Ezgi 

and  Mesut Cemil have been used as source point. Ayin notes examined has 

been computerised from source notes.  Mus2 program has been used while 

computerising.  As the notes of rast mode gamut has been accepted as main 

gamut in Dar¿lelhan notes considered as source notes, segah register gas been 

considered as natural note and it has been put into use.  While these notes, in 

which coma b sharp is used instead of Buselik register, are competerised 

Arel-Ezgi sytem has been used. 

  As a result of literature study, no references with regard to Turkish music 

composition and its techniques have been encountered. In this study in which 

Mevlevi ayins taking place among the most important and the most traditional 

examples have been examined, the information of scientific interest about 

Turkish classical music composition and making composition techniques of 

this music take place in written sources have been purposed. Thus, it has been 
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purposed that this music is understood better and results obtained are 

transferred to the next generations through this tradition.   

In this study the questions answers of which are being searched are indicate 

below:  

1) Is there any criteria to pay attention while composing ayin? If any what are 

they? 

2) Is period feature in question in  ayin composition techniques?  

3) In different ayins of the same composer, are there similar structures such as 

form, melodic repetition and use of regular rhythm? 

4) Can intertextual relation be mentioned in ayin composition? 

5) How is mode composition in Mevlevi ayins? 

 The ayins selected have been investigated through musical analysis methods.  

In order to detect tempo rhythym tune, an interdiciplinary study has been 

carried out through identifying rhythym of selected ayins. Together with the 

information obtained as a result of the analysis carried out, a general theory 

has been tried to be reached through induction method. Similarities and 

differences between ayins have been tried to be identified through 

comparison method and intertextual relation within ayins have been traced 

and milestones of ayin composition tradition has been tried to be detected. 

Statistical data and tones used in ayins have been identified and indicated 

through pie chart.  

Rules taking place in spelling book set forth by Turkish Language 

Association have been accepted in writing period. 

 Primarily in the study, composition features of ayins to reveal sense of note 

and register of the periods in which Mevlevi ayins were composed have been 

compared to composition form of the mode in beste-i kadim d¿g©h ayin 

within the same mode family, ­arg©h ayin of Nayi Osman Dede, bestenig©r 

ayin of  Bursalē Sadēk Efendi and saba ayins of Ķsmail Dede, to the definitions 

in musical theory boks and to the examples of piece of work and it has been 

tried to put forward that for which period understanding, mode composition is 

suitable. While this study is carried out, the sources having been committed to 

paper till the century in which selected ayins were composed were evaluated 

and it was tried to be detected that for which definition(s) in written sources 

mode use of the ayin was suitable. 

In order to identify that whether period feature has been available in ayin 

composition, beste-i kadim d¿g©h ayin of the same period, ­arg©h ayin of 

Nayi Osman Dede from seventeenth century, bestenig©r ayin of Bursalē Sadēk 

Efendi from eigteenth century, saba ayins of Ķsmail Dede from nineteenth 

century have been analysied in terms of form, melodic repetition and tone 

rhythym use.   

Moreover, in order to determine whether periodical composition style was 

available in the ayins composed in the same period bestenig©r ayin of  Bursalē 

Sadēk Efendi, hicaz ayin of  Musahib Seyyid Ahmed Aĵa, ērak ayin of Hafēz 

Abd¿rrahim ķeyda Dede, suzidilara ayins of  III. Selim have been analysed in 

terms of form, melodic repetition and tone rhythym use.   
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In conclusion,  in order to determine whether common composition feature is 

available in different ayins of the same composer, hicaz and nihavend ayins 

of  Musahib Seyyid Ahmed Aĵa and saba and ferahfeza ayins of Ķsmail Dede 

have been analysed in terms of form, melodic repetition and tone rhythym 

use.  

The results obtained as a result of the analyses carried out have been 

presented as both articles and tables. 

In appendix at the end of the study, you can find notes of nine ayins having 

been examined and glossary.  Notes have been rewritten by remaining faithful 

to the copies published by Ķstanbul Conservatory Publication.  In order to 

make form analyses more clear and epitomise, the information obtained 

through form analyses on beste-i kadim d¿g©h ayin has been indicated in this 

chapter.   

 

 
 

 

 

 

 

 

 



 
 

 xxvi 

 

 

 



 
 

 1 

1. GĶRĶķ 

1.1 Ama­ 

Mevlana Celaleddin Rumiônin (1207ï1231) ardēndan onun d¿ĸ¿ncelerini 

benimseyenler tarafēndan kurulan Mevlevilik tarikatē, k¿lt¿r¿m¿ze pek ­ok zenginlik 

katmēĸtēr. Mevlevi tarikatēnēn bir ¿r¿n¿ olan ve T¿rk M¿ziĵinin en b¿y¿k formlarē 

i­erisinde yer alan Mevlevi ayinleri, Mevlevilerin zikirleri sērasēnda, semaya eĸlik 

edilmesi i­in sazēn ve sºz¿n bir arada icra edileceĵi ĸekilde bestelenmiĸ eserlerdir. 

G¿n¿m¿z Mevlevi ayin bestek©rlarēndan Hafēz Ahmet ¢alēĸēr Mevlevi ayinlerinin 

sistematikleĸmesi hakkēnda ĸunlarē sºylemiĸtir: 

Mevlevi ayini Hz. Mevlanaônēn belli bir usule baĵlē olmadan tamamen bir vecd hali ile 

yapmēĸ olduĵu semanēn sonradan bir sisteme baĵlanmasē ile oluĸmuĸtur. Hz. Pirôin d¿ĸ¿nce, 

yaĸayēĸ, ilim ve aĸk halinden oluĸan bu sistematik yapē, oĵlu Sultan Veled ve onun oĵlu Ulu 

Arif ¢elebi zamanēnda oluĸmuĸtur. Hem Sultan Veled hem de Ulu Arif ¢elebiônin belirli bir 

d¿zene baĵlē olmaksēzēn sema ettikleri bilinmektedir. Ancak sonralarē bunun Hz. Mevlanaôyē 

anmak maksadē ile periyodik hale gelmesi, mukabelenin bir sistem haline gelmesine zemin 

oluĸturmuĸ ve sema meclislerine bir d¿zen verilmeye baĸlanmēĸtēr. 15. Y¿zyēlda (Sultan 

Veled oĵlu ķemseddin Emir Abid ¢elebi oĵlu Emir Ąlim ¢elebiônin oĵlu olan ve 1421 

yēlēnda ­elebilik makamēna gelen Pir Adil ¢elebi tarafēndan bug¿nk¿ anlamda d¿zenlenen 

mukabele-i ĸerif, daha sonra 1642 yēlēnda ­elebilik makamēna ge­en Pir H¿seyin ­elebi 

tarafēndan, tekke ve medrese kavgalarēnēn yoĵun olduĵu bir dºnem olmasēnda raĵmen herkes 

tarafēndan kabul gºrm¿ĸ bir ĸekilde son d¿zenlemeleri yapēlmēĸ ve son halini almēĸtēr. 

(¢alēĸēr, 2010) 

Yirminci y¿zyēlēn ºnde gelen m¿zikologlarēndan Rauf Yekta Beyôin de iĸaret ettiĵi 

gibi T¿rk m¿ziĵinin tarihi yazēlacak olsa en meĸhur bestek©rlarēn Mevlevi olduĵu 

gºr¿lecektir. Dºneminin Konservatuvarē gºrevini ¿stlenen Mevlevihanelerde yetiĸen 

kiĸiler tarafēndan v¿cuda gelen ayinler incelendiĵinde, o ortamda verilen m¿zik 

eĵitimi, adabē ve bestecilik anlayēĸē ile ilgili bizlere pek ­ok ĸey anlatacaktēr. Her biri 

birer hazine deĵerinde olan Mevlevi ayinleri genel yapēsē itibariyle birbirinden ritmik 

ve melodik yapēlarē a­ēsēndan farklēlēk gºsteren dºrt selamdan meydana gelmektedir. 

Her selamēn ayrē bir anlamē vardēr. 
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ñBirinci selam, insanēn bilgiyle hakikate yºnelerek, Y¿ce Yaratēcēyē ve kendi kulluĵunu idrak 

etmesini, ikinci selam, insanēn yaradēlēĸtaki d¿zeni ve azameti fark ederek, Allahôēn kudreti 

karĸēsēnda hayranlēk duymasēnē, ¿­¿nc¿ selam, bu hayranlēĵēn aĸka dºn¿ĸmesi ve aĸk ile 

kendinden ge­iĸtir. Tam bir teslimiyetle sevgilide yok oluĸtur. Bir nevi mira­tēr. Dºrd¿nc¿ 

selam ise insanēn manevi yolculuĵunu tamamlayēp kulluĵa dºn¿ĸ¿n¿ temsil etmektedirò 

(¢evikoĵlu, 2008). 

Her selamēn bestelenebileceĵi usuller bellidir. Ķstanbul Konservatuvar neĸriyatēnda 

bulunan kērk bir ayinin incelenmesiyle elde edilen sonu­lara gºre; 

¶ Birinci selamda otuz bir ayinin (%76) devrirevan, on ayinin (%24) aĵēr d¿yek 

usul¿nde bestelendiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r (ķekil 1.1), 

 

ķekil 1.1: 1.Selam Usul Daĵēlēmē. 

¶ Ķkinci selamda otuz dokuz ayinin (%95)aĵēr evfer, bir ayinin (%3) aĵēr aksak 

semai
1
 ve bir ayininde (%2)aĵēr evfer usul¿ ile baĸlayēp d¿yek usul¿nde bittiĵi

2
 

gºr¿lm¿ĸt¿r (ķekil 1.2), 

                                                
1
 MusaƘƛō {ŜȅȅƛŘ !ƘƳŜŘ !Ɛŀ IƛŎŀȊ !ȅƛƴ 

2 III. Selim Suzidilara Ayin 
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ķekil 1.2 : 2. Selam Usul Daĵēlēmē. 

¶ ¦­¿nc¿ Selamda otuz iki ayinin (%78) devrikebir, iki tanesinin (%5) aĵēr d¿yek, 

dºrt tanesinin (%10) frenk­in, bir tanesinin (%3) evsat, bir tanesinin (%2) zarb 

(darb) usullerinde bestelendiĵi ayrēca Ahmed Irsoyôun bayatibuselik ayininin 

¿­¿nc¿ selamēndaki usul¿n adēnēn frenk­ikar olarak nitelendirildiĵi 

gºr¿lmektedir. ¦­¿nc¿ selamēn yukarēda sayēlan usullerle bestelenmeye 

baĸlanmasēna karĸēn hepsinin devamēnda saz terenn¿mle aksak semai usul¿ne 

dºnd¿ĵ¿ ve daha sonra ñEy ki hezar aferinò mēsraēyla birlikte selam sonuna 

kadar y¿r¿k semai usul¿nde bestelendiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r (ķekil 1.3). 

 

ķekil 1.3 : 3. Selam Usul Daĵēlēmē. 

¶ Dºrd¿nc¿ selam ise sadece aĵēr evfer usul¿nde bestelenmiĸtir (ķekil 1.4). 
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ķekil 1.4 : 4. Selam Usul Daĵēlēmē. 

Mevlevi ayinlerinde kullanēlan g¿ftelere bakēldēĵēnda Mevlanaônēn Divan-ē Kebir 

ve/veya Mesnevisinden se­me kēsēmlar olduĵu gºr¿lmektedir.Ancak bu eserler 

dēĸēnda Sultan Veled, Ahmed Efl©ki, Yunus Emre gibi baĸka kiĸilere ait g¿ftelerin de 

kullanēldēĵē bilinmektedir. G¿fteler Fars­a, Arap­a ve T¿rk­e olmak ¿zere ¿­ dil 

olduĵu ve aruz vezni ile ºl­¿lerek yazēlmēĸtēr. G¿ftenin bittiĵi ancak melodik a­ēdan 

sºyleneceklerin bitmediĵi zamanlarda melodik yapē ve usul¿ tamamlamak adēna lafzi 

terenn¿mlerin ayinleri s¿slediĵi gºr¿lmektedir. Mevlevi ayinlerinde yalnēz lafzi 

terenn¿m deĵil saz terenn¿mler de yer almaktadēr. G¿n¿m¿z form bilgisi 

kaynaklarēnda terenn¿mler sadece lafzi ve ik©i olmak ¿zere ikiye ayrēlēr. Ancak 

ayinlerin hemen hepsinde karĸēlaĸēlan saz terenn¿mlerin de form kitaplarēnda yer 

almasē gerektiĵi kanaatindeyiz. 

Mevlevi ayinlerinden ºnce ve sonra ­alēnan peĸrev ve ardēndan ­alēnan y¿r¿k semai 

adē verilen ­algēsal t¿rler Mevlevi ayinlerinin ºnemli par­alarēndan bir diĵeridir. Bu 

saz eserleri ayinin bestecisine ait olabileceĵi gibi baĸka bir besteci tarafēndan yazēlan 

bir eser de olabilir. Bu noktada Mevlevi ayinlerinin ºnemli bir ºzelliĵine daha dikkat 

­ekmek gerekir. Farklē dºnem ve farklē bestek©rlarēn eserleri Mevlevi ayinlerinde bir 

b¿t¿n olarak icra edilebilmektedir. ¥rneĵin, ne zaman ve kim tarafēndan bestelendiĵi 

bilinmeyen beste-i kadim d¿g©h ayinden ºnce on dokuzuncu y¿zyēlda yaĸayan Salih 

Dedeônin uĸĸak peĸrevinin ­alēnmasē gibi.  
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Ayinleri makam kullanēmē a­ēsēndan deĵerlendirdiĵimizde ise:  

1) Baĸladēĵē makamla devam eden ve biten ºrneĵin K¿nhi Abd¿rrahim Dede Hicaz 

Ayini, 

2) Baĸladēĵē makamdan sonra baĸka makam/makamlara ge­en ve yine baĸladēĵē 

makamla biten ºrneĵin Hafēz Abd¿rrahim ķeyda Dede Irak Ayin, 

3) Baĸladēĵē makamdan faklē bir makamda biten ºrneĵin Musahib Seyyid Ahmed 

Aĵa Nihavend Ayin, 

4) Baĸka bir ayinle tamamlanan ayinlerºrneĵin beste-i kadim d¿g©h ayin, 

olmak ¿zere dºrt kategoride ele alabiliriz. 

ķimdi de Ķstanbul Konservatuvar neĸriyatēnda yayēnlanan kērk bir ayinin makam 

kullanēmlarē ile ilgili neĸriyattaki sēra ve verilen notlara sadēk kalarak hazērladēĵēmēz 

tabloya bakalēm. 
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¢izelge 1.1: 41 Ayinde Kullanēlan Makamlar 

 
BESTECĶ 

1. SELAM 2. SELAM 3. SELAM 4. SELAM 

MAKAM  MAKAM  MAKAM  MAKAM  

1 Bilinmiyor-Beste-i Kadim Pen­g©h Pen­g©h Pen­g©h Seg©h 

2 Bilinmiyor-Beste-i Kadim D¿g©h Uĸĸak Uĸĸak 
Seg©h * Pen­g©h Ayin Ķle 

Tamamlanēyor 

3 Bilinmiyor-Beste-i Kadim H¿seyni 
Uĸĸak ºnce D¿g©h ile sonra 

Pen­g©h ile tamamlanēr 
Uĸĸak 

Seg©h * Pen­g©h Ayin Ķle 

Tamamlanēyor 

4 Derviĸ Kº­ek Mustafa Dede Beyati Beyati Beyati-Hicaz Hicaz 

5 Itri  Seg©h Bestenig©r dizisi gibi Bestenig©r Beyati Dizisi Gibi 

6 Nayi Osman Dede Rast Niĸabur-Niĸaburek Niĸabur-Rast Niĸabur 

7 Nayi Osman Dede Uĸĸak Uĸĸak Rast-Uĸĸak Uĸĸak 

8 Nayi Osman Dede ¢arg©h ¢arg©h ¢arg©h ¢arg©h 

9 Nayi Osman Dede Hicaz Hicaz Hicaz 

*Musahib Seyyidôin Ya Da 

K¿nhi Dedeônin Hicazē Ķle 

Tamamlanēr 

10 Musahib Ahmet Aĵa Hicaz Hicaz Hicaz Hicaz 

11 Musahib Ahmet Aĵa Nihavend H¿zzam H¿zzam H¿zzam 

12 Bursalē Sadēk Efendi Bestenig©r Bestenig©r Bestenig©r Bestenig©r 

13 Hafēz Abd¿rrahim ķeyda Dede Irak Irak Irak Irak 

14 Eyyubi H¿seyin Dede N¿h¿ft N¿h¿ft N¿h¿ft-Saba-Hicaz N¿h¿ft 

15 Mustafa Nakĸi Dede ķedaraban H¿seyni H¿seyn´aĸiran gibi H¿seyniaĸiran Gibi 

16 Sultan 3. Selim Suzidilara Suzidilara Rast ï Nikriz Nikriz 

17 Abd¿lbaki Nasēr Dede Acembuselik Acembuselik 
Acembuselik -Saba-Nevada 

Hicaz-Acemaĸiran 
H¿seyniaĸiran Gibi 

18 Abd¿rrahim K¿nhi Dede Hicaz Hicaz Hicaz Hicaz 

19 Ķsmail Dede Efendi Neva Neva-Saba 
Saba-¢arg©h-Bestenig©r-

H¿zzam 
H¿zzam 

20 Ķsmail Dede Efendi Sababuselik Neva ayinle tamamlanēr     

21 Ķsmail Dede Efendi ķevkutarab Saba Hicaz-H¿zzam-ķevkutarab ķevkutarab 

22 Ķsmail Dede Efendi Saba 
Saba-Bestenig©r-¢arg©h 

­eĸnileri 
Uĸĸak-Saba Bestenig©r Gibi 
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¢izelge 1.1 (devam): 41 Ayinde Kullanēlan Makamlar 

 
BESTECĶ 

1. SELAM 2. SELAM 3. SELAM 4. SELAM 

MAKAM  MAKAM  MAKAM  MAKAM  

23 Ķsmail Dede Efendi Bestenig©r Bestenig©r dizisigibi 
H¿seyni-H¿zzam-Seg©h-

H¿seyni Gibi 
Saba Ayinle Tamamlanēr 

24 Ķsmail Dede Efendi H¿zzam H¿zzam H¿zzam-H¿seyni-H¿zzam H¿zzam 

25 Ķsmail Dede Efendi Ferahfeza Bayati  H¿zzam-Neva-Uĸĸak Sultaniyeg©h 

26 Zekai Dede Efendi Isfahan Isfahan Isfahan Isfahan 

27 Zekai Dede Efendi Suzinak Suzinak Suzinak Suzinak 

28 Zekai Dede Efendi Suzidil Suzidil Suzidil Suzidil 

29 Zekai Dede Efendi Maye Seg©h Maye Seg©h Maye Seg©h Maye 

30 Zekai Dede Efendi Sabazemzeme Saba 
Hicaz-Sabazemzeme-Acem-

Hicaz-K¿rdi 
Sabazemzeme 

31 Celal Dede Efendi D¿g©h D¿g©h D¿g©h-Acemaĸiran-Hicaz D¿g©h 

32 
Ahmed H¿smeddin Dede 

Efendi 
Rahat¿lervah Rahat¿lervah 

Rahat¿lervah-Saba-

Rahat¿lervah 
Rahat¿lervah 

33 
H¿seyin Fahreddin Dede 

Efendi 
Acemaĸiran Acemaĸiran Acem-Saba-Acemaĸiran Acemaĸiran 

34 Bolahenk Nuri Bey Buselik Neva ­eĸnisi gibi Tahirbuselik Tahirbuselik 

35 Rēfat Bey Neveser Neveser 
Dilkeĸhaveran-Karcēĵar-Nikriz-

Neveser 
Neveser 

36 Zekaizade Hafēz Ahmed Efendi Beyati Buselik Karcēĵar Acem-Acembuselik-Karcēĵar Karcēĵar 

37 Zekaizade Hafēz Ahmed Efendi M¿stear M¿stear-Seg©h 
Seg©h-Beyati-Ķnici H¿zzam-

M¿stear 
M¿stear 

38 Ahmed Avni Bey Dilkeĸide ķevkefza 

D¿g©h-H¿seyni-Sultaniyeg©h-

H¿zzam-Acem-Karcēĵar-

Muhayyerk¿rdi 

Dilkeĸide 

39 Ahmed Avni Bey Buselikaĸiran Buselikaĸiran 
Hicazaĸiran-Ev­-Bestenig©r-

Muhayyer-Buselik 
Buselikaĸiran 

40 Rauf Yekta Bey Yeg©h Karcēĵar 
H¿zzam-Hicazk©r-Z.Suzinak 

Dizisi-Rast-Uĸĸak-Yeg©h 
Yeg©h 

41 Kazēm Uz Sultaniyeg©h Sultaniyeg©h 
Sultaniyeg©h-Hicazaĸiran-

Buselik-Hicaz 
Sultaniyeg©h 
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Mevlevi Ayinleri ¿zerine bug¿ne kadar yapēlan pek ­ok ­alēĸma olmuĸtur. Bunlardan 

bazēlarē:  

¶ ñDin´ Musik´de Deĵiĸik Bestek©rlara Ait 8 Ąy´n-i ķer´f"in Ķncelenmesiò, Nazire 

Yaĵēz, YLT, Ķstanbul Teknik ¦niversitesi, 1995  

¶ Zekai Dede Efendi"ye Ait Mevlev´ Ąy´n-i ķer´f"lerin Makam, Usul ve G¿fte 

Yºn¿nden Ķncelenmesi, Neĸe Yeĸim Altēnel, YLT, Ķstanbul Teknik ¦niversitesi, 

1997 

¶ XIX. Y¿zyēla Kadar Bestelenmiĸ Mevlev´ Ąyinlerinin M¿zikal Analizi, Didem 

Baĸar, YLT, Marmara ¦niversitesi, 1999. 

¶ Ayin-i ķeriflerde Son Y¿r¿k Semailerin Ezgisel ve Bi­imsel A­ēdan Ķncelenmesi, 

Tunca Y¿ksel, YLT, S¿leyman Demirel ¦niversitesi, 2001. 

¶ N©y´ Osman Dede"nin Hayatē ve Ąy´n-i ķerif"lerinin Usul, G¿fte ve M¿zikal 

A­ēdan Ķncelenmesi, Nalan ¥zyasan, YLT, Ķstanbul Teknik ¦niversitesi, 2001 

¶ XIX. Y¿zyēla Kadar Olan Mevlevi Ayinlerinde Usul-Vezin Ķliĸkisi, Ayĸe Baĸak 

Ķlhan, YLT, Marmara ¦niversitesi, 2006 

¶ Mevlevi Ayinlerindeki Ķlk Peĸrevlerin Melodik Olarak Ķncelenmesi, B¿lent 

Anētsoy, YLT, S¿leyman Demirel ¦niversitesi, 2006  

¶ XIX : Y¿zyēlda Bestelenmiĸ Mevlevi Ayinlerinin Melodik Analizi, ¥zg¿r Sadēk 

Karataĸ, DrT, Marmara ¦niversitesi, 2007 

¶ Bestek©r Zeki Atkoĸarôēn Hayatē ve Musiki Eserleri, Fatma Ellik­i, YLT, 

Marmara ¦niversitesi, 2007. 

¶ Yºndemli, Fuat. Mevlevilikte Sema ve Musiki, Ķstanbul, 2007. 

Yukarēda isimlerini verdiĵimiz ­alēĸmalarēn genel ekseni makam analizi ¿zerinedir. 

Ayin besteciliĵine dair yapēlan bir ­alēĸmaya rastlanmamēĸtēr. 

Bu ­alēĸmada Mevlevi ayinlerinin besteleme teknikleri m¿ziksel analiz yºntemleri ile 

tespit edilmeye ­alēĸēlacak ve t¿mevarēm yºntemi ile elde edilen veriler, soyut 

modeller i­erisinde toplanarak genel kanunlar oluĸturulmaya ­alēĸēlacaktēr. 

¢alēĸmanēn kapsamē Mevlevi ayinlerinin baĸēnda ­alēnan peĸrev, sonunda ­alēnan son 

peĸrev ve son y¿r¿k semaiyi kapsamamaktadēr. 

¢alēĸmanēn Amacē: Yapēlan literat¿r ­alēĸmasē sonucu T¿rk m¿ziĵi besteciliĵi ve 

teknikleri hakkēnda yazēlē kaynaklara rastlanamamēĸtēr. T¿rk m¿ziĵinin en ºnemli ve 

geleneksel ºrnekleri arasēnda yer alan Mevlevi ayinlerinin kompozisyon a­ēsēndan 
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incelendiĵi bu ­alēĸmada T¿rk makam m¿ziĵi besteciliĵi hakkēnda bilimsel a­ēdan 

elde edilen veriler ile bu m¿ziĵin besteleme tekniklerinin bundan bºyle yazēlē 

kaynaklarda da yer almasē, daha iyi anlaĸēlmasē ve elde edilen sonu­larē gelecek 

kuĸaklara ulaĸtērarak bu m¿ziĵin bu gelenekle devamēnēn saĵlanmasē ama­lanmēĸtēr. 

Bu ­alēĸmada cevap aranēlan sorular ĸunlardēr:  

6) Ayin bestelerken dikkat edilmesi gereken kriterler var mēdēr? Varsa nelerdir? 

7) Ayin besteleme tekniklerinde dºnem ºzelliĵi var mē?  

8) Aynē bestecinin farklē ayinlerinde bi­im, melodik tekrar, usul vezin kullanēmē 

anlamēnda benzer yapēlar var mē? 

9) Ayin bestek©rlēĵēnda metinlerarasē iliĸkiden sºz edilebilir mi? 

10) Mevlevi ayinlerinde makam besteciliĵi anlayēĸē nasēldēr? 

Yukarēda sorulan sorulara cevap bulunmasē amacēyla se­ilen ayinler m¿ziksel analiz 

yºntemleri ile analiz edilmiĸlerdir. 

Eserlerin bestelendiĵi dºnemlerin makam ve perde anlayēslarēnē da ortaya 

­ēkarabilecekmakamlarēn bestelenme ºzelliklerinin, Mevlevi ayinleri ¿zerinden 

inceleneceĵi bu ­alēĸmada, aynē makam ailesinden olan beste-i kadim d¿g©h ayin, 

Nayi Osman Dedeônin ­arg©h ayini, Bursalē Sadēk Efendiônin bestenig©r ayini ve 

Ķsmail Dedeônin saba ayinlerinde makamlarēn besteleniĸleri edvar kitaplarēnda yer 

alan tanēmlamalar ve eser ºrnekleri ile karĸēlaĸtērēlarak ele alēnacaktēr. Bu ­alēĸma 

yapēlērken se­ilen ayinlerin bestelendiĵi y¿zyēla kadar kaleme alēnan kaynaklar 

deĵerlendirilmiĸ ve ayinin makam kullanēmēnēn yazēlē kaynaklardaki 

tanēmlamalardan hangisi ya da hangilerine uyduĵu tespit edilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. 

Ayin besteciliĵinde dºnem ºzelliĵi var olup olmadēĵēnēn tespit edilebilmesi i­in ºnce 

farklē y¿zyēlda bestelenen beste-i kadim d¿g©h ayin, on yedinci y¿zyēldan Nayi 

Osman Dedeônin ­arg©h ayini, on sekizinci y¿zyēldan Bursalē Sadēk Efendiônin 

bestenig©r ayini ve on dokuzuncu y¿zyēldan Ķsmail Dedeônin saba ayinleri 

incelenecektir.  

Ayrēca yine benzer bir bakēĸ a­ēsē ile aynē dºnemde bestelenen ayinlerde dºnemsel 

besteleme stili olup olmadēĵēnēn tespit edilebilmesi adēna Bursalē Sadēk Efendiônin 

bestenig©r ayini, Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn hicaz ayini, Hafēz Abd¿rrahim 

ķeyda Dedeônin ērak ayini ve III. Selimôin suzidilara ayinleri bi­im, melodik tekrar 

ve usul vezin kullanēmē a­ēsēndan analiz edilecektir. 
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Aynē bestecinin farklē ayinlerinde ortak bir besteleme ºzelliĵi olup olmadēĵēnēn tespit 

edilmesi i­in Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn hicaz ve nihavend ayinleri ve Ķsmail 

Dedeônin saba ve ferahfeza ayinleri incelenecektir.  

¢alēĸmanēn ¥nemi: Besteciliĵin ºnemli gºstergelerinden biri olan ayin besteciliĵi, 

beraberinde ¿st¿n bir musiki birikimi, becerisi getirmektedir. Bir­ok besteciye ilham 

kaynaĵē olmasē ve kendilerini geliĸtirmelerine imk©n tanēmēĸ olmasē bakēmēndan, 

zamanēn konservatuvarē olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz Mevlevi tarikatēnēn ortaya 

­ēkardēĵē bu ¿r¿n hakkēnda g¿n¿m¿ze kadar yapēlmēĸ ­ok sayēda ­alēĸma olmasēna 

karĸēn, besteleme tekniĵi ¿zerine yapēlan herhangi bir ­alēĸma olmamasē ve k¿lt¿r 

mirasēmēzēn ºnemli bir par­asē olan bu eserlerin bestelenmesinde, gelenekten 

g¿n¿m¿ze seyrinde nelerin muhafaza edildiĵi ya da deĵiĸtiĵinin tespit edilmesinin, 

ayin bestelemek isteyen bestecilere yol gºstereceĵi ayrēca ayinleri icra eden kiĸilerin 

ayinlerin yapēsēnē daha farklē bir gºzle gºrerek hafēzalarēna (ezberlerine) almalarēnda 

yardēmcē olabileceĵi d¿ĸ¿ncesiyle ºnemli bir kaynak olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

¢alēĸmanēn Yºntemi: ¢alēĸmada ºncelikle literat¿r taramasē yapēlmēĸtēr. Ķncelenen 

ayin notalarē i­in Rauf Yekta Bey, Zekaizade Hafēz Ahmed Irsoy, Ali Rēfat ¢aĵatay, 

Suphi Ezgi ve Mesut Cemil Beyôin yer aldēĵē Konservatuvar Tasnif ve Tespit 

Heyetiônin 1934-1939 yēllarē arasēnda yayēnladēĵē Mevlevi Ayinleri adlē yayēnlar 

kaynak nota olarak kullanēlmēĸtēr. Ķncelenen ayin notalarē kaynak notalardan 

bilgisayar ortamēna aktarēlmēĸtēr. Bilgisayar ortamēna aktarēlērken Mus2 programē 

kullanēlmēĸtēr. Kaynak nota olarak kabul edilen Dar¿lelhan notalarēnda rast makamē 

dizisinin sesleri ana dizi kabul edildiĵinden dolayē, seg©h perdesi doĵal ses olarak 

d¿ĸ¿n¿lm¿ĸ ve donanēma konulmamēĸtēr. Buselik perdesinin olmasē gerektiĵi 

yerlerde bir koma si diyez kullanēlan bu notalar bilgisayar ortamēna aktarēlērken 

bug¿n daha yaygēn bir ĸekilde kullanēlan Arel-Ezgi sistemi kullanēlmēĸtēr. 

Se­ilen ayinler m¿ziksel analiz yºntemleri ile incelenmiĸlerdir. Besteleme 

tekniklerinde usul vezin uyumunun saptanmasē i­in se­ilen ayinlerin vezinlerinin 

belirlenmesi ile disiplinlerarasē bir ­alēĸma yapēlmēĸtēr. Yapēlan analizler sonucunda 

elde edilen veriler ile t¿mevarēm yºntemi ile genel bir teoriye ulaĸēlmaya 

­alēĸēlmēĸtēr. Mukayese yºntemi ile ayinler arasēndaki benzerlik ve farklēlēklar tayin 

edilmeye ­alēĸēlmēĸ ve ayinlerin i­indeki metinlerarasē iliĸkinin izi s¿r¿lerek ayin 

besteleme geleneĵinin temel taĸlarē tesspit edilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. Ķstatistiksel veriler 

ile ayinlerde kullanēlan usuller saptanmēĸ ve pasta grafik ile sunulmuĸtur.  
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Yazēm aĸamasēnda T¿rk Dil Kurumuônun ºngºrd¿ĵ¿ imla kēlavuzunda yer alan 

kurallar kabul edilmiĸtir. 

¢alēĸmanēn Kuramsal Temeli: Bir besteyi oluĸturan elemanlar ezgi, ritim ve varsa 

sºz unsurudur. T¿rk m¿ziĵinde ezgiye karĸēlēk makam ve makam besteciliĵi, ritim 

ºĵesinin karĸēlēĵēnda ise usul ve usul¿n kendi i­ dinamiklerinden sºz etmek 

m¿mk¿nd¿r. Sºz unsurunu ise bu iki ºĵeden baĵēmsēz olarak d¿ĸ¿nmek pek 

m¿mk¿n deĵildir. Bu ºĵelerin birleĸiminden, bestecinin sºz konusu ¿­l¿y¿ algēlayēĸē 

ve iĸleyiĸi sonucu bug¿n sahip olduĵumuz y¿zlerce yēllēk k¿lt¿rel mirasēmēz olan 

T¿rk m¿ziĵi repertuarē oluĸmuĸtur. Aynē bileĸenlere sahip olmasēna raĵmen 

birbirinden farklē bunca eserin v¿cuda gelmesinde bestecinin m¿zik birikimi ve 

tecr¿besi ĸ¿phesiz ­ok ºnemlidir. 

Meĸk sistemi ile varlēĵēnē s¿rd¿rm¿ĸ olan T¿rk m¿ziĵinde usta-­ērak iliĸkisi ­ok 

ºnemli bir noktayē iĸaret eder. Y¿zyēllar boyu sºzl¿ gelenek halinde devam eden 

T¿rk m¿ziĵinin yeniden ¿retilme s¿recinde ustadan ºĵrenilen ¿slup, tavēr, makam ve 

usul bilgisi, yeni eserlerin oluĸumunda dikkat edilmesi gereken kriterler farkēnda 

olarak ya da olmayarak herhangi bir yere yazēlmaksēzēn hafēzadan hafēzaya 

aktarēlmasē sonucu yaygēnlaĸmēĸtēr. Aynē geleneĵin ¿r¿n¿ olan eserler benzer yapēda 

olmasēna karĸēn bir o kadar da farklē bir b¿t¿n olarak karĸēmēzda durmaktadēr. 

Bu noktada, metinlerarasēlēk kuramē bu yeniden ¿retim ve dºn¿ĸ¿m s¿recini ve 

metinlerarasē iliĸkilerdeki bi­imsel baĵlaĸēklēklarē doĵru anlamamēz ve okumamēz 

i­inºnemli bir yºntemdir.  

Postmodern okumalarēn temel yºntemlerinden olan metinlerarasēlēk kuramē 

1960ôlarda Bulgar asēllē Julia Kristeva tarafēndan Rus asēllē Bakhtinôin diyolog 

(sºyleĸimcilik) kuramēndan yola ­ēkarak ortaya konmuĸtur. Kristevaôya gºre her 

metin alēntēlamalardan oluĸan bir mozaiktir ve tek baĸēna izole bir ĸekilde ortaya 

­ēkmaz. Kristeva metnin dēĸa kapalē ve kendi kendine yeten bir b¿t¿n olmadēĵēnē, 

dolayēsēyla bir kapalē sistem mantēĵēyla ­alēĸmadēĵēnē vurgular. Kendinden 

ºncekilerden bir ĸeyler taĸēr. Her metin bir baĸka metinin dºn¿ĸm¿ĸ halidir. 

Kristevaôya gºre, ómetinlerarasē bir metnin ºnceki bir metni yinelemesi deĵil, sonsuz bir 

s¿re­, metinsel bir devinimdir. Metinlerarasē baĸka metinlere ait unsurlarē taklit etmek ya da 

onlarē olduĵu gibi yeni bir metne sokmak iĸlemi deĵil bir ñyer (ya da baĵlam) deĵiĸtirmeò 

(transposition) iĸlemidirô. Yºntemleri arasēnda alēntē, gizli, alēntē, anēĸtērma, yansēlama, 

ºyk¿nme, anlatē i­inde anlatē, vb. bi­imleri taĸēyan kavram Kristevaôya gºre aynē zamanda 
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birden ­ok gºsterge dizgesinin yeni bir anlamla donatēlarak yeni bir gºsterge dizgesi 

oluĸturmasēdēr. Kristevaôya gºre, herhangi bir metin, ºncelikle, bir ñalēntēlar mozaiĵidirò. Bir 

metin, ºteki metinlerin, ºz¿msenerek tek bir metin i­erisinde birleĸtirilmesinden baĸka bir 

ĸey deĵildir. Metinlerarasēlēk, yazarēn ya da okuyucunun, bilin­li bir bi­imde, daha ºnceki 

metinleri basit bir ĸekilde ótaklitô etmeleri deĵil, daha ºnce yazēlmēĸ, sºylenmiĸ, en genel 

anlamda, inĸa edilmiĸ anlam s¿re­lerinden yola ­ēkarak yeni metinler elde etmeleridir (Tatlē, 

2013). 

Bu konuda kapsamlē bir ­alēĸma yapan Kubilay Aktulumôa gºre, metinlerarasēlēk bir 

yeniden yazma iĸlemidir. Bir yazar bir baĸka metni kendi metninin baĵlamēnda 

yeniden oluĸturur. Bu dºn¿ĸ¿m alēntē, anēĸtērma, ­alēntē, ºyk¿nme-pastiĸ, parodi, 

alaycē dºn¿ĸt¿r¿m, tarzēnda a­ēk ya da kapalē gºndermeler vasētasēyla ger­ekleĸir 

(Aktulum, 2000). 

Pek ­ok eserinde klasik edebiyatē yeniden yorumlayan Hilmi Yavuzôa gºre de 

metinlerarasē iliĸkinin, ºzellikle ñgelenekle iliĸki kurmakò ve ñgeleneĵi yeniden 

¿retmekò baĵlamēnda deĵerlendirilmesi gerekiyor. Metinlerarasēlēk bu baĵlamda 

k¿lt¿rel mirasē kucaklamak olarak kabul edilebilir. 

ñGelenekten yararlanmak, Riffaterre`in deyiĸiyle, óge­miĸteki semiyotik pratikôin 

temell¿k ediliĸi anlamēna geliyorsa, bu, elbette, metinlerarasē iliĸkiler baĵlamēnda 

m¿mk¿n olabilirò (Yavuz,2002). 

David Beard ve Kenneth Gloag (2005) tarafēndan yazēlan ñMusicology: The Key 

Conceptsò adlē kitapta metinlerarasēlēĵēn m¿zik alanēnda nasēl okunacaĵē ĸºyle izah 

edilir:  

Edebiyatta okumak ya da m¿zikten bahsediyorsak dinlemek, baĸka metinlerden izler ve 

yansēmalar i­erir. T¿m m¿zikler metinlerarasē olarak duyulabilir ve algēlanabilir. Bizler 

herzaman yeni m¿ziklerde ge­miĸ m¿ziklerin tanēdēk izlerini farkederiz ve benzerlikleri 

vurgulayan karĸēlaĸtērmalar yapmaya eĵilimliyizdir. Metinleararasēlēk kuramē m¿ziĵin, 

alēĸēlmēĸ temalar, ºd¿n­ alma ve tekrarlayan m¿zikal ºzellikler (son dºnem m¿ziklerine 

bakēn) sebebiyle orijinal, ºzg¿n bir iĸ olmadēĵēnē ºnerir. Bundan dolayē bir m¿zik baĸka bir 

m¿zikle iliĸkilenerek var olur. Geleneksel m¿zik d¿ĸ¿ncesi kavramēnē sorguluyor ve m¿ziĵin 

doĵasēnda var olan metinlerarasēlēk kompozisyon ­alēĸmalarē ile geliĸtirilmiĸtir. Luciano 

Berioônun Sinfonia adlē eserinin ¿­¿nc¿ bºl¿m¿ Mahlerôin 2. Senfonisinin scherzosundan 

esinlenilerek bestelenmiĸtir. Korsyn Brahms ve Chopinôin besteleri arasēnda a­ēk bir iliki ve 

anlam arayan ­alēĸma yapmaktadēr. Bu temelde yapēlan baĸka ­alēĸmalarda vardēr  (Beard ve 

Gloag 2005). 



 
 

 13 

T¿rk m¿zik d¿nyasēnda metinlerarasēlēk ile ilgili Eugenia Popescu-Judetz kendi 

ifadesi ile deneme niteliĵinde bir ­alēĸma yapmēĸtēr. Popescuôya gºre ñSafiy¿ddinôin 

kurduĵu sistemci okul T¿rk kuramcēlarēnēn d¿ĸ¿nce ­er­evesini bi­imlendirmiĸ, 

bºylece T¿rk yazarlarē yazdēklarē risalelerde sºz konusu okulun fikirlerini 

benimseyip yeniden form¿llendirmiĸlerdirò(Popescu, 1998). Eski teorisyenlerin 

ortaya koyduĵu fikirleri sonradan gelenler yavaĸ yavaĸ bir b¿t¿nl¿ĵe 

kavuĸturmuĸlardēr. Ķlk modellerin yeniden form¿llendirilip dºn¿ĸt¿r¿ld¿ĵ¿ ve bir 

metin kaynaĵēnēn uzun bir aktarma zincirinin halkalarē oluĸturulduĵu bu 

metinlerarasē alēĸveriĸ edvar geleneĵinin baĸka bir a­ēdan yorumlanmasēdēr.  

ñDilbilimindeki ­ºz¿mleme yºntemlerinin uygulanmasēndan kaynaklanan 

metinlerarasē iliĸki fikri, gºsterdiĵi yapē farklēlaĸmalarēyla yeni bir anlam kazanan bir 

bestenin musiki sºylemi i­indeki etkileĸim s¿recini ortaya ­ēkarabilmek i­in musiki 

araĸtērmalarēna uygulanmaktadērò (Popescu, 1998). 

Kuramēn ortaya ­ēktēĵē edebiyat alanēnda ­alēĸma yapan H¿lya Bayrak Akyēldēz ise 

metinlerarasēlēĵēn yºntemlerinden ĸºyle sºz eder:  

Metinlerarasēlēk kavramē, genel olarak gºnderme baĸlēĵē altēnda, alēntēlama, kurguda 

model alma, metin montajē, farklē edeb´ t¿rlerin yanyana kullanēmē gibi pek ­ok 

tekniĵin uygulanmasēyla karakterize olurò (Akyēldēz, 2010). 

Bu ­alēĸmanēn kuramsal temelini metinlerarasēlēk tekniklerinden kurguda model alma 

tekniĵi oluĸturmaktadēr. Yapē farklēlaĸmalarē ile yeni bir anlam kazanan sonradan 

gelenlerin besteledikleri eserlerde ge­miĸin izleri aranarak metinlerarasē iliĸkilerle 

yani ayinlerin birbirleri arasēndaki iliĸkiler okunmaya ­alēĸēlēp belli standartlarēn var 

olup olmadēĵē ya da tarihsel s¿re­ i­erisinde nasēl dºn¿ĸ¿mler olduĵu ele alēnacaktēr.  

Ruhi Ayangil, kurguda model alma yºntemi ile ilgili ­alēĸmamēza ēĸēk tutacak bir 

anekdot aktarmēĸtēr. 

ñItriônin rast makamēndaki naat-ē ĸerifini yirminci y¿zyēlda yaĸamēĸ tanburi bestek©r 

Kemal Batanay aynen d¿g©h makamēna aktardēĵēnē ĸifahen bana sºylemiĸtir. 

Batanay rast naat-i ĸerifi yapēsal ve ritmik olarak model almēĸ ve kendi eserine 

dºn¿ĸt¿rm¿ĸt¿r. Bu olay intihal deĵil geleneĵin g¿n¿m¿zde yeniden ¿retimidir. 

Bunu ĸu ºrnekle de pekiĸtirelim; bir cami d¿ĸ¿n¿n o caminin baĸka bir yerde aynen 

inĸasē, geleneĵin yirminci y¿zyēldaki ­ēkarsamasēdērò (Kiĸisel Gºr¿ĸme, 12 ķubat 

2013). 
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Bu ­alēĸmada metinlerarasē iliĸkilerin izi s¿r¿lerek ayinlerin m¿ziksel analizi 

yapēlacak ve bu sonu­lar ēĸēĵēnda t¿mevarēm yºntemi ile birbirlerinden kopukmuĸ 

gibi duran ayinler arasēnda mukayeseli olarak iliĸki kurulmaya ve bu iliĸkilerin belirli 

bir ayin besteleme kriterleri baĸlēĵē altēnda birleĸtirilmesine ­alēĸēlacaktēr.  

¢alēĸmada Esas Alēnan Kaynaklar:  

¶ Yayēn kurulunu Rauf Yekta Bey, Zekaizade Hafēz Ahmed Irsoy, Ali Rēfat 

¢aĵatay, Suphi Ezgi ve Mesut Cemil Beyôin oluĸturduĵu Konservatuvar 

Tasnif ve Tespit Heyetiônin 1934-1939 yēllarē arasēnda yayēnladēĵē, Mevlevi 

Ayinleri adlē yayēnlardan 6. Ciltte bulunan 2. fasik¿lden beste-i kadim d¿g©h 

ayin, 6. Cilt 8. Fasik¿lden Nayi Osman Dede tarafēndan bestelenen ­arg©h 

ayin, 9. Ciltte bulunan 10. Fasik¿lde yer alan Hafēz Abd¿rrahim ķeyda Dede 

tarafēndan bestelenen ērak ayin, 11. Fasik¿lde yer alan Musahib Seyyid 

Ahmed Aĵa tarafēndan bestelenen hicaz ayin ve yine Musahib Seyyid Ahmed 

Aĵa tarafēndan bestelenen 12. Fasik¿lde yer alan nihavend ayin, 10. Cilt 5. 

Fasik¿lde bulunan III. Selim tarafēndan bestelenen suzidilara ayin, 11. Ciltte 

bulunan 16. Fasik¿lde yer alan Ķsmail Dede tarafēndan bestelenen saba ayin 

ve 13. Ciltte bulunan 22. Fasik¿lde yer alan ve yine Ķsmail Dede tarafēndan 

bestelenen ferahfeza ayin ve 14. Ciltte bulunan 24. Fasik¿lde yer alan Bursalē 

Sadēk Efendiônin bestenig©r ayin notalarē birincil kaynak olarak 

kullanēlmēĸtēr.  

¶ Eugenia Popescu-Judetzôin 1998 de yazdēĵē T¿rk Musikisi K¿lt¿r¿n¿n 

Anlamlarē adlē kitap, 

¶ Kubilay Aktulumôun  2000 yēlēnda yazdēĵē ñMetinlerarasē Ķliĸkilerò adlē 

kitap, 

¶ David Macey tarafēndan 2000 yēlēnda hazērlanan Dictionary of Critical 

Theory, 

¶ David Beard ve Kenneth Gloag tarafēndan 2005 yēlēnda hazērlanan 

Musicology The Key Concepts isimli kitap esas alēnan kaynaklar arasēndadēr. 

¢alēĸma ¿­ bºl¿mden oluĸmaktadēr. Ķlk bºl¿mde giriĸ, Mevlevi ayinlerinde 

kullanēlan usuller, g¿fteler, makamlar, ­algēsal t¿rler ile ilgili bilgi, ­alēĸmanēn amacē, 

cevap aranan sorular, ­alēĸmanēn ºnemi, kullanēlan yºntemler, faydalanēlan 

kaynaklar yer almaktadēr. 
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Ķkinci bºl¿m Mevlevi ayinlerinin m¿ziksel analiz yºntemleri ile incelendiĵi 

bºl¿md¿r. Bu bºl¿m kendi i­inde ¿­ ana baĸlēĵa ayrēlmēĸtēr.  

Ķlk olarak Mevlevi ayinlerinin bestelendiĵi dºnemlerin makam ve perde anlayēĸlarēnē 

da ortaya ­ēkarabilecek makamlarēn bestelenme ºzellikleri, aynē makam ailesinden 

olan beste-i kadim d¿g©h ayin, Nayi Osman Dedeônin ­arg©h ayini, Bursalē Sadēk 

Efendiônin bestenig©r ayini ve Ķsmail Dedeônin saba ayinlerinde makamēn 

bestelenme ĸekli, edvar kitaplarēnda yer alan tanēmlamalar ve eser ºrnekleri ile 

karĸēlaĸtērēlacak ve makam besteciliĵinin hangi dºnem anlayēĸēna uyduĵu ortaya 

konmaya ­alēĸēlacaktēr. Bu bºl¿mde yer alan notalar, belirtilen kaynaklarda yer alan 

ĸekilleri aynē kalmak suretiyle tekrar yazēlacaktēr. 

Ķkinci konu baĸlēĵē, se­ilen ayinlerin y¿zyēllar bazēnda besteleme tekniklerinin bi­im, 

melodik tekrarlar ve usul- vezin iliĸkisi olmak ¿zere ¿­ farklē a­ēdan analiz edilmesi 

ve elde edilen sonu­lar ēĸēĵēnda birbirleri ile mukayesesi yapēlarak maddeler halinde 

deĵerlendirilmesini i­ermektedir. Bi­im analizi yapēlērken eserlerin genel kuruluĸ 

yapēlarē dikkkate alēnmēĸtēr. Ķkinci konu ¿­ alt baĸlēĵa ayrēlmēĸtēr: 

¶ Farklē y¿zyēlda bestelenen ayinler 

Bu ­alēĸmada beste-i kadim d¿g©h ayin, Nayi Osman Dedeônin ­arg©h ayini, Bursalē 

Sadēk Efendiônin bestenig©r ayini ve Ķsmail Dedeônin saba ayinleri yukarēda sºz¿ 

edilen m¿ziksel analiz yºntemleri ile analiz edilmiĸlerdir. 

¶ Aynē y¿zyēlda bestelenen ayinler  

Bu ­alēĸmada on sekizinci y¿zyēlda bestelenen Bursalē Sadēk Efendiônin bestenig©r 

ayini, Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn hicaz ayini, Hafēz Abd¿rrahim ķeyda 

Dedeônin ērak ayini ve III. Selimôin suzidilara ayinleri yukarēda bahsedilen yºntemler 

ile analiz edilmiĸlerdir. 

¶ Aynē bestecinin farklē makamdaki iki ayininin analizi 

Aynē bestecinin farklē makamdaki iki ayininin bi­im, melodik tekrarlar, usul- vezin 

iliĸkisi olmak ¿zere ¿­ farklē yºnden analiz edilmesi ve elde edilen verilerin birbirleri 

ile mukayesesi yapēlarak maddeler halinde deĵerlendirilmesini i­ermektedir. Bu 

konu baĸlēĵē da iki alt baĸlēk altēnda ­alēĸēlmēĸtēr. 
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¶ Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn hicaz ve nihavend ayinleri yukarēda sºz¿ edilen 

¿­ farklē yºnden analiz edilmiĸlerdir. 

¶ Ķsmail Dedeônin saba ve ferahfeza ayinleri bahsi ge­en ¿­ a­ēdan analiz 

edilmiĸlerdir. 

¦­¿nc¿ bºl¿mde m¿ziksel analiz yºntemleri ile elde edilen veriler ēĸēĵēnda 

metinlerarasē iliĸkilerin izi s¿r¿lerek yapēlan deĵerlendirmeler tablolar halinde 

sunulmuĸtur.  

¢alēĸmanēn sonunda ekler bºl¿m¿nde incelenen dokuz ayinin notasē, Ķstanbul 

Konservatuvar Neĸriyatē tarafēndan yayēnlanan n¿shalara sadēk kalēnarak yeniden 

yazēlmēĸ halleri ile yer almaktadēr. Yapēlan bi­im analizinin daha anlaĸēlabilir olmasē 

ve ºrnek teĸkil etmesi i­in bu bºl¿mde yer alan beste-i kadim d¿g©h ayinin notasē 

¿zerinde, bi­im analizi ile elde edilen veriler gºsterilmiĸtir. 
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2. AYĶNLERĶN BESTE TEKNĶĴĶ A¢ISINDAN ANALĶZĶ 

2.1 Mevlevi Ayinleri ¦zerinden Makam Besteciliĵi Anlayēĸēna Bakēĸ 

T¿rk m¿ziĵinin ¿stat olarak nitelendirilen bestecileri tarafēndan bestelenen Mevlevi 

ayinlerinde makam kullanēmē, o dºnemin makam ve perde anlayēĸē hakkēnda ºnemli 

bilgiler i­ermektedir. ¢alēĸmanēn bu bºl¿m¿nde aynē makam ailesine d©hil olan 

beste-i kadim d¿g©h, Nayi Osman Dede tarafēndan bestelenen ­arg©h, Bursalē Sadēk 

Efendi tarafēndan bestelenen bestenig©r ve Ķsmail Dede tarafēndan bestelenen saba 

ayinlerde makamēn kullanēmē i­erdiĵi perdeler ve seyir ºzellikleri, se­ilen ayinlerin 

bestelendiĵi zamana kadar kaleme alēnmēĸ baĸlēca edv©r kitaplarēnda yer alan makam 

tarifleri ve eser notalarē ile karĸēlaĸtērēlarak hangi dºnemin ya da teorisyenin 

tanēmlamasēna denk d¿ĸt¿ĵ¿, eser ºrnekleri ile benzer yapēda olup olmadēklarē 

incelenecek ve o dºnemi makam anlayēĸē hakkēnda bilgi edinilmesi 

hedeflenmektedir. 

2.1.1 Beste-i kadim d¿g©h ayin-d¿g©h makamē 

Tarihsel kaynaklarda ge­en tanēmlamalara bakēldēĵēnda d¿g©h makamē ilk olarak on 

beĸinci y¿zyēlda ve ĸube olarak gºr¿lmektedir (ķekil 2.1). 

ñDºnemin en ºnemli isimlerinden olan, doĵunun teori geleneĵi ile Anadolu edv©r yazarlarē 

arasēnda bir kºpr¿ gºrevi gºren Abd¿lkadir Merag´, Makasēd¿ôl Elhan ve Cami¿ôl Elhan adlē 

eserlerinde d¿g©hēn ĸube olduĵunu belirtmiĸtir. D¿g©h ĸubesini ĸºyle tanēmlar; Bu, tanini 

aralēĵēnēn i­inde yer aldēĵē iki sesten oluĸur. Ķcr©cēlar bunuahenkle okuduklarēnda baĸlangēcē 

pest taraftan yaparlarò (Bardak­ē, 1986). 

 

ķekil 2.1 : Merag´ôde D¿g©h ķubesi (Bardak­ē, 1986). 

On beĸinci y¿zyēl teorisyenlerinden Hēzēr bin Abdullahôta D¿g©h ikinci ĸubedir 

ancak perde isimleri verilmemiĸtir (Baĸar, 2001). 
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Yine onbeĸinci y¿zyēl teorisyenleri arasēnda olan Yusuf Kērĸehr´ôye gºre ikinci ĸube 

olan d¿g©h ĸubesi ĸºyledir:  

ñEvvel d¿g©h hemen kararg©h, seg©h hemen, ­arg©h hemen, seg©h evi k¾­ek, yekg©h 

evi ēsfahan, evvel yekg©h h©ne rastò (Doĵrusºz, 2012; ķekil 2.2). 

 

ķekil 2.2 : Kērĸehr´ôde D¿g©h ķubesi (Doĵrusºz, 2012). 

On yedinci y¿zyēlda d¿g©h makamēnēn kullanēmēna dair g¿n¿m¿ze ulaĸan fazla bilgi 

olmamasēnēn yanēnda, bu y¿zyēlda yaĸamēĸ olan Ahi ¢elebi "nev'i ahar" makamēnē 

anlatēr. Fikret Kutluĵôa gºre Ahi ¢elebi'nin "nev'i ahar" diye sºz ettiĵi bu makam 

d¿g©h makamēdēr (Kutluĵ, 2000). Ahi ¢elebi nevôi ahar makamēnē ĸºyle tarif eder. 

ñD¿g©h oldur ki, c¿z'¿ k¿­¿k ola. Nev'i ahar, kendi hanesi rast ¿st¿ndedir. Ąg©zesi 

ve kararg©hē kendi perdesidir. Kendi hanesinden aĸaĵē rast, yukarē seg©h ve ­arg©h 

hanelerini seyreder, iĸte d¿g©h budurò (Kutluĵ, 2000; ķekil 2.3). 

 

ķekil 2.3 : Ahi ¢elebiTarifi (Kutluĵ, 2000). 

Yukarēdaki tarifte anlatēlan d¿g©h makamē, bug¿n uĸĸak makamē olarak 

tanēmladēĵēmēz dizi ile aynēdēr. 

On yedinci y¿zyēlda yaĸayan Ali Ufk´ônin on altēncē ve on yedinci y¿zyēla ait pek 

­ok sºzl¿ ve ­algēsal eserin notasēnē kaydettiĵi mecmuasēnda d¿g©h makamēnda ya 

da nevôahar makamēnda bir esere rastlanamamēĸtēr. Bu nedenle Ahi ¢elebiônin 

tanēmlamasē ile bir mukayese yapēlamamaktadēr. 

On sekizinci y¿zyēlda yaĸayan Kantemiroĵlu, edv©rēnda d¿g©h makamēndan ĸºyle 

bahsetmiĸtir (ķekil 2.4): 

Musiki ile uĵraĸanlar, bug¿ne deĵin d¿g©h makamēnē hangi fasla koyacaklarēnē m¿nakaĸa 

edip dururlar ve bu makamēn ne olduĵunu da a­ēklayēp gºsteremezler. Bazēsē d¿g©h makamē 
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yoktur, der; bazēsē da maddesiz bir ĸubedir, ­ok dar olduĵundan bu perde ve makamda 

bestelenmiĸ bir ĸey yoktur, buyurur. Bunun gibi, gereksiz ve akēl almaz pek ­ok sºz 

sºylerler. Onun i­in, biz, bu t¿r kimselerin dolamba­lē karmakarēĸēk sºzlerine ­ok ĸaĸar, bu 

b¿y¿k ve kēymetli makamēn ºz¿n¿ ve tarifini bilmeyiĸlerine hayret ederiz. ¢¿nk¿ ­ocuklarēn 

bile bildiĵi anayol gibidir, kēlavuz gerektirmez.  

Ķmdi, sºz¿n¿ ettiĵimiz makamēn ºz¿n¿ ve niteliĵini bilmek isteyenin, onun tarifini g¿zelce 

araĸtērēp soruĸturmasē, musiki kanunu h¿km¿nce nasēl a­ēklandēĵēnē gºr¿p, seslenmeye 

nereden baĸladēĵēnē, nasēl hareket ettiĵini ve nasēl karar verdiĵini ºĵrendikten sonra, o ĸekilde 

hareketle ve o t¿rl¿ kararla, hangi makamēn meydana geldiĵini ve icra edildiĵini anlamasē 

gerekir. Bu durumda, basit makam tarifinin ĸartlarēna uyarak d¿g©h perdesinden hangi 

makamēn ortaya ­ēktēĵēnē bir gºrelim. 

Yukarēda sºylenen ĸekilde 8 perdelik daireye kutb (merkez) olarak d¿g©h perdesi alēnēp 

seslendirildiĵi ve gerek kalēndan inceye, gerek inceden kalēna doĵru hareket ettikten sonra 

belirttiĵimiz kutba gelinip karar verildiĵi takdirde uĸĸak makamēnēn meydana geleceĵi ve 

icra edilmiĸ olacaĵē g¿n gibi a­ēktēr. ¥yle ki, baĸka bir makamdan ĸ¿phelenmek i­in en ufak 

bir ihtimal yoktur. D¿g©h perdesinin bu ©na deĵin bilinmeyen ve tanēnmayan makamēnēn 

uĸĸak makamē olduĵunu ink©r eden kimse ­ēkarsa, onun akēl gºz¿n¿n gºrmediĵini, gºren 

gºzden mahrum kºrler bile gºr¿r. ¥yle ise bu kimse, uĸĸak ismini yanlēĸ manada kullanēyor, 

ya da baĸka t¿rl¿ yorumluyordur. O zaman da ona ĸºyle ­etin bir soru sorarēm: Ben bu cins 

perdelerde, basit makam tarifinin ĸartlarēna gºre meydana gelen ve icra edilen makamēn 

uĸĸak makamē olduĵunu ispat ettim. D¿g©h makamē, uĸĸak makamē deĵildir diyen l¿tfen 

uĸĸak diye adlandērdēĵē makamēn hangi perdeden ses vermeye baĸladēĵēnē, hangi perdede 

karar kēldēĵēnē, hangi yolla ve ne t¿r hareketle kendini ortaya koyduĵunu belirtsin. Biz 

uĸĸaĵēn d¿g©htan baĸka bir ĸey olmadēĵēnē, d¿g©h perdesinin ¿zerine kurulan ve orada icra 

edilen makamēn da uĸĸak olduĵunu saĵlam delillerle ispat ettik. O da d¿g©hēn uĸĸak ve 

uĸĸaĵēn d¿g©h olmadēĵēnē gºsterdikten sonra, uĸĸak nedir d¿g©h nedir ispat edip ortaya 

koysun.  (Tura, 2001) 

 

ķekil 2.4 : Kantemiroĵluônun Tarifi (Tura, 2001). 

Aĸaĵēda notasē verilen eser ise Kantemiroĵlu Edvarôēnda yer alan tek d¿g©h eserdir. 

Eserin Kantemiroĵluônun tarif ettiĵi d¿g©h tarifine uygun d¿ĸt¿ĵ¿ gºr¿lmektedir 

(ķekil 2.5). 
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ķekil 2.5 : Nazlē D¿g©h (Tura, 2001). 

ķimdi beste-i kadim d¿g©h ayinin yukarēda bahsedilen d¿g©h tariflerinden hangisine 

uyduĵunu gºrelim (ķekil 2.6). 
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ķekil 2.6 : Beste-i Kadim D¿g©h Ayin (ĶKN). 

Yapēlan ­alēĸmalarēn sonunda d¿g©h ayindeki makam kullanēmēnēn sadece 

Kantemiroĵluônun tarif ettiĵi dizi ve Ahi ¢elebiônin tarif ettiĵi nevôahar dizisi ile 

benzediĵi, on beĸinci y¿zyēl edvar yazarlarēnēn tarif ettiĵi d¿g©h ile beste-i kadim 

d¿g©h ayindeki makam kullanēmēnēn aynē olmadēĵē tespit edilmiĸtir. 

2.1.2 ¢arg©h ayin - ­arg©h makamē 

Nayi Osman Dede tarafēndan on yedinci y¿zyēlda bestelenen ­arg©h ayindeki makam 

anlayēĸē yine on yedinci y¿zyēla kadar yazēlmēĸ olan teori kitaplarēndan ve notalardan 

yola ­ēkēlarak ele alēnacak ve karĸēlaĸtērēlacaktēr.  
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Ķlk olarak, on beĸinci y¿zyēl teorisyenlerinden Abd¿lk©dir Merag´ônin yazdēĵē 

Kitabô¿l Edv©rôa bakēldēĵēnda ­arg©h yirmi dºrt ĸubeden ¿­¿nc¿s¿ olarak karĸēmēza 

­ēkar. 

Merag´ ­arg©hē ñbir majºr dºrtl¿d¿rò diye tanēmlar (Bardak­ē, 1986; ķekil 2.7). 

 

ķekil 2.7 : Merag´ôde ¢arg©h ķubesi (Bardak­ē, 1986). 

Hēzēr bin Abdullahôēn Kitabô¿l Edv©rôēna bakēldēĵēnda ­arg©h yine ĸube olarak 

karĸēmēza ­ēkar. Merag´den farklē olarak ¿­¿nc¿ deĵil dºrd¿nc¿ ĸubedir. ñPerde 

isimleri belirtilmemiĸtirò (Baĸar, 2001). 

Yusuf Kērĸehr´ edvarēna bakēldēĵēnda ­arg©h yine dºrd¿nc¿ ĸube olarak karĸēmēza 

­ēkar. Kērĸehr´ ­arg©hē ĸºyle a­ēklar: ñevvel ­arg©h hemen, seg©h hemen, d¿g©h 

hemen, yekg©h evi rast, kararg©hē nerm ©g©ze t´z´, d¿g©h evi h¿seyni, yekg©h evi 

ēsfahan, seg©h evk©t k¾­ek, ­arg©h hemenò (Doĵrusºz, 2012; ķekil 2.8). 

 

ķekil 2.8 : Kērĸehr´ôde ¢arg©h ķubesi (Doĵrusºz, 2012). 

Hēzēr bin Abdullahôta perde isimleri verilmediĵi i­in Kērĸehr´ ile karĸēlaĸtērma 

yapēlamamaktadēr. 

On yedinci y¿zyēla gelindiĵinde bu y¿zyēlda yaĸayan ve Nayi Osman Dedeônin 

­aĵdaĸē olan Ali Ufk´ônin kaleme aldēĵē Mecmu-a i Saz ¿ Sºzde ­arg©h faslēnda yedi 

eser bulunmaktadēr. Eserler incelendiĵinde ¿­ eserin aĸaĵēdaki birinci ºrnekteki seyir 

karakterinde bestelenmiĸ olduĵu iki tanesinin ­arg©h bir tanesinin ise d¿g©h 

perdesinde karar verdiĵi tespit edilmiĸtir (ķekil 2.9). 
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ķekil 2.9 : Peĸrev (Cevher, 2003). 

Nayi Osman Dede tarafēndan bestelenen ¢arg©h Mevlevi ayininin makam anlayēĸēnē 

yukarēda ki tanēmlar ile karĸēlaĸtēralēm (ķekil 2.10). 
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ķekil 2.10 : ¢arg©h Mevlevi Ayin (ĶKN). 

Yusuf Kērĸehr´nin ­arg©hē ile Nayi Osman Dedeônin ­arg©hē birbirlerine uymaktadēr. 

Ali Ufk´ônin yazdēĵē eserlerdeki ­arg©h ayindeki makam ile aynē olmadēĵē 

gºr¿lmektedir. Aynē y¿zyēlda kaleme alēnan bu iki eserin makam besteciliĵi 

arasēndaki fark dikkatten ka­mamaktadēr. 

2.1.3 Bestenig©r ayin ï bestenig©r makamē 

On beĸinci y¿zyēl yazēlē kaynaklarēndan Abd¿lkadir Merag´ônin Kitabô¿l Edv©rēnda 

bestenig©rēn yirmi dºrt ĸubeden biri olduĵu gºr¿lmektedir. Merag´ bestenig©rē ĸºyle 

tarif eder: ñBir ¿­l¿ aralēktēr ò (Bardak­ē, 1986; ķekil 2.11). 
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ķekil 2.11 : Merag´ôde Bestenig©r ķubesi (Bardak­ē, 1986). 

Yapēlan araĸtērma sonucunda T¿rk m¿ziĵi repertuarēnda Merag´ôye ait Derviĸ Reca-

yē adlē nakēĸ y¿r¿k semai bir eser bulunduĵu tespit edilmiĸtir ( ķekil 2.12). 

 

ķekil 2.12 : Derviĸ Re-cayi Padiĸah (C¿neyt Kosal n¿shasē). 

Yukarēda bir bºl¿m¿ bulunan eserin bug¿n kullanēlan bestenig©r makamē anlayēĸē ile 

aynē olduĵu gºr¿lmektedir. 

On beĸinci y¿zyēl teorisyenlerinden Hēzēr bin Abdullahôda bestenig©r terkiblerden 

birincisidir. Hēzēr bin Abdullah bestenig©rē ĸºyle tarif eder. ñIsfahan ©g©z ide, ine 

­arg©h y¿z¿nden seg©h karar ideò (Baĸar, 2001; ķekil 2.13). 
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ķekil 2.13 : Hēzēr bin Abdullahôda Bestenig©r Terkibi (Baĸar, 2001). 

Yine on beĸinci y¿zyēlda yaĸamēĸ teorisyen Yusuf Kērĸehr´ônin edvarēnda terkipler 

arasēnda yer alan bestenig©r ĸºyle tarif edilmektedir. ñgerdaniyye agaz eder ­arg©h 

y¿z¿nden seg©h karar ederò (Doĵrusºz, 2012; ķekil 2.14). 

 

ķekil 2.14 : Kērĸehr´ôde Bestenig©r Terkibi (Doĵrusºz, 2012). 

Merag´ônin eseri, Kērĸehr´ ve Hēzēr bin Abdullahôēn tanēmlamalarē birbirlerine 

uymaktadēr. 

On yedinci y¿zyēlda yaĸamēĸ olan ve o dºnemden sºzl¿ ve ­algēsal 544 eseri notaya 

alan Ali Ufk´ônin Mecm¾a-ē Saz ¿ Sºz adlē eserinde aĸiran buselik faslēnda 

bestenig©r makamēnda olduĵu belirtilen T¿rk-i Berayi Aĸk baĸlēklē eser vardēr (ķekil 

2.15). 

 

ķekil 2.15 : T¿rki Ber©y-i Aĸk (Cevher, 2003). 
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On sekizinci y¿zyēlda yaĸayan Kantemiroĵlu, edvarēnda gºr¿n¿ĸte (sºzde) 

makamlardan biri olarak sēnēfladēĵē bestenig©r makamēnē ĸºyle tarif eder: ñadē ge­en 

makam, hisar makamēnēn karar yeri olan d¿g©h perdesi yerine seg©h perdesini koyup, 

hisar perdesini de neva perdesiyle deĵiĸtirir. Ses verme hareketine gerdaniye 

perdesinden baĸlar ve oradan aĸaĵēya inip tam perdelerle gezinir ve gelip seg©h 

perdesinde karar kēlarò (Tura, 2001; ķekil 2.16). 

 

ķekil 2.16 : Kantemiroĵluônun 1. Bestenig©rTarifi (Tura, 2001). 

Kantemiroĵluônun tarifi ile Ali Ufk´ôde gºrd¿ĵ¿m¿z eserin yapēsē birbirine 

benzemektedir. Kantemiroĵlu bestenig©r makamē ile ilgili anlaĸmazlēklar ve 

tartēĸmalar olduĵundan sºz etmiĸtir.  

ñZamanēmēzda musiki ile uĵraĸanlar, bu makamēn icrasē ¿zerinde anlaĸamayēp birbirleriyle 

tartēĸērlar. Bazēlarē ses verme hareketine ­arg©h perdesinden baĸlayēp ērak perdesinde karar 

kēldēĵēnē ileri s¿rerler. Fakat bu ĸekilde hareketin ĸed yolu olduĵu, g¿n gibi apa­ēktēr. Uzun 

sºz¿n kēsasē, ister seg©h ôda karar kēlsēn, ister ērak ôda, saz perdelerine bakēlmadēk­a, hangi 

makam olduĵu anlaĸēlmaz ve insan sesinden iĸitildiĵinde, naĵmenin o t¿r hareketinden,hisar 

makamēnēn seslendirildiĵi sºylenebilirò (Tura, 2001). 

Kantemirôin ikinci tarifi bug¿n kullanēlan bestenig©ra benzemektedir (ķekil 2.17). 

 

ķekil 2.17 : Kantemiroĵluônun 2. Bestenig©r Tarifi (Tura, 2001). 

Kantemiroĵlu edvarēnda Kantemir tarafēndan bestelenen peĸreve gºz atēldēĵēnda tarif 

ettiĵi birinci dizi ile tam uyum saĵladēĵē gºr¿lmektedir (ķekil 2.18). 
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ķekil 2.18 : Bestenig©r Peĸrev (Tura, 2001). 

On sekizinci y¿zyēlda yaĸayan Abd¿lbaki Nasēr Dede bestenig©r ayinin bestecisi 

Bursalē Sadēk Efendi ile ­aĵdaĸtēr. Yazdēĵē Tedk´k ¿ Tahk´k adlē eserde ¿­ ayrē 

bestenig©r tarifi bulunmaktadēr.  

Bunlardan ilki : ñBeste-Nig©r-ē Kad´m (¢ok eski Bestenig©r) : Isfahan baĸlayēp 

Seg©hta karar verir. Bunda eskiler ile eskilerin gecikenleri arasēnda fikir ayrēlēĵē 

yoktur; ama zamanēmēzda tanēnmamaktadērò (Tura, 2006). Bu tarif Hēzēr bin 

Abdullah ve Bedri Dilĸadôēn bestenig©r tarifi ile aynēdēr. 

Ķkinci tanēmlama: ñBeste-Nig©r-ē At´k (Eski Bestenig©r): S¿sleyicisiyle birlikte rast 

ôta baĸlayēp ­arg©h perdesinde karar verir. Bu bileĸim, eskilerin nihavend dediĵi 

bileĸimdir; ama eskilerin gecikenleri tarafēndan bilinmemekte, bizden ºncekilerin 

gecikenleri zamanēnda tanēnmaktadēr; fakat zamanēmēzda kullanēlmamaktadēr.ò 

(Tura, 2006).Bu tarif yukarēdaki anlatēmlardan hi­ birine uymamaktadēr. 

¦­¿nc¿ tarif: ñ ¢arg©h ile baĸlayēp ērak karar verir. Bu bileĸim bizden ºncekilerin 

gecikenlerinin buluĸudurò (Tura, 2006). Bu tanēmlama ise Kantemiroĵluônun 

anlattēĵē ikinci tarife uymaktadēr (ķekil 2.19). 
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ķekil 2.19 : Nasēr Dedeônin Bestenig©r Tarifi (Tura, 2006). 

Bursalē Sadēk Efendiônin bestelediĵi bestenig©r ayini yukarēda anlatēlan tariflerle 

karĸēlaĸtēralēm (ķekil 2.20). 

 

ķekil 2.20 : Bestenig©r Ayin (ĶKN). 

Ali Ufk´ ve Kantemiroĵluônda gºr¿len bestenig©r tanēmlarē birbiri ile aynēdēr. Bursalē 

Sadēk Efendiônin bestenig©r ayinindeki makam besteciliĵi, Ali Ufk´ ve 

Kantemiroĵluôndan verilen ºrneklerdeki makam besteciliĵine benzememektedir 

ancak Abd¿lkadir Merag´ônin ñDerviĸ Reca-yi Padiĸahò isimli eserinde kullanēlan 

bestenig©r makamē ile aynēdēr. Bununla birlikte Hēzēr bin Abdullah, Kērĸehr´, 

Kantemirôin ikinci tarifi ve Abd¿lb©ki Nasēr Dedeônin anlattēĵē ¿­¿nc¿ tariflerle 

bestenig©r ayinde gºr¿len makam yapēsēnēn benzer olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r.  

2.1.4 Saba ayin ï saba makamē 

On beĸinci y¿zyēl teorisyenlerinden Abd¿lkadir Merag´ônin Kitabô¿l Edv©rēnda saba 

yirmi dºrt ĸubeden on yedincisidir. Merag´ sabayē ĸºyle anlatēr. ñSaba: Beĸ sestir.ò 

(Bardak­ē, 1986;  ķekil 2.21). 
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ķekil 2.21 : Merag´ôde Saba ķubesi (Bardak­ē, 1986). 

Yine on beĸinci y¿zyēlda yaĸayan Hēzēr bin Abdullahôēn Kitabô¿l Edv©rēnda 

terkibisaba olarak adlandērēlan saba bu sefer on yedinci deĵil kērk yedinci terkib 

olarak yer almaktadēr. Hēzēr bin Abdullah sabayē ĸºyle tarif etmiĸtir: ñnevruz ©gaz ide 

ine seg©h karar ideò (Baĸar, 2001; ķekil 2.22). 

 

ķekil 2.22 : Hēzēr bin Abdullahôta Saba Terkibi (Baĸar, 2001). 

Aynē y¿zyēl teorisyenlerinden Yusuf Kērĸehr´ônin edvarēnda da terkibisaba adē ile 

anēlan saba bu sefer kērk dºrd¿nc¿ terkib olarak gºr¿lmektedir. Kērĸehr´ sabayē ĸºyle 

tanēmlar: ñnevruz ©g©z eder seg©h evinde kar©r ederò (Doĵrusºz, 2012; ķekil 2.23). 

 

ķekil 2.23 : Kērĸehr´ôde Saba Terkibi (Doĵrusºz, 2012). 

Yukarēdaki tanēmlamalara bakēldēĵēnda Hēzēr bin Abdullah ile Yusuf Kērĸehr´ônin 

saba tariflerinin aynē olduĵu gºr¿lmektedir. 

On yedinci y¿zyēlda yaĸayan Ali Ufk´ Fasl-ē Saba adlē bºl¿mde on dokuz esere yer 

vermiĸtir. Bu eserlerden dokuzunda saba makamē, aĸaĵēdaki peĸrevde ki makam 

yapēsēndadēr (ķekil 2.24). 
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ķekil 2.24 : Piĸrev-i Dilnevaz (Cevher, 2003). 

On dokuz eserin sekiz tanesinde makam kullanēlēĸē aĸaĵēdaki ºrnekteki ile aynēdēr 

(ķekil 2.25). 

 

ķekil 2.25 : Murabba (Cevher, 2003). 

Ali Ufk´ôde karĸēlaĸēlan on sekiz eserin on beĸinci y¿zyēl edvar yazarlarēnēn tarif 

ettiĵi tanēmlamalara uymadēĵē tespit edilmiĸtir ancak Ali Ufk´ôde yer alan sadece bir 

saba eserin yukarēda sºz¿ edilen saba tariflerine benzer yapēda olduĵu gºr¿lmektedir 

(ķekil 2.26). 
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ķekil 2.26 : Semai (Cevher, 2003). 

On sekizinci y¿zyēlda yaĸayan Kantemiroĵlu edvarēnda saba makamēnē kalēn sesten 

ince sese doĵru giderken karĸēlaĸēlan yarēm perdelerin makamlarē arasēnda 

sēnēflamaktadēr. Kantemir saba makamēnē ĸºyle anlatēr (ķekil 2.27): 

ñSaba makamē, sevimli, hoĸ bir makamdēr. Saba perdesi ­arg©h ile nevaônēn arasēndaki yarēm 

perdelerdendir. 

Saba makamēnēn seslendiriliĸine d¿g©h perdesinden baĸlanēr. Makam seg©ha ve ­arg©ha ­ēkēp 

­arg©hta biraz durur. Saba perdesini okĸar ve yoklar. Oradan aĸaĵē doĵru gelindiĵinde de, ¿­ 

perdeyle kendini gºsterir ve d¿g©h da karar kēlēndēĵēnda tastamam icra edilmiĸ olur ò (Tura, 

2001). 

 

ķekil 2.27 : Kantemiroĵlunôda Saba Tarifi (Tura, 2001). 

Kantemir saba makamēnēn seyri ile de ilgili bilgi vermiĸtir. Sabanēn h¿km¿ baĸlēĵē ile 

Kantemir saba makamēnēn seyrini aĸaĵēdaki ĸekilde izah eder (ķekil 2.28). 

ñD¿g©h perdesinden hareket ettikten sonra, seg©ha ve ­arg©ha ­ēkēp kendi perdesine varēr 

fakat hi­ durmadan neva perdesini aĸēp h¿seyni perdesine ulaĸēr. Oradan tam perdelerle tiz 

h¿seyniye dek ­ēkma h¿km¿ vardēr. Aynē yoldan geri dºn¿p h¿seyniye ve neva perdesini 

gene atlayēp kendi perdesine basar. Oradan tam perdelerle inip d¿g©h perdesinde karar kēlarò 

(Tura, 2001). 
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ķekil 2.28 : Kantemiroĵlunda Saba Makamē Seyri (Tura, 2001). 

Kantemiroĵlu edvarēnda yer alan peĸrevlerden birinin bir bºl¿m¿n¿ ºrnek olarak ele 

aldēk (ķekil 2.29). 

 

ķekil 2.29 : Naz ¿ Niyaz (Tura, 2001). 

Naz ¿ niyaz adlē ºrnekte kullanēlan saba perdeleri ve seyri Kantemirôin ve on beĸinci 

y¿zyēl teorisyenlerinin tarif ettiĵi sabaya uymaktadēr. Ali Ufk´ôden verilen 

ºrneklerden ise ¿­¿nc¿s¿ne benzemektedir. 

Kantemirôin ­aĵdaĸē olan Abd¿lbaki Nasēr Dede yazdēĵē Tedk´k ¿ Tahk´k adl eserde 

saba makamēna on iki makamdan onuncusu olarak yer vermiĸtir. Nasēr Dede saba 

makamēnē ĸu ĸekilde tarif eder (ķekil 2.30). 

ñ¢arg©h perdesinden baĸlayēp, onun ¿st¿ndeki saba perdesine ­ēkēp oradan yine ­arg©ha, 

seg©ha ve d¿g©h perdesine inerek orada karar verir ama saba perdesinden yukarē h¿seyni, 

acem, gerdaniye ve muhayyer perdesine dek ve d¿g©htan aĸaĵē da rast perdesine dek 

gezinebilir. Bu makam ¿zerinde daire konusunda olduĵu gibi ad konusunda da gºr¿ĸ ayrēlēĵē 

vardēr. Makam aslēnda eskilerin ve sonrakilerin eskilerinin k¾­ek ve zirefkend dedikleri 

makamdērò (Tura, 2006). 

 

ķekil 2.30 : Nasēr Dedeôde Saba (Tura, 2006). 

Nasēr Dedeônin verdiĵi tarif Kantemirôin ve on beĸinci y¿zyēl teorisyenlerinin tarifine 

benzemektedir. Kantemir edvarēndan verilen eserdeki makam anlayēĸē ile Nasēr 

Dedeônin tarifi uyuĸmaktadēr. 
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On dokuzuncu y¿zyēlda yaĸayan Haĸim Bey mecmuasēnda saba makamēnē ĸºyle 

anlatēr. ñĶbtida seg©h, ­arg©h, uzzal perdesiyle h¿seyni, acem, gerdaniye, ĸehnaz 

perdesine kadar ­ēkēp, baôdehu bu ¿sl¾b ¿zere yine perde perde ­arg©h perdesine 

kadar inip seg©h ile d¿g©hda karar ederò (Tērēĸkan, 2000; ķekil 2.31). 

 

ķekil 2.31 : Haĸim Beyôde Saba (Tērēĸkan, 2000). 

Haĸim Beyôin tarif ettiĵi saba g¿n¿m¿zde kullanēlan saba makamē ile aynēdēr. 

Yine on dokuzuncu y¿zyēlda yaĸayan Muallim Ķsmail Hakkē Bey, Musiki Tek©m¿l 

Derslerinde saba makamēnē ĸºyle anlatēr: ñD¿g©h perdesinde karar eden bu makam 

on iki makamdan biri olan k¾­ek makamēndan alēnmēĸtēr. Seyri ise T¿rk ­arg©hē 

makamēnēn seyri ile perde-i d¿g©hta karar ederò (Kaygusuz, 2006; ķekil 2.32). 

 

ķekil 2.32 : Muallim Ķsmail Hakkē Beyôin Verdiĵi Saba Makamēnda Seyir ¥rneĵi 

(Kaygusuz, 2006). 

Ķsmail Hakkē Beyôin verdiĵi saba tarifi ve seyir ºrneĵi g¿n¿m¿zde kullanēlan saba 

makamē ile ºrt¿ĸmektedir. 

Ķsmail Dede tarafēndan 19. Y¿zyēlda bestelenen saba ayinin makam besteciliĵini 

yukarēda verilen tanēmlarla karĸēlaĸtēralēm (ķekil 2.33). 
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ķekil 2.33 : Saba Ayin (ĶKN). 

Ķsmail Dede tarafēndan bestelenen saba ayinin makam anlayēĸē, on beĸinci y¿zyēl 

teorisyenleri, Kantemiroĵlu, Abd¿lbaki Nasēr Dede, Haĸim Bey ve Muallim Ķsmail 

Hakkē Beyôin saba tarifleri ile aynēdēr. Sadece Ali Ufk´ tarafēndan kaleme alēnan saba 

faslē i­erisinde yer alan eserlerin farklē olduĵu yalnēz bir tanesinin diĵer kiĸilerin tarif 

ettikleri saba makamē ile aynēdēr. 
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2.2 Y¿zyēllara Gºre Ayin Besteleme Stillerine Bakēĸ 

Bu bºl¿m iki alt baĸlēk i­inde ele alēnmēĸtēr. ¥nce farklē y¿zyēlda bestelenen dºrt 

ayin bi­im, melodik tekrar ve usul vezin kullanēmē a­ēsēndan analiz edilmiĸtir. 

Ardēndan aynē y¿zyēlda (on sekizinci y¿zyēl) bestelenen dºrt ayin bi­im, melodik 

tekrar ve usul vezin kullanēmē a­ēsēndan analiz edilmiĸtir. Analizlerde izlenen yol 

aĸaĵēda anlatēldēĵē gibidir. 

Bi­im analizinde izlenen yol: Bi­im a­ēsēndan yapēlan analizlerde mēsralar temel 

alēnmēĸtēr. Bir mēsraēn baĸladēĵē yerden bittiĵi yere kadar olan m¿zikal ifade bir 

b¿t¿n olarak kabul edilmiĸtir. Her m¿zikal ifade bir b¿y¿k harf ile 

simgelendirilmiĸtir. Farklē m¿zikal ifadeler farklē bir harf ile gºsterilmiĸtir. Mēsra 

sonlarēnda terenn¿m varsa mēsralardan ayrē olarak kendi aralarēnda 

simgelendirilmiĸlerdir. A-B-C gibi b¿y¿k harfler bi­imi oluĸturan bºlmeleri 

meydana getirmiĸtir. Bu analizlerin sonucunda selamlarda ka­ bºl¿m bulunduĵu 

tespit edilmiĸ ve bi­im ĸemalarēnda gºsterilmiĸtir. Bir ºrnek ¿zerinde izah edecek 

olursak 

A
1m

 +T
1
+A

1m 1/2  

B
2m

 +T
2 

Aô
3m

 +T
1 

C
4m

 +T
3 

Aôô
5m

X2 ĸemasēnda; 

¶ A-B-C gibi b¿y¿k harfler mēsralarēn m¿zikal benzerlik ya da farklēlēĵēnē 

gºstermektedir. 

¶ B¿y¿k harflerin ¿zerindeki 1m ï 2 m gibi ifadeler o harfin hangi mēsranēn 

bestelenmesi ile meydana geldiĵini gºstermektedir. 

¶ T harfi terenn¿mleri ifade etmektedir. 

¶ T harfinin ¿zerindeki sayēlar terenn¿mlerin birbirleri ile aralarēndaki benzerlik ya 

da farklēlēklarē gºstermektedir. 

¶ X2 o mēsraēn iki kere tekrarlandēĵēnē ifade eder. 

¶ A
1m İ 

birinci mēsraēn yarēsēnēn tekrar edildiĵini gºstermektedir. 

¶ Bir melodi geldikten sonra, ileride baĸka bir melodi benzer ĸekilde geliyor ise 

yeni melodiye benzediĵi melodinin harfi verilmiĸ ancak harfin yanēna ó iĸareti 

konmuĸtur. Bunlara benzeyen yeni bir melodi geliyorsa harfin ¿zerine ó ó 

konmuĸtur. 



 
 

 37 

Melodik Tekrar Analizi : Melodik tekrar analizinde her usul¿n yeni bir melodik 

fikir olduĵu d¿ĸ¿n¿lm¿ĸ ve bu metottan hareketle birinci selamdan baĸlamak ¿zere, 

ayindeki her selam ayrē ayrē kendi i­inde ºl­¿ler sayēlarak numaralandērēlmēĸtēr. 

¥rneĵin; Ķsmail Dedeônin Ferahfeza Ayininde birinci selam yetmiĸ dokuz ºl­¿ 

olduĵu i­in yetmiĸ dokuza kadar numaralandērēlmēĸ bir tablo hazērlandē ve tablonun 

baĸlēĵēna Ķsmail Dede Ferahfeza Mevlevi Ayini Birinci Selam baĸlēĵē konuldu. Yine 

aynē ayinde ikinci selamda kērk dºrt ºl­¿ olduĵu i­in kērk dºrde kadar 

numaralandērēlmēĸ baĸka bir tablo oluĸturuldu. Se­ilen t¿m ayinlerin t¿m selamlarē 

i­in bu iĸlemler yapēldē (¢izelge 2.1). 

¢izelge 2.1 : Metot Anlatēmē 1 

ĶSMAĶL DEDE FERAHFEZA MEVLEVĶ AYĶNĶ 

1. SELAM 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

          

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

          

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 

 
          

¥l­¿leri numaralandērma iĸleminin ardēndan T¿rk m¿ziĵinde melodik yapēlar ika 

¿zerine kurulduklarē i­in ayinlere orta mercekte bir yaklaĸēmla her ºl­¿ yani her usul 

bir melodik yapē gibi ele alēnarak birinci ºl­¿den itibaren her ºl­¿ye birer harf ile 

simge verildi. Simgelerin kullanēmēnda dikkat edilen unsur aynē selam i­inde aynē 

ºl­¿ tekrar karĸēmēza ­ēkēyorsa o ºl­¿lere aynē harflerin verilmesi ĸeklinde 

uygulanmasēdēr. ¥rneĵin; Ķsmail Dedeônin Ferahfeza Ayininde birinci selamda 

birinci ve sekizinci ºl­¿ler aynē olduĵu i­in her iki ºl­¿ye de ñAò harfinin yazēlmasē 

gibi (ķekil 2.34). 

 

ķekil 2.34 : Metot Anlatēmē 2. 

Yine bu harflendirme sisteminde uygulanan bir diĵer yºntem birbirine benzer 

ºl­¿lerde tamamen aynē yapē yoksa ama benzerlikler ­oĵunlukta ise bu ºl­¿lerden 

ilkine hangi harfi verildiyse benzer olan ºl­¿ye o harfin ¿ss¿ simgesi verildi A-Aô 
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gibi. ¥rneĵin; Ķsmail Dedeônin Ferahfeza Ayininde birinci selamda yedinci ve on 

dºrd¿nc¿ ºl­¿ler birbirlerine benzer yapēda olmasēna karĸēn barēndērdēklarē 

farklēlēktan dolayē yedinci ºl­¿ F, on dºrd¿nc¿ ºl­¿ Fô simgesi ile gºsterildi (ķekil 

2.35). 

 

ķekil 2.35 : Metot Anlatēmē 3. 

Simgeler kullanēlērken izlenen yol ºnce alfabenin t¿m harflerinin b¿y¿k harf ĸeklinde 

ºrneĵin A,B gibi gºsterilmesi, alfabenin t¿m harfleri kullanēldēysa ve melodik 

yapēlardaki farklēlēklar s¿r¿yorsa alfabenin t¿m harflerinin k¿­¿k harf yani a, b 

ĸeklinde kullanēlmasē harflerin bitiminden sonra melodik yapēdaki ­eĸitlilik devam 

ediyorsa Romen rakamlarēnēn yani I, II kullanēlmasē ĸeklinde olmuĸtur (¢izelge 2.2). 

¢izelge 2.2 : Metot Anlatēmē 4 

ĶSMAĶL DEDE FERAHFEZA MEVLEVĶ AYĶNĶ 

3. SELAM 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ H 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

I Ķ J K L M N O ¥ P 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

R S ķ T U ¦ V Y Z A 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

b c O ¥ P R S ķ T U 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

¿ y l (le) z I II  l' (LE) III  O IV 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

V h' VI  VII  VIII  IX X XI  XII  XIII  

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

XIV  V' h' VI  VII  VIII  IX X XI  XII  

¥L¢¦ 
151 152 153 

       
XXXIX  XXXX  XXXXI  

       

Ayrēca incelenen ºrneklerde karĸēlaĸēlan bir diĵer durum aynē melodinin bir oktav 

pestten bestelenmesi ĸeklinde tekrar ediyorsa sºz konusu bºl¿m¿ temsil eden 

harflerin altēnēn ­izilmesi ĸeklinde ifade edilmiĸtir. ¥rneĵin t ve t gibi (ķekil 2.36). 
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ķekil 2.36 : Metot Anlatēmē 5. 

Ayinin t¿m selamlarēndaki numaralandērma ve harflendirme tablolarē hazērlandēktan 

sonra ayine bu defa bir ¿st mercekten bakēlarak eĵer varsa melodik tekrar gruplarē 

tespit edilerek aynē renkte iĸaretlendirildi. Melodik tekrar gruplarēnda ana melodik 

yapēya benzerlik gºstermesine karĸēn bir varyasyon olarak d¿ĸ¿n¿lebilecek olan 

farklē gruplanmalarda ise farklē olan ºl­¿ ya da ºl­¿ler sarē renk yazēlmēĸ ve 

deĵiĸikliklere dikkat ­ekilmek istenmiĸtir.¥rneĵin, Ķsmail Dede Efendiônin Ferahfeza 

Ayininde birinci selamēnda birinci ºl­¿den yedinci ºl­¿ye kadar olan melodik yapē 

ile sekizinci ºl­¿den on dºrd¿nc¿ ºl­¿ye kadar olan melodik yapē birbirinin aynēsē 

olduĵu i­in bu ºl­¿ler aynē renk ile boyanarak benzerlikleri iĸaret edilmiĸtir. Tablo 

¿zerinde aĸaĵēdaki ve bir ¿stteki ĸekilde olduĵu gibi gºsterilmiĸtir (¢izelge 2.3). 

¢izelge 2.3 : Metot Anlatēmē 6 

ĶSMAĶL DEDE FERAHFEZA  
1. SELAM 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F A B C 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

¢ D E F' G Ĵ H I ¢ D 

Eserin notasē ¿zerinde yapēlan uygulamalar ve analiz aĸaĵēdaki gibi gºr¿lmektedir 

(ķekil 2.37). 
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ķekil 2.37 : Metot Anlatēmē 7. 

Usul-vezin analizi: Ayinlerin g¿ftelerinin ºnce vezinleri tespit edilmiĸ, ardēndan 

vezinin usul ile kullanēmēnē gºsteren usul-vezin ĸemalarē hazērlanmēĸtēr. Her kētanēn 

birinci mēsraēnēn yer alēdēĵē usul-vezin ĸemalarēnda aynē usul ve vezinin kullanēldēĵē 

farklē ayinlerin mēsralarē alt alta yazēlmēĸ, g¿ftelerden ºnce 1-, 2- rakamlarē yazēlarak 

hangi satērēn hangi ayine ait olduĵunun daha rahat anlaĸēlmasē hedeflenmiĸtir. 

¥rneĵin; (Bk: ķekil 2.38). 
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ķekil 2.38 : Metot Anlatēmē 8. 

Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda 1 ile gºsterilen satēr d¿g©h, 2 ile gºsterilen satēr 

­arg©h ayini gºstermektedir.  

2.2.1 Farklē y¿zyēllarda bestelenen ayinler bi­im, vezin ve melodik tekrar 

tablosu a­ēsēndan 

Mevlevi ayinlerinde dºnemsel besteleme kriterlerinin var olup olmadēĵēnēn 

sorgulandēĵē bu bºl¿mde farklē y¿zyēllarda bestelenen ayinlerin bi­im, melodik 

tekrar ve usul vezin kullanēmlarē ele alēnacaktēr. Se­ilen ayinlerin bi­imlerinin, usul 

vezin kullanēmlarēnēn ve melodik tekrar ºrg¿lerinin birbirleri ile mukayese edilmesi 

ile ortak yºnler ve farklēlēklar tespit edilerek genel bir standarta ulaĸēlēp 

ulaĸēlamayacaĵē sonucuna ulaĸmak hedeflenmektedir. Bu bºl¿mde beste-i kadim 

d¿g©h ayin, on yedinci y¿zyēldan Nayi Osman Dedeônin ­arg©h ayini, on sekizinci 

y¿zyēldan Bursalē Sadēk Efendiônin bestenig©r ayini ve on dokuzuncu y¿zyēldan 

Ķsmail Dedeônin saba ayinleri incelenecektir. 

2.2.1.1 Beste-ikadim d¿g©h mevlevi ayin 

Kimin tarafēndan ve hangi tarihte bestelendiĵi belli olmadēĵē i­in Beste-i Kadim 

olarak anēlan ¿­ Mevlevi ayinden (pen­g©h Mevlevi ayin, h¿seyni Mevlevi ayin) biri 

olan d¿g©h Mevlevi ayin, gelenekten geleceĵe ayin besteleme tekniklerinin tespit 

edilmesinde en eski ºrneklerden olduĵu varsayēlmasē sebebiyle ­alēĸmamēz i­in 

ºnemli bir yer teĸkil etmektedir. D¿g©h Mevlevi ayin, ¿­¿nc¿ selamda yetmiĸ 

dokuzuncu ºl­¿den sonra pen­g©h Mevlevi ayin ile tamamlanarak son bulmaktadēr.  
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Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizine sērasēyla bakalēm:  

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen d¿g©h ayinin birinci selamē iki bºl¿mden meydana 

gelmiĸtir. 

A B¥L¦M¦ 

A 
1m 

B
2m 

Aô
3m 

B
4m 

Aô
5m 

B
6m 

Aô
7m 

B
8m 

D¿g©h ayinin birinci selamēnēn A Bºl¿m¿ iki farklē melodik yapēnēn birbiri ardē sēra 

gelmesiyle oluĸmuĸtur. Bu bºl¿m sekiz mēsradan meydana gelmiĸtir ve serbest bir 

yapēda bestelendiĵi gºr¿lmektedir.  

B B¥L¦M¦ 

C
9m 

D
10m 

D
11m 

D
12m İ

+ B
ô12m İ 

E
13m 

Eô
14m 

F
15m 

X2 

G
16m

X2 

TERENN¦M
1 

D¿g©h ayinin birinci selamēn B Bºl¿m¿ beĸ farklē melodik yapēnēn ard arda gelmesi 

ile oluĸmuĸtur. Sekiz mēsra olan B Bºl¿m¿nde son iki mēsra iki kere 

tekrarlanmaktadēr. Serbest yapēda bestelendiĵi gºr¿len bºl¿m¿n sonunda terenn¿m 

bulunmaktadēr. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam bir bºl¿mden meydana gelmiĸtir. 

A B¥L¦M¦ 

A 
1m 

B
2m 

C
3m 

D
4m 

E
4m 
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Beĸ ayrē melodik yapēnēn arka arkaya gelmesi ile oluĸan ikinci selam dºrt mēsradan 

oluĸmaktadēr. Her mēsra ayrē bir melodik yapē ile bestelenmiĸtir. Dºrd¿nc¿ mēsra 

birbirinden ayrē iki melodik yapē ile iki kere okunmaktadēr. Yapēlan analiz sonucunda 

ikinci selamēn serbest bir bi­imde bestelendiĵi gºr¿lmektedir. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam yedi bºl¿mden meydana gelmektedir. C Bºl¿m¿nden itibaren 

pen­g©h ayin ile tamamlanmasē sebebiyle pen­g©h ayin incelenmiĸtir. Bu bºl¿mden 

baĸlayarak sona kadar sºz edilen bi­im ĸemasē pen­g©h ayine aittir. 

A B¥L¦M¦ 

A 
1m

 

Aô
2m

 

SAZ TERENN¦M1 

Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿ birbirine benzer yapēdaki iki melodinin 

ardē ardēna sēralanmasē ile meydana gelmiĸtir. Ķki mēsradan oluĸan bu bºl¿mde 

birinci mēsra ve ikinci mēsraēn baĸlarē aynē sonlarē farklēdēr. Saz terenn¿m aksak 

semai usul¿ndedir ve B Bºl¿m¿ne ge­iĸte bir kºpr¿ vazifesi gºrmektedir.  

B B¥L¦M¦ 

B
3m

 

C
4m

 

B
5m

 

C
6m 

 

SAZ TERENN¦M2  

B Bºl¿m¿nden itibaren y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilmekte ve selam sonuna kadar bu 

usulle devam edilmektedir. Ķki ayrē melodik yapēnēn sērayla tekrarlanmasēndan 

meydana gelen B Bºl¿m¿nde dºrt mēsra vardēr. Bºl¿m sonunda C Bºl¿m¿ne ge­iĸi 

saĵlayan saz terenn¿m bulunmaktadēr. Bu saz terenn¿m ºnceki bºl¿mde karĸēlaĸēlan 

saz terenn¿mden farklēdēr. 

C B¥L¦M¦ 

D
7m+ 

E
8m

+T
1
 

SAZ TERENN¦M
3 

Bu bºl¿mden itibaren pen­g©h ayin incelenmiĸtir. Ķki mēsraēn iki ayrē melodik yapēda 

bestelendiĵi yapēlan analiz sonucunda tespit edilmiĸtir. Ķki mēsradan sonra gelen 

terenn¿m nakēĸ formunu anēmsatmaktadēr. Ancak burada eksik kalmēĸ bir nakēĸ 

formundan sºz edilebilir. Bºl¿m sonunda D Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan saz terenn¿m 

mevcuttur ve bu saz terenn¿m ºnceki bºl¿mlerdekilerden farklēdēr. 
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D B¥L¦M¦ 

F
9m
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2 
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10m

+T
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F
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+T
2 

F
12m

+T
3 

TERENN¦M
4 

Fô
12m

+T
5 

Yapēlan analiz sonucunda D Bºl¿m¿nde bir tane melodik yapēnēn var olduĵu ve dºrt 

mēsraēnda bu melodi ile bestelendiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. Her mēsradan sonra gelen 

terenn¿mler ilk ¿­ mēsrada aynē iken son mēsrada farklēdēr. Yapēlan ­alēĸmalarla son 

mēsraēn iki kere tekrarlandēĵē ikinci tekrarēn ilki ile tēpatēp aynē olmadēĵē ayrēca mēsra 

sonunda yer alan terenn¿mlerin de farklē olduĵu tespit edilmiĸtir. Ķlave edilmesi 

gereken bir baĸka husus ise son mēsraēn iki tekrarē arasēnda bir terenn¿m daha 

bulunduĵudur. Bu terenn¿m bºl¿m i­indeki terenn¿mlerin hepsinden melodik a­ēdan 

farklēdēr. 

E B¥L¦M¦ 

G
13m

+T
3 

H
14m

+T
3 

G
15m

+T
6 

H
16m

+T
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SAZ TERENN¦M
4 

Dºrt mēsradan meydana gelen E Bºl¿m¿ iki melodik yapēdan oluĸmaktadēr. Her 

mēsradan sonra terenn¿m bulunmaktadēr. Bunlardan sadece ¿­¿nc¿ mēsra sonunda 

gelen terenn¿m farklēlēk gºstermektedir. Birinci, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsralardan 

sonra gelen terenn¿m D Bºl¿m¿nde dºrd¿nc¿ mēsradan sonra gelen terenn¿m ile 

aynēdēr. Bºl¿m sonunda diĵer bºl¿mlerdekilerden farklē bestelenmiĸ saz terenn¿m 

bulunmaktadēr. 

F B¥L¦M¦ 

I
17m 

J
18m 

J
19m 

K
20m 

SAZ TERENN¦M
5 

Dºrt mēsradan oluĸan F Bºl¿m¿nde ¿­ ayrē melodik yapē mevcut olduĵu tespit 

edilmiĸtir. Ķkinci ve ¿­¿nc¿ mēsralarēn aynē melodi ile bestelendiĵi yapēlan analiz 

sonucu gºr¿lm¿ĸt¿r. Bºl¿m sonunda diĵer bºl¿mlerdekilerden farklē bestelenmiĸ bir 

saz terenn¿m bulunmaktadēr. 
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G B¥L¦M¦ 

L
21m
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Lô
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+T
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Môô
26m 

¦­¿nc¿ selamēn son bºl¿m¿ olan G Bºl¿m¿nde iki ayrē melodik yapē sērayla 

tekrarlanmaktadēr. Altē mēsradan oluĸan bu bºl¿mde ilk beĸ mēsradan sonra 

terenn¿mler gelmektedir. Terenn¿mlerin sēralanēĸē da tēpkē g¿ftelerin bestelendiĵi 

gibi iki ayrē melodinin ardē ardēna gelmesinden ibarettir. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam bir bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A 
1m 

B
2m 

Ķki mēsradan oluĸan dºrd¿nc¿ selam ikinci selamēn ilk iki mēsraēnēn tekrarlanmasē ile 

meydana gelmiĸtir. Bu bºl¿mde iki ayrē melodi bulunmaktadēr. 

Melodik tekrar tablolarē 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam altmēĸ dokuz ºl­¿den oluĸmaktadēr. 

Yapēlan analize gºre birinci selamda beĸ melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. 

Bunlar:  

1) { B-C-¢-D-E-F}  grubu ¿­ kere tekrar etmiĸtir. Ayinin ikinci ºl­¿s¿nden on 

dokuzuncu ºl­¿s¿ne kadar bu melodik gruplamanēn tekrar edildiĵi 

gºr¿lmektedir. Aynē zamanda bu melodik grubun {B-C-¢-D-Eô} ĸeklinde de bir 

kere yirminci ºl­¿den yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿ye kadar yinelendiĵi gºr¿lmektedir.  

2) {H -Eôô-I-Ķ} melodik gruplamasē olan ikinci melodik grup yirmi yedinci ºl­¿den 

otuzuncu ºl­¿ye kadar tekrar edilmiĸ olup ikinci melodik grubun varyasyonu 

olarak karĸēmēza ­ēkan {Hô-Eôô-I-Ķ} melodik gruplamasē ise ¿­ kez tekrar edilerek 

otuz birinci ºl­¿den kērkēncē ºl­¿ye kadar devam etmektedir. 

3) {F-K} olarak simgelenen ¿­¿nc¿ melodik gruplamanēn bir kez kērk dºrt ve kērk 

beĸinci ºl­¿lerde tekrar edildiĵi ve ¿­¿nc¿ melodik grubun varyasyonu olarak 
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d¿ĸ¿nebileceĵimiz {Fô-K} grubu kērk altē ile kērk sekizinci ºl­¿ler arasēnda 

gºr¿lmektedir. 

4) {O-¥} olarak simgelenen dºrd¿nc¿ ve son melodik grup ise elli ¿­¿nc¿ ve elli 

dºrd¿nc¿ ºl­¿ler ikinci kez ise elli yedinci ve elli sekizinci ºl­¿lerde tekrar 

etmektedir. 

5) {R-S-ķ} olarak simgelenen beĸinci melodik gruplama elli dokuzuncu ºl­¿ ile 

altmēĸ birinci ºl­¿ler arasēnda karĸēmēza ­ēkmakla birlikte beĸinci gruplamanēn 

varyasyonu olarak kabul edebileceĵimiz {Rô-S-ķ} melodik gruplamasē ise altmēĸ 

¿­¿nc¿ ºl­¿ ile altmēĸ beĸinci ºl­¿ler arasēnda tekrar edilmiĸtir (¢izelge 2.4). 

¢izelge 2.4 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F B C ¢ 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

D E F B C ¢ D E F B 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

C ¢ D E' G Ĵ H E'' I Ķ 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

H'  E'' I Ķ H'  E'' I Ķ H' E'' 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

G E J F K F' K F' K L 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

M N O ¥ M' P O ¥ R S 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 

 
ķ T R' S ķ K' K' K' K' 

 

Ķkinci Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam otuz yedi ºl­¿den oluĸmaktadēr. Yapēlan 

inceleme sonucu dºrt melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B-C-¢} harfleri ile belirtilen melodik tekrar grubu birinci ve dºrd¿nc¿ 

ºl­¿ler arasēnda karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bununla birlikte bu grubun varyasyonu 

olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {Aô-B-C-¢} harfleri ile simgelenen melodik tekrar 

grubu ise ilkinin hemen ardēndan beĸinci ºl­¿ ile sekizinci ºl­¿ arasēnda 

gºr¿lmektedir. 

2) {E-F} harfleri ile belirtilen ikinci melodik tekrar grubu ise onuncu ve on birinci 

ºl­¿ler ile yirmi sekizinci ve yirmi dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 

3) {G-Ĵ} harfleri ile belirtilen ¿­¿nc¿ melodik tekrar grubu on ikinci ve on ¿­¿nc¿ 

ºl­¿lerde tespit edilmiĸ olup bu grubun varyasyonu olarak nitelenebilecek olan 

{G-Ĵô}harfleri ile simgelenen grup ise otuz birinci ve otuz ikinci ºl­¿lerde 

tekrarlanmēĸtēr. 
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4) {J-K} harfleri ile simgelendirilen dºrd¿nc¿ melodik tekrar grubu on sekizinci ve 

on dokuzuncu ºl­¿lerde tespit edilmiĸ olup bu melodik gruplamanēn varyasyonu 

olarak d¿ĸ¿n¿lebilecek olan {J-Kô} gruplamasē ise yirmi bir ve yirmi ikinci 

ºl­¿lerde tekrar edilmiĸtir (¢izelge 2.5). 

¢izelge 2.5 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ A'  B C ¢ D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

F G Ĵ H I H Ķ J K L 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

J K' M N O D' ¥ E F P 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 

   
G Ĵ' R S ķ T U 

   

¦­¿nc¿ Selam 

Devrikebirusul¿nde bestelenmeye baĸlayan ¿­¿nc¿ selam sekizinci ºl­¿den itibaren 

aksak semai usul¿nde yirminci ºl­¿den itibaren ey kihezar aferin g¿ftesi ile baĸlayan 

kēsēmdan itibaren y¿r¿k semai usul¿nde bestelenmiĸtir. Yapēlan inceleme sonunda on 

¿­ melodik tekrar grubunun olduĵu tespit edilmiĸtir. Dºrd¿nc¿ gruptan sonrasē 

ayinin tamamlandēĵē pen­g©h ayine aittir. Bunlar:  

1) {A -B} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ve ikinci ºl­¿ler ile 

¿­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ ºl­¿lerde karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bununla birlikte bu grubun 

varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {A -Bô} harfleri ile simgelenen melodik 

tekrar grubu ise ilkinin hemen ardēndan beĸinci ºl­¿ ile altēncē ºl­¿ arasēnda 

gºr¿lmektedir. 

2) {L -M-N-L-M-O-¥-P-R-Oô-S-ķ-T-U-¦-V}  harfleri ile simgelenen melodik tekrar 

grubu yirminci ºl­¿ ile otuz beĸinci ºl­¿ler arasēnda ayrēca otuz yedinci ºl­¿den 

elli ikinci ºl­¿ye kadar karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 

3) {a-b} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu elli dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile elli 

beĸinci ve elli altēncē ºl­¿ ile elli yedinci ºl­¿ler arasēnda tekrar etmektedir. 

4) {g-ĵ-h} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu altmēĸ beĸinci ºl­¿ ile 

altmēĸ yedinci ºl­¿ler arasēnda tekrar etmekte bununla birlikte bu grubun 

varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {g-ĵ-hô} harfleri ile simgelenen melodik 

tekrar grubu ise yetmiĸ birinci ºl­¿ ile yetmiĸ ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda 

tekrarlanmaktadēr. 
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5) {n-nô-o} harfleri ile ifade edilen melodik tekrar grubu yetmiĸ dokuz ve seksen 

birinci ºl­¿ler ile seksen ¿­ ve seksen beĸinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere iki 

kere tekrar edilmiĸtir. 

6) {s-sô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu doksan ile doksan beĸinci 

ºl­¿ler arasēnda ¿­ kere tekrar edilmiĸtir. 

7) {v -y-z} harfleri ile simgelendirilen melodik tekrar grubu y¿z bir ile y¿z altēncē 

ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

8) {º-II -II -III} simgeleri ile ifade edilen melodik tekrar grubu y¿z sekiz ila y¿z 

yirmi ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda dºrt kere, benzer yapēda olan sadece son ºl­¿s¿nde 

farklēlēk bulunan varyasyonu olarak niteleyebileceĵimiz {º-II -II -IIIô} simgeleri 

ile ifade edilen melodik tekrar grubu ise bir kere y¿z otuz altē ve y¿z otuz 

dokuncu ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. 

9) {XII -XIII -XIV -VIIô-XIII -XV-XVI -Xô} ĸeklinde simgelenen melodik tekrar 

grubu toplamda iki kere y¿z kērk bir ve y¿z elli altēncē ºl­¿ler arasēnda 

gºr¿lmektedir. 

10) {XVIII -XIX -XX} olarak ifade edilen melodik tekrar grubu y¿z altmēĸ ile y¿z 

altmēĸ beĸinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

11) {XXI -XXII} ĸeklinde gºsterilen melodik tekrar grubu y¿z almēĸ altē ve y¿z 

altmēĸ yedinci ºl­¿ler ile y¿z altmēĸ dokuz y¿z yetmiĸinci ºl­¿lerde toplamda iki 

kere tekrarlanmēĸtēr. 

12) {XXV -XXVI} ĸeklinde simgelendirilen melodik tekrar grubu y¿z yetmiĸ altē ve 

y¿z yetmiĸ yedinci ºl­¿ler ile y¿z seksen ve y¿z seksen birinci ºl­¿ler arasēnda 

iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

13) {XXIII -VII -VIII -IX-VIô-XXIII -VIII -IXô-Xôô-XXVII} simgeleri ile ifade edilen 

melodik tekrar grubu y¿z seksen yedi ile y¿z doksan altēncē ºl­¿ler arasēnda bir 

kere tekrarlanmēĸtēr. Ancak benzer yapēdaki {XXIII-VIIô-VIII -IX-VIô-XXIII -

VIII ô-IX-Xôô-XXVII} simgeleri ile ifade edilen melodik tekrar grubu y¿z doksan 

yedi iki y¿z altēncē ºl­¿ler arasēnda aynē zamanda {XXIII-VII -VIIIô-IX-VIô-

XXIII -VIIIô -XXVII} ĸeklinde gºsterilen ve ilk gruptan iki ºl­¿ eksik olan bu 

melodik tekrar grubu ise iki y¿z yedi ve iki y¿z ondºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda bir 

kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.6). 
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¢izelge 2.6 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B A B A B' C ¢ D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

F G Ĵ H I Ķ J G K L 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

M N L M O ¥ P R O' S 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

ķ T U ¦ V Y L M N L 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

M O ¥ P R O' S ķ T U 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

¦ V Z a b a b a c ¢ 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

D E f N g ĵ h ē i G 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

G Ĵ h' j k l m l' n n' 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

o n'' n n' o º p p r S 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

s' s s' s s' ĸ t u ¿ N 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

v y z v y z I (bir) º' II  II  

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

III  º' II  II  III  º' II  II  III  º' 

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

II  II  III  IV IV V VI  VII  VIII  IX 

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

VI  VII  VII  IX X º' II  II  III'  XI  

¥L¢¦ 
141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

XII  XIII  XIV  VII'  XIII  XV XVI  X' XII  XIII  

¥L¢¦ 
151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 

XIV  VII'  XIII  XV XVI  X' t u XVII  XVIII  

¥L¢¦ 
161 162 163 164 165 166 167 168 169 170 

XIX  XX XVIII  XIX  XX XXI  XXII  XX XXI  XXII  

¥L¢¦ 
171 172 173 174 175 176 177 178 179 180 

XVII'  XXII'  XXIII  XXIII  XXIV  XXV  XXVI  XXV  XXIII'  XXV  

¥L¢¦ 
181 182 183 184 185 186 187 188 189 190 

XXVI  XXV'  XX'  VIII'  IX VI  XXIII  VII  VIII  IX 

¥L¢¦ 
191 192 193 194 195 196 197 198 199 200 

VI' XXIII  VIII  IX' X'' XXVII  XXIII  VII'  VIII  IX 

¥L¢¦ 
201 202 203 204 205 206 207 208 209 210 

VI' XXIII  VIII'  IX X'' XXVII  XXIII  VII  VIII'  IX 

¥L¢¦ 
211 212 213 214 

      
VI'  XXIII  VIII'  XXVIII  

      

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam on sekiz ºl­¿d¿r. Yapēlan ­alēĸma 

sonucunda iki melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu birinci ve ikinci ºl­¿ler 

arasēnda gºr¿lmektedir. {Aô-B} harfleri ile ifade edilen melodik tekrar grubu ise 

¿­¿nc¿ ºl­¿ ile sekizinci ºl­¿ arasēnda ¿­ kere tekrarlanmaktadēr. {Aôô-B} 
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harfleri ile gºsterilen grup ise on yedi ve on sekizinci ºl­¿ arasēnda bir kere 

tekrarlanmaktadēr. 

2) {D -¢} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu on birinci ºl­¿ ile on 

dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmaktadēr (¢izelge 2.7). 

¢izelge 2.7 : Melodik Tekrar Tablosu Dºrd¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B A'  B A'  B A'  B C ¢ 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 

  
D ¢ D ¢ E B A'' B 

  

Vezni 

Yapēlan ­alēĸma sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usul vezin 

ĸemalarē ­ēkartēlarak vezinlerin usule daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr 

olmasē hedeflenmiĸtir. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu 

bºl¿mde ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci selam  

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selamda dºrt ayrē aruz kalēbēnēn kullanēldēĵē 

tespit edilmiĸtir (ķekil 2.39,ķekil 2.40,ķekil 2.41,ķekil 2.42). 

-1- 

Aĸkast tar´k u r©h-i Peygamber-i m© 

M© z©de-i aĸk´m¿ aĸk m©der-i m© 

Ey m©der-i m© n¿h¿fte der ­©der-i m© 

Pinhan ĸ¿de der tabiati k©fer-i m© 

Vezin: Mef¾l¿ Mef©il¿n Mef©il¿n Fe¾l (Ahreb 3) 

 

ķekil 2.39 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-2- 

Men bende-i Kurô©nem eĵer can d©rem     

Men h©k-i reh-i Muhammed-i muht©rem     

Ger nakl k¿ned c¿z in kes ez g¿ft©rem     

Bź©rem ez¹ ve zin s¿han biz©rem  

Vezin: Mef¾l¿ Mef©il¿ Mef©il¿n Faô (Ahreb 4) 

 

ķekil 2.40 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

B© an ki m´ d©n´ me-r© hergiz ne-m´ h©n´ me-r©    

Hestem seg´ zôin ©sitan ez der ­i m´ r©n´ me-r©  

Vezin: M¿stefôil¿n M¿stefôil¿n M¿stefôil¿n M¿stefôil¿n (Bahr-i Recez) 

 

ķekil 2.41 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-4- 

Ąĸēk oldum bilmedim y©r ºzgelerle y©r imiĸ   

Allah Allah ©ĸēka bunca cef©lar var imiĸ  

B-́vef© y©r in-­¿nin b´-rahm¿ sengin-dil me-b©ĸ     

Derdmend©n-ē t¿´m ez h©l-i m© g©fil me-b©ĸ   

Vezin: F©il©t¿n F©il©t¿n F©il©t¿n F©il¿n (Bahr-i Remel) 

 

ķekil 2.42 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selamda iki ayrē aruz kalēbē tespit edilmiĸtir 

(ķekil 2.43, ķekil 2.44). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ canḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´  

Vezin: M¿stefôilet¿nM¿stefôilet¿nM¿stefôilet¿nM¿stefôilet¿n (Bahr-i Recez) 

 

ķekil 2.43 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-2- 

Ey ©ĸēkan ey ©ĸēkan men h©k r© gevher k¿nem 

Ey mutriban ey mutriban deff-i ĸ¿m© p¿r-zer k¿nem 

Vezin: M¿stefôil¿n M¿stefôil¿n M¿stefôil¿n M¿stefôil¿n (Bahr-i Recez) 

 

ķekil 2.44 :Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ Selam 

Yapēlan analiz sonucu ¿­¿nc¿ selamda toplamda beĸ farklē aruz kalēbē kullanēldēĵē 

tespit edilmiĸtir.  

Devrikebir usul¿nde bestelen bºl¿mde bir tane aruz kalēbē kullanēldēĵē 

gºzlemlenmiĸtir (ķekil 2.45). 

-1- 

Ey ĸehd- n¾ĸ´n-i lebet p©k ez heme ©l¾deg´    

Binôĸin ki t© b©z´sted ­eĸmem zi hun- p©l¾deg´ 

Vezin: M¿stefôil¿n M¿stefôil¿n M¿stefôil¿n M¿stefôôil¿n (Bahr-i Recez) 

 

ķekil 2.45 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Y¿r¿k semai usul¿nde bestelenen bu bºl¿mde yapēlan analiz sonucu dºrt ayrē vezin 

kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 2.46,ķekil 2.47,ķekil 2.48 ve ķekil 2.49). Ķkinci 

vezinden itibaren pen­g©h ayin incelenmiĸtir. 



 
 

 54 

-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re  

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n F©il¿n M¿fteil¿n F©il¿n (Bahr-i M¿nser´h) 

 

ķekil 2.46 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

Ey kavm(-i) be hac refte k¿c©y´d k¿c©y´d     

Dil-d©r heminc©st bi-y©y´d bi-y©y´d  

Vezin: Mef¾l¿ Mef©il¿ Mef©il¿ Fe¾l¿n (Bahr-i Hezec-i Mekf¾l) 

 

ķekil 2.47 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Ąĸēk ki tev©zu óne-n¿m©yed ­i k¿ned 

ķebh© ber-i k¾y-i t¿ ne-y©yed ­i k¿ned  

Ger b¿se dihed z¿lf-i t¿-r© t´re me-ĸev 

D´v©ne ki zenc´r ne-h©yed ­i k¿ned 

Vezin: Mef¾l¿ Mef©il¿ Mef©il¿ Fe¾l (Ahreb 1) 

 

ķekil 2.48 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-4- 

Ah g¿zelin aĸkēna h©l©tēna 

Yandē y¿rek aĸk har©ra©tēna 

And i­eyim gayri g¿zel sevmeyim 

Tanrēôya v¿ Tanrēônēn ©y©tēna 

Vezin: M¿fteil¿n M¿fteil¿n F©il¿n (Bahr-i ser´ó matviy-yi mavk¾f) 

 

ķekil 2.49 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir aruz vezni kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.50). 

Ķkinci selamdaki ilk bºl¿m ile bu bºl¿m aynēdēr. 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefilet¿n M¿stefilet¿n M¿stefilet¿n M¿stefilet¿n (Bahr-i Recez) 

 

ķekil 2.50 : Usul ï Vezin ķemasē. 

2.2.1.2 ¢arg©h mevlevi ayin Nayi Osman Dede 

Bu bºl¿mde on yedinci y¿zyēlda yaĸamēĸ bir besteci olan Nayi Osman Dedeônin 

bestelediĵi dºrt ayinden biri olan ¢arg©h ayin incelenecektir. 
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Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizine sērasēyla bakalēm:  

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam yedi bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

A
2m

 +T
1   

 

B
3m 

+ T
2
 

Aô
4m

+T
1 

Bi­im a­ēsēndan murabba bi­iminde bestelenen A bºl¿m¿ dºrt mēsradan 

oluĸmaktadēr. Her mēsradan sonra gelen terenn¿mler birinci, ikinci ve dºrd¿nc¿ 

mēsralardan sonra gelenler aynē ¿­¿nc¿ mēsradan sonra gelen farklēdēr. 

B B¥L¦M¦ 

C
5m

 +D
6m

+ T
3 

Yapēlan inceleme sonucunda bi­im a­ēsēndan nakēĸa benzeyen B Bºl¿m¿ i­in eksik 

kalmēĸ nakēĸ ifadesini kullanmak yanlēĸ olmayacaktēr. Ķkinci mēsradan sonra gelen 

terenn¿m A Bºl¿m¿nden gºr¿len terenn¿mlerden farklēdēr. 

C B¥L¦M¦ 

E
7m

 +T
4  

E
8m

 +T
4  

F
9m

 +T
5 

E
10m

 +T
4 

Yapēlan analiz sonucunda C Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi tespit 

edilmiĸtir. Dºrt mēsradan oluĸan bu bºl¿mde her mēsradan sonra gelen 

terenn¿mlerden sadece ¿­¿nc¿ mēsradan sonra gelen terenn¿m farklēdēr. 

Terenn¿mlerin geneline bakēldēĵēnda ºnceki bºl¿mde karĸēlaĸēlanlardan farklē 

olduklarē gºr¿lmektedir. 

D B¥L¦M¦ 

G
11m 

+T
6 

G
12m 

+T
6 

TERENN¦M
7 

Ķki mēsradan oluĸan D Bºl¿m¿ aynē melodik yapēnēn iki kere tekrarlanmasē ile 

oluĸmuĸtur. Mēsralardan sonra gelen terenn¿mler de birbirinin aynēdēr ancak ikinci 

mēsra ve ikinci terenn¿mden sonra bir terenn¿m daha bulunmaktadēr. Bu terenn¿m¿n 

diĵerlerinden farklē olduĵu gºr¿lmektedir. 
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E B¥L¦M¦ 

H
13m

 +T
8  

H
14m

 +T
8  

Gô
15m

 +T
8 

H
16m

 +T
8 

E Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi yapēlan analiz sonucunda tespit 

edilmiĸtir. Bu bºl¿mde diĵerlerinden farklē olarak her mēsra sonunda tekrarlanan 

terenn¿mler aynēdēr.  

D B¥L¦M¦ 

G
11m 

+T
6 

G
12m 

+T
6 

TERENN¦M
7 

D Bºl¿m¿ E Bºl¿m¿nden sonra bir kere daha tekrarlanmaktadēr. 

B B¥L¦M¦ 

C
5m

 +D
6m

+ T
9 

B Bºl¿m¿n¿n selam sonunda bir kere daha tekrarlandēĵē yapēlan analiz sonucunda 

tespit edilmiĸtir. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam bir bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

B
3m 

C
4m 

TERENN¦M
1 

Ķlk iki mēsraēn aynē melodi ile son iki mēsraēn ise farklē melodilerde bestelendiĵiyani 

ikinci selamda toplamda ¿­ ayrē melodik yapēnēn olduĵu yapēlan analiz sonucunda 

tespit edilmiĸtir. Bºl¿m sonunda bir tane terenn¿m bulunmaktadēr. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam yedi bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

B
2m 

SAZ TERENN¦M 
1 
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Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿nde iki mēsra vardēr. Her mēsra ayrē bir 

melodi ile bestelenmiĸtir. Bºl¿m sonunda A Bºl¿m¿n¿ B Bºl¿m¿ne baĵlayan saz 

terenn¿m mevcuttur ve burada aksak semai usul¿ne ge­ilmektedir. 

B B¥L¦M¦ 

C
3m 

D
4m 

C
5m 

D
6m 

SAZ TERENN¦M 
2 

B Bºl¿m¿nde iki ayrē melodik yapēnēn birbiri ardēna geldiĵi tespit edilmiĸtir. Dºrt 

mēsradan oluĸan bu bºl¿m¿n sonunda saz terenn¿m bulunmaktadēr. Bu bºl¿mden 

itibaren selam sonuna kadar y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. 

C B¥L¦M¦ 

E
7m 

E
8m  

F
9m 

E
10m

 + T
1 

SAZ TERENN¦M 
3 

C Bºl¿m¿ bi­im a­ēsēndan murabbaya benzemektedir. Ancak murabba bestelerde her 

mēsradan sonra gºr¿len terenn¿m bu bºl¿mde sadece son mēsradan sonra vardēr. 

Bºl¿m sonunda D Bºl¿m¿ne ge­iĸte kºpr¿ vazifesi gºrd¿ĵ¿n¿ sºyleyebileceĵimiz 

saz terenn¿m bulunmaktadēr. Bu saz terenn¿m diĵer bºl¿mlerdekilerden farklēdēr. 

D B¥L¦M¦ 

G
11m 

G
12m  

H
13m 

I
14m 

D B¥L¦M¦ 

G
15m 

G
16m  

H
17m 

I
18m 

Yapēlan analiz sonucunda D Bºl¿m¿n¿n iki kere iki ayrē dºrtl¿kle tekrarlanmēĸ 

olduĵu tespit edilmiĸtir. Bi­im a­ēsēndan serbest bestelenmiĸ olan D Bºl¿m¿nde ilk 

iki mēsra aynē melodi ile diĵer iki mēsra ise ayrē birer melodi ile bestelenmiĸlerdir. D 

Bºl¿m¿ sekiz mēsradēr. 
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E B¥L¦M¦ 

J
19m

+K
20m

+T
1ô 

SAZ TERENN¦M 
3 

E Bºl¿m¿n¿n bi­imine bakēldēĵēnda nakēĸ formuna benzer yapēda bestelendiĵi 

gºr¿lmektedir. Ancak sadece iki mēsra bulunduĵu i­in bu bºl¿m¿n t¿r¿ eksik kalmēĸ 

nakēĸ formu olarak adlandērēlabilir. Ķkinci mēsraēn sonundaki terenn¿m C Bºl¿m¿nde 

ki terenn¿m¿n ­ok benzeridir. 

F B¥L¦M¦ 

L
21m 

L
22m 

L
23m 

L
24m 

+T
2 

F Bºl¿m¿nde dºrt mēsra bulunmaktadēr. Bu mēsralarēn hepsi aynē melodi ile 

bestelenmiĸtir. Dºrd¿nc¿ mēsraēn sonunda bir terenn¿m bulunmaktadēr. Bu terenn¿m 

diĵer bºl¿mlerdekilerden farklēdēr. 

G B¥L¦M¦ 

M
25m 

N
26m 

O
27m

 

N
28m 

¦­¿nc¿ selamēn G Bºl¿m¿n¿n bi­imi ĸarkē formu ile aynēdēr. Dºrt mēsradan oluĸan 

G bºl¿m¿nde ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsralar aynē melodi ile birinci ve dºrd¿nc¿ 

mēsralar ise farklē iki melodide bestelenmiĸtir. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam bir bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m

 

Aynē melodinin iki kere tekrarlandēĵē iki mēsradan oluĸan dºrd¿nc¿ selam, ikinci 

selamēn ilk iki mēsraēnēn tekrarlanmasēndan ibarettir. 

Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik tekrar analizine ve yorumlarēna sērayla bakalēm:  
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Birinci Selam 

Y¿z iki ºl­¿den oluĸan birinci selam devrirevan usul¿nde bestelenmiĸtir. Yapēlan 

­alēĸma sonucunda altē adet melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B-C-¢} birinci ºl­¿ ile dºrd¿nc¿ ºl­¿ arasēnda ve beĸinci ºl­¿ ile sekizinci 

ºl­¿ arasēnda olmak kaydēyla iki kere tekrarlanmēĸtēr. Bu grubun bir varyasyonu 

olarak d¿ĸ¿n¿lebilecek olan {B-C-¢} melodik grubu ise on yedinci ve on 

dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. 

2) {Bô-J-K-L-Bôô-M-N-¢ôô} melodik tekrar grubu yirminci ºl­¿ ile yirmi yedinci 

ºl­¿ arasēnda ve doksan birinci ºl­¿ ile doksan sekizinci ºl­¿ arasēnda olmak 

¿zere iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

3) {Ĵô-¥-P-R-S} harfleri ile simgelenen ¿­¿nc¿ melodik tekrar grubu yirmi 

dokuzuncu ºl­¿ ile otuz ¿­¿nc¿ ºl­¿ler ve otuz dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile otuz sekizinci 

ºl­¿ler arasēnda karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bu melodik tekrar grubunun bir 

varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {Ĵô-¥-P-R} gurubu ise kērk ¿­¿nc¿ ºl­¿ 

ile kērk altēncē ºl­¿ler arasēnda tekrar edilmiĸtir. 

4) {T -T-U-¦-T-T-U-¦ô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu kērk yedinci 

ºl­¿ ile elli dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda ve yetmiĸ yedinci ºl­¿ ile seksen dºrd¿nc¿ 

ºl­¿ler arasēnda toplam iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

5) {V -Y-Z-a-aô-aôô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu elli beĸinci ºl­¿ 

ile altmēĸēncē ºl­¿ler arasēnda ve seksen beĸinci ve doksanēncē ºl­¿ler arasēnda iki 

kere tekrarlanmēĸtēr. 

6) {b-c-­-d} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu altmēĸ birinci ºl­¿ ile 

altmēĸ dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda, altmēĸ beĸinci ºl­¿ ile altmēĸ sekizinci ºl­¿ 

arasēnda ve yetmiĸ ¿­¿nc¿ ºl­¿ ile yetmiĸ altēncē ºl­¿ler olmak koĸuluyla ¿­ kere 

tekrarlanmēĸtēr. Bu grubun varyasyonu sayēlabilecek olan {b-e-­-d} melodik 

tekrar grubu ise altmēĸ dokuzuncu ºl­¿ ile yetmiĸ ikinci ºl­¿ler arasēnda bir kere 

gºr¿lmektedir (¢izelge 2.8). 
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¢izelge 2.8 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ A B C ¢ D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

F G Ĵ H I Ķ B C ¢ B' 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

J K L B''  M N ¢' O Ĵ' ¥ 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

P R S Ĵ' ¥ P R S ķ Ĵ'' 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

¥' ¥'' Ĵ' ¥ P R T T U ¦ 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

T T U ¦' V Y Z a a' a'' 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

b c ­ d b c ­ d b E 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

¢ d b c ­ d T T U ¦ 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

T T U ¦' V Y Z a a' a'' 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

B' J K L B''  M N ¢' f G 

¥L¢¦ 
101 102 

        
Ĵ h 

        

Ķkinci Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen ikinci selamda iki melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. 

Bunlar:  

1) {B -C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ikinci ºl­¿ ile 

sekizinci ºl­¿ arasēnda ve onuncu ºl­¿ ile on altēncē ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

2) {H -I-Ķ-} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu on yedinci ºl­¿ ile on 

dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda ve yirminci ºl­¿ ile yirmi ikinci ºl­¿ler arasēnda iki 

kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.9). 

¢izelge 2.9 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ D E F G H I Ķ H 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

I Ķ D' J E F I' Ķ J K 

¥L¢¦ 
31 

         
L 

         

¦­¿nc¿ Selam 

Sekizinci ºl­¿ sonuna kadar devrikebir usul¿nde bestelenen ¿­¿nc¿ selam 

dokuzuncu ºl­¿den yirminci ºl­¿ye kadar aksak semai usul¿ ile bestelenmiĸtir 
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diyebileceĵimiz gibi sekizinci ºl­¿n¿n son kēsmē aksak semai usul¿ ĸeklinde 

bestelenmiĸtir. Bundan dolayē sekizinci ºl­¿de aksak semai usul¿ne ge­ildiĵi 

sºylenebilir. Ey ki hezar aferin mēsraē ile baĸlayan yirminci ºl­¿den itibaren y¿r¿k 

semai usul¿ne ge­ilmiĸ ve iki y¿z ikinci ºl­¿n¿n yani selamēn sonuna kadar bu 

usulde bestelenmiĸtir. Yapēlan inceleme sonucunda on bir adet melodik tekrar grubu 

tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ve ikinci ayrēca 

¿­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. Bu melodik grubun 

varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {Aô-Bô} melodik tekrar grubu ise yedinci 

ve sekizinci ºl­¿lerde karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  

2) {F-G-Ĵ} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu on birinci ºl­¿ ile on 

¿­¿nc¿ ºl­¿ arasēnda bir kez tekrarlanmēĸtēr. Bu grubun varyasyonu 

diyebileceĵimiz {F-G-Ĵô} grubu ise on yedinci ºl­¿ ile on dokuzuncu ºl­¿ler 

arasēnda gºr¿lmektedir. 

3) {J-K-L-M-N-O-¥-P-R-Rô-S-ķ-T-U}  harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu 

yirminci ºl­¿ ile otuz ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda ve otuz beĸinci ºl­¿ ile kērk 

sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

4) {Y -Z} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu elli ve elli birinci ºl­¿ler ile 

elli iki ve elli ¿­¿nc¿ ºl­¿lerde tekrar etmektedir. Bu melodik grubun varyasyonu 

sayēlabilecek olan {Y-Zô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ise elli 

dºrd¿nc¿ ve elli beĸinci ºl­¿lerde gºr¿lmektedir. 

5) {f -g-ĵ-h} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu altmēĸ beĸinci ºl­¿ ile 

altmēĸ sekizinci ºl­¿ler arasēnda ayrēca altmēĸ dokuzuncu ºl­¿ ile yetmiĸ ikinci 

ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

6) {o-Pô-Pô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu seksen ¿­¿nc¿ ºl­¿ ile 

seksen beĸinci ºl­¿ ayrēca y¿z kērk birinci ºl­¿ ile y¿z kērk ¿­¿nc¿ ºl­¿ler 

arasēnda olmak ¿zere iki kez tekrarlanmēĸtēr. 

7) {V -º-p-r-s-ĸ-t-u-¿-v-y-z-Lô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu seksen 

yedinci ºl­¿ ile doksan dokuzuncu ºl­¿ler ayrēca y¿z kērk beĸinci ºl­¿ ile y¿z elli 

yedinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere iki kez tekrarlanmēĸtēr. 

8) {J-J-I-II -J-J-I-IIM -III -Nô-IV-V-g-VI} harfleri ile simgelenen melodik tekrar 

grubu y¿z ve y¿z on dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda ve bu grubun varyasyonu 
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sayēlabilecek olan {J-J-I-II -J-J-I-IIM -III -Nô-IV-V-gô-VIô} melodik grup y¿z on 

altēncē ºl­¿ ve y¿z otuzuncu ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 

9) {¦ô-Mô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu y¿z otuz beĸinci ve y¿z otuz 

altēncē ºl­¿lerde {¦-Mô} harfleri ile simgelenen varyasyon olarak 

d¿ĸ¿nebileceĵimiz bu grup ise y¿z yetmiĸ sekiz ve y¿z yetmiĸ dokuzuncu 

ºl­¿lerde, {¦ôô-Mô} harfleri ile simgelenen grup ise y¿z doksan y¿z doksan 

birinci ºl­¿lerde tekrar edilmiĸtir. 

10) {Jô-Vô-Rôôô-XII} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu y¿z elli sekizinci 

ºl­¿ ile y¿z altmēĸ birinci ºl­¿ler arasēnda, y¿z altmēĸ altēncē ºl­¿ ile y¿z altmēĸ 

dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda, y¿z yetmiĸinci ºl­¿ ile y¿z yetmiĸ ¿­¿nc¿ ºl­¿ler 

arasēnda olmak ¿zere ¿­ kere tekrarlanmēĸtēr. {J-Vô-Rôôô-XII}  harfleri ile 

gºsterilen varyasyon olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz bu grup ise y¿z altmēĸ ikinci ºl­¿ 

ile y¿z altmēĸ beĸinci ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmaktadēr. 

11) {Môô-XVII -f-Rôôô-XVIII} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ise y¿z 

seksen beĸinci ºl­¿ ile y¿z seksen dokuzuncu ºl­¿ler ile y¿z doksan yedinci ºl­¿ 

ile iki y¿z birinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere iki kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 

2.10). 

¢izelge 2.10 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B A B C ¢ A'  B' D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

F G Ĵ H I Ķ F G Ĵ' J 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

K L M N O ¥ P R R' S 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

ķ T U ¦ J K L M N O 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

¥ P R R' S ķ T U V Y 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

Z Y Z Y Z' a b c ­ D 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

E e' e e' f g ĵ h f G 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

Ĵ h ē i j k l m f' G 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

G n o P' P' n V º p R 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

S ĸ t u ¿ v y z L' J 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

J I (1) II  J J I (1) II  M III  N' 
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¢izelge 2.10 (devam) : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

IV V g VI  VII  J J I (1) II  J 

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

J J' II  M III  N' IV V (5) g' VI'  

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

II  L'' º VIII  ¦' M' IX R'' R'' X 

¥L¢¦ 
141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

o' P' P' XI  V º p r s ķ 

¥L¢¦ 
151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 

T u ¿ v y z L J' V' (5) R''' 

¥L¢¦ 
161 162 163 164 165 166 167 168 169 170 

XII  J V' (5) R''' XII  J' V' (5) R''' XII  J' 

¥L¢¦ 
171 172 173 174 175 176 177 178 179 180 

V' (5) R''' XII  XIII  XIV  o' n ¦ M' J 

¥L¢¦ 
181 182 183 184 185 186 187 188 189 190 

J XV M XVI  M''  XVII  f R''' XVIII  ¦'' 

¥L¢¦ 
191 192 193 194 195 196 197 198 199 200 

M' XIX  XIX'  J'' M''' XX M''  XVII  f R''' 

¥L¢¦ 
201 202 

        
XVIII  XXI  

        

Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir melodik tekrar grubu tespit 

edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {B -C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ikinci ºl­¿ ile 

sekizinci ºl­¿ arasēnda ve onuncu ºl­¿ ile on altēncē ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.11). 

¢izelge 2.11 : Melodik Tekrar Dºrd¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 

    
C ¢ D E F G 

    

Vezni 

Yapēlan ­alēĸma sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usul vezin 

ĸemalarē ­ēkartēlarak vezinlerin usule daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr 

olmasē hedeflenmiĸtir. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu 

bºl¿mde ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci Selam  

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selamda beĸ ayrē aruz kalēbē kullanēldēĵē 

tespit edilmiĸtir (ķekil 2.51, ķekil 2.52, ķekil 2.53, ķekil 2.54, ķekil 2.55). 
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-1- 

Ąteĸ ne-zened der dil-i m© ill© h¾ 

K¾teh ne-k¿ned menzil-i ma ill© h¾ 

Ger ©lemiyan c¿mle tab´ban b©ĸend  

Hall´ ne-k¿ned m¿ĸkill-i ma ill© h¾ 

Vezin: Mef¾l¿ mef©´l¿ mef©´l¿n faó (Ahreb4) 

 

ķekil 2.51 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

B© an ki ez peyvesteg´ men aĸk geĸtem aĸk men 

B´g©ne m´ b©ĸem ­¿nin b© aĸk ez dest-i fiten 

Vezin: M¿stefóil¿n m¿stefóil¿n m¿stefóil¿n m¿stefóil¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.52 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Ķmr¾z sem©ast ¿ m¿d©mest ¿ sak©y´ 

Gerdan ĸ¿de ber cem ó kadehh©-yē at©y´ 

Ferm©n-i sakall©h res´dest bi-n¾ĸ´d  

Ķn ten heme can ĸevk zi ihv©n-ē saf©y´ 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©´l¿ mef©´l¿ fe¾l¿n (Bahr-i hezec-i mekf¾l) 

 

ķekil 2.53 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-4- 

Bi-y©y´d bi-y©y´d ki dil-d©r res´dest  

Bi-y©y´d bi-y©y´d ki g¿lz©r dem´dest  

Vezin: Mef©´l¿n fe¾l¿n mef©´l¿n fe¾l¿n (Bahr-i hezec-i mekt¾f) 

 

ķekil 2.54 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-5- 

S¾re-i Veôl-leyli d´dem vasf-ē g´s¾-yi ĸ¿m©st  

Veôd-duh© handem ser©ser n¿sha-i r¾y-i ĸ¿m©st  

Ąyet ©yet t© bes¾y-i k©bekavseyn ©medem  

¢¿n nazar kerdem bi-dd́em t©kē ebr¾-yi ĸ¿m©st  

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel) 

 

ķekil 2.55 :Usul ï Vezin ķemasē. 

Ķkinci Selam 

Ķkinci Selamda iki ayrē aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 2.56 ve ķekil 

2.57). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.56 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-2- 

Ey ©ĸēkan ey ©ĸēkan men h©k r© gevher k¿nem 

Ey mutriban ey mutriban deff-i ĸ¿m© p¿r-zer k¿nem 

Vezin: M¿stefôil¿n m¿stefôil¿n m¿stefôil¿n m¿stefôil¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.57 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ Selam 

Yapēlan ­alēĸma sonucunda ¿­¿nc¿ selamda yedi farklē aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit 

edilmiĸtir. 

Devrikebir usul¿nde bir aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.58). 

-1- 

Ey ĸehd-n¾ĸ´n lebet p©k ez heme ©l¾deg´  

Binôĸin ki t© b©z śted ­eĸmem zi hun-p©l¾deg´ 

Vezin: M¿stefôil¿n m¿stefôil¿n m¿stefôil¿n m¿stefôil¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.58 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Y¿r¿k semai usul¿nde altē farklē kalēp kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.59, ķekil 2.60, ķekil 

2.61, ķekil 2.62, ķekil 2.63, ķekil 2.64). 
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-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re  

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n f©il¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i m¿nser´h) 

 

ķekil 2.59 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

Ķn h©ne ki peyveste der ¹ ­eng u ­eĵ©nest 

Ez h©ce bi-p¿rs´d ki in h©ne ­i h©nest 

¢¿n r¾z-i kēy©met ki kes´ r© seri kes n´st 

Ez zevk  ne-d©nist ¿ f¿l©nest¿ f¿l©nest 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©´l¿ mef©´l¿ fe¾l¿n (Bahr-i hezec-i mekf¾l) 

 

ķekil 2.60 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Biĸônev t¿ zi ney ­ih© ­ih© m´ g¾yed 

Esr©r-ē n¿h¿fte kibriy© m´ g¾yed 

Ruh zerd derun teh´ v¿ ser d©de be b©d 

B-́ nutk-ē zeban Hud© Hud© m´ g¾yed 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©il¿n mef©´l¿n faó (Ahreb 6) 

 

ķekil 2.61 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-4- 

Mevl©ye eneôt-t©ib¿ mimm© selef© 

Hel yukbel¿ ºzr¿ ©ĸēkēn kad telef© 

Ķn k©ne ned©meti sud¾ran ve cef© 

Mevl©ye afall©huafall©huaf© 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©il¿ mef©´l¿ fe¾l (Ahreb 1) 

 

ķekil 2.62 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-5- 

B©z res´d´m zi mey-h©ne mest 

B©z reh´d´m zi b©l© v¿ pest 

Vezin: M¿fteil¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i ser´ó matviyy-i mavk¾f) 

 

ķekil 2.63 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-6- 

K¿c©st mutrib-i t© zi na óreh©-yi sal© 

Der efkened dem-i ¹ der hez©r ser sevd© 

¢¿ ©fit©b-ē cem©let ber ©med ez meĸrik 

Zi zerre zerre ĸin´dem ki ni óme Mevl©n© 

Vezin: Mef©il¿n feil©t¿n mef©il¿n feil¿n (Bahr-i m¿ctes) 

 

ķekil 2.64 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Dºrd¿nc¿ Selam 

Dºrd¿nc¿ selamda bir aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 2.615). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´  

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿nM¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.65 : Usul ï Vezin ķemasē 

2.2.1.3 Bestenig©r ayin Bursalē Sadēk Efendi 

Bestenig©r ayin, III. Selimôin Musahiblerinden olan Bursalē Sadēk Efendiônin bilinen 

tek ayinidir. 

Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizine sērasēyla bakalēm:  

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam ¿­ bºl¿mden oluĸmaktadēr. Yapēlan 

analizler sonucu ¿­ bºl¿m¿nde murabba olduĵu tespit edilmiĸtir. Ayrēca bºl¿m 

sonlarēnda kºpr¿ vazifesi gºren terenn¿mler bulunmaktadēr. III. Selimôin 

musahiblerinden olan Bursalē Sadēk Efendiônin bestelediĵi bu selam batē 

formlarēndaki katlē ĸarkē formunu anēmsatmaktadēr. Burada III. Selimôin batē 

m¿ziĵine olan d¿ĸk¿nl¿ĵ¿ ve sarayda dinlenilen batē m¿ziĵinin tesirinde kalēp 

kalmadēĵē sorusu akēllara gelmekle birlikte bu yapēnēn dºnem ºzelliĵi olarak da 

karĸēmēza ­ēkabileceĵi d¿ĸ¿ncesi akēllara gelmektedir  

A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

A
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 +T
1   

 

B
3m 

+ T
2 

A
4m

+T
1 

TERENN¦M 
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A Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi yapēlan analiz sonucunda tespit 

edilmiĸtir. Her mēsradan sonra gelen terenn¿mlerden sadece ¿­¿nc¿ mēsradan sonra 

gelen farklē, diĵerleri aynēdēr. Bºl¿m sonunda B Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan kºpr¿ 

vazifesi gºren terenn¿m bulunmaktadēr. Bu terenn¿m diĵer iki terenn¿mden 

farklēdēr. 

B B¥L¦M¦ 
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TERENN¦M 
3 

Yapēlan analiz sonucunda B Bºl¿m¿n¿n murabba olarak bestelendiĵi tespit 

edilmiĸtir. Mēsra sonlarēnda gºr¿len terenn¿mlerden ¿­¿nc¿ mēsra sonundaki farklē, 

diĵerleri ise ikinci ve dºrd¿nc¿ler aynē birinci ise ikinci ve dºrd¿nc¿n¿n benzeridir. 

Bºl¿m sonunda C Bºl¿m¿ne ge­iĸte kºpr¿ vazifesi gºren terenn¿m bulunmaktadēr. 

Bu terenn¿m ile A Bºl¿m¿n¿n sonundaki terenn¿m aynēdēr. 

C B¥L¦M¦ 
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Yapēlan analizle C Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi tespit edilmiĸtir. Her 

mēsradan sonra gelen terenn¿mler bu bºl¿mde aynēdēr. 

Ķkinci Selam 

Ķkinci selam aĵēr evfer usul¿nde bestelenmiĸtir. Bir bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
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A
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A
4m 

TERENN¦M
1 

Yapēlan analiz sonucunda ikinci selamda b¿t¿n mēsralarēn aynē melodi ile 

bestelendiĵi tespit edilmiĸtir. Bºl¿m sonunda bir tane terenn¿m bulunmaktadēr. 
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¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam altē bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 
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SAZ TERENN¦M 
1 

Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿nde ikinci yarēsē iki kere tekrarlanan bir 

murabba bi­imi gºr¿lmektedir. Mēsralardan sonra gelen terenn¿mlere bakēlacak 

olursa A melodisinden sonra gelenlerin aynē, B melodisinden sonra gelenlerin de 

aynē olduĵu gºr¿lmektedir. Bºl¿m sonunda yer alan saz terenn¿m ile birlikte aksak 

semai usul¿ne ge­ilmektedir. 
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SAZ TERENN¦M 
2 

Bu bºl¿mden itibaren selam sonuna kadar y¿r¿k semai usul¿nde bestelenmiĸtir. 

Yapēlan analiz sonucunda B Bºl¿m¿n¿n nakēĸ bi­iminde bestelendiĵi tespit 

edilmiĸtir. Nakēĸbi­imlerinden birisi olan, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsraēn yarēsēnēn 

terenn¿mden sonra bir kere daha tekrarlanmasē ĸekli burada gºr¿lmektedir. Ķki ayrē 

melodinin dºrt mēsrada sērayla kullanēldēĵē yapēlan incelemelerle saptanmēĸtēr. B 

Bºl¿m¿ndeki terenn¿mler aynēdēr. Bºl¿m sonunda yer alan saz terenn¿m A 

Bºl¿m¿ndekinden farklēdēr. 
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SAZ TERENN¦M 
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C Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi yapēlan analiz sonucunda tespit 

edilmiĸtir. Mēsra sonlarēnda yer alan terenn¿mler birinci, ikinci ve dºrd¿nc¿ 

mēsralardan sonrakiler aynē, ¿­¿nc¿ mēsra sonundaki ise diĵerlerinin benzeridir. 

Bºl¿m sonunda yer alan saz terenn¿m B Bºl¿m¿n¿n sonundaki ile aynēdēr. 

D B¥L¦M¦ 
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H
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Dºrt mēsradan oluĸan D Bºl¿m¿n¿n serbest yapēda bestelendiĵi gºr¿lmektedir. Dºrt 

mēsra iki farklē melodik yapē ile bestelenmiĸtir. Birinci ve ¿­¿nc¿ mēsralarēn melodisi 

birbirinin benzeri, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsralar birbirinin aynēsēdēr. Her mēsradan 

sonra terenn¿m gelmektedir. Bunlardan birinci ve ¿­¿nc¿ mēsra sonrasēndaki 

terenn¿mler aynē, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsra sonrasēndakiler farklēdēr. Ķkinci mēsradan 

sonra gelen terenn¿m C Bºl¿m¿ndeki terenn¿mler ile aynēdēr.  

E B¥L¦M¦ 
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E Bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Dºrt mēsradan oluĸan bu bºl¿mde iki ayrē 

melodi birbiri ardē sēra gelmektedir.Her mēsradan sonra birbiri ile aynē olan 

terenn¿mler bulunmaktadēr. Bu terenn¿mler C ve D Bºl¿mlerinde de gºr¿lmektedir. 

F B¥L¦M¦ 

K
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Serbest bi­imde bestelenen F Bºl¿m¿ dºrt mēsradan m¿teĸekkildir. Bir ve ikinci 

mēsralar aynē melodi ile ¿­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ mēsralar ise farklē melodilerde 

bestelenmiĸlerdir. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam bir bºl¿mden oluĸmaktadēr. Ķkinci 

selamēn ilk iki mēsraē dºrd¿nc¿ selamē oluĸturmuĸtur. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

Ķki mēsradan oluĸan A Bºl¿m¿ aynē melodinin iki kere tekrarlanmasē ile meydana 

gelmiĸtir. 
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Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik tekrar analizine ve yorumlarēna analizine sērayla bakalēm. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam altmēĸaltē ºl­¿d¿r. Yapēlan analiz 

sonucu beĸ tane melodik tekrar grubu elde edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B-C-¢} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ve sekizinci ºl­¿ler 

arasēnda iki kere, on ¿­ ve on altēncē ºl­¿ler arasēnda ise bir kere toplamda ¿­ 

kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {H -Cô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu on yedi ve on sekizinci 

ºl­¿ler arasēnda {Hô-Cô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise yirmi 

sekiz ve yirmi dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 

3) {I -Ķ-J-K-L}  harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu on dokuz ve yirmi ¿­¿nc¿ 

ºl­¿ler, {I-Ķ-Jô-K-Lô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise kērk iki ve 

kērk altēncē ºl­¿ler arasēnda bir kere gºr¿lmektedir. 

4) {Hô-B-M} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu yirmi dºrt ve yirmi 

altēncē ºl­¿ler ile otuz altē ve otuz sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki kere 

gºr¿lmektedir. 

5) {R-S-ķ-T-¢ô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu kērk yedi ile elli altēncē 

ºl­¿ler arasēnda iki kere, altmēĸ iki ile altmēĸ altēncē ºl­¿ler arasēnda bir kere daha 

tekrarlanmēĸtēr. Benzer yapēdaki {U-S-ķ-T-¢ô} harfleri ile gºsterilen melodik 

tekrar grubu ise elli yedi ve altmēĸ birinci ºl­¿ler arasēnda bir kere gºr¿lmektedir 

(¢izelge 2.12). 

¢izelge 2.12 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ A B C ¢ D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

F G A B C ¢ H C' I  Ķ 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

J K L H'  B M N H'  C' M 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

O ¥ P M' N H'  B M O H' 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

C' I  Ķ J' K L' R S ķ T 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

¢' R S ķ T ¢' U S ķ T 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 

    
¢' R S ķ T ¢' 
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Ķkinci Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam otuz beĸ ºl­¿d¿r. Yapēlan analiz sonucunda 

bir tane melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir.  

1) {A -B-C-B-¢-D-E-F}harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ile sekizinci 

ºl­¿s¿ arasēnda {Aô-B-C-B-¢-D-E-F}harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu 

ise dokuzuncu ºl­¿ ile otuz ikinci ºl­¿ arasēnda ¿­ kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 

2.13). 

¢izelge 2.13 :Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C B ¢ D E F A'  B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C B ¢ D E F A'  B C B 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

¢ D E F Aô B C B ¢ D 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 

     
E F G H I 

     

¦­¿nc¿ Selam 

Devrikebir usul¿nde bestelenmeye baĸlayan ¿­¿nc¿ selam on ¿­¿nc¿ ºl­¿de aksak 

semai yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿de y¿r¿k semai usul¿nde bestelenmiĸtir. Y¿z yetmiĸ dºrt 

ºl­¿ olan ¿­¿nc¿ selam yapēlan analiz sonucunda sekiz tane melodik tekrar grubu 

i­ermektedir. Bunlar:  

1) {A -Aô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ve ikinci ºl­¿ler ile yedi 

ve sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. {A-Aôô} harfleri ile 

gºsterilen melodik tekrar grubu ise ¿­ ve dºrt ile on bir ve on ¿­¿nc¿ ºl­¿ler 

arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {B -B} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu beĸ ve altēncē ºl­¿ler ile dokuz 

ve onuncu ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

3) {J-K-K-L-M-Lô-N-O-N-Oô-¥-P-N-Oô-¥} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar 

grubu yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile elli ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

4) {R-Rô-R-Rô-S-ķ-T-U-T-Uô-¦-V-Y-Z-¦-V-J} harfleri ile simgelenen melodik 

tekrar grubu elli dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile yetmiĸinci ºl­¿ arasēnda bir kere benzer 

yapēdaki {R-Rô-R-Rô-S-ķ-T-Uôô-T-Tô-Y-V-Y-Z-¦-V-Jô} harfleri ile simgelenen 

melodik tekrar grubu ise y¿z yirmi ile y¿z otuz altēncē ºl­¿ler arasēnda 

gºr¿lmektedir. 
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5) {a-Nô-b-c} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yetmiĸ birinci ºl­¿ ile 

yetmiĸ dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda ayrēca yetmiĸ altē ve yetmiĸ dokuzuncu ºl­¿ler 

arasēnda toplamda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

6) {h-Lôô-Pôô-ē--i-j} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu doksan ¿­ ve doksan 

sekizinci ºl­¿ler arasēnda benzer yapēdaki {hô-Lôô-Pôô-ē--i-j} harfleri ile 

gºsterilen melodik tekrar grubu y¿z ¿­ ve y¿z sekizinci ºl­¿ler arasēnda 

tekrarlanmēĸtēr. 

7) {o-Pôôô-d-Jôô-Lôôô-Nô-Nô-º-c} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu y¿z 

otuz yedi ve y¿z kērk beĸinci ºl­¿ler ile y¿z kērk yedi ve y¿z elli beĸinci ºl­¿ler 

arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

8) {p-p-r-nô-c} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu y¿z elli altē ve y¿z 

altmēĸēncē ºl­¿ler arasēnda benzer yapēdaki {p-p-r-nô-cô} harfleri ile simgelenen 

melodik tekrar grubu ise y¿z altmēĸ bir y¿z altmēĸ beĸinci ºl­¿ler arasēnda 

gºr¿lmektedir (¢izelge 2.14). 

¢izelge 2.14 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A A' A A'' B B A A' B B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

A A''' C ¢ D E F G H 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

I Ķ Ķ' J K K L M L' N 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

O N O' ¥ P N O' ¥ J K 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

K L M L' N O N O' ¥ P 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

N O' ¥ R R' R R' S ķ T 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

U T' U' ¦ V Y Z ¦ V J 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

a N' b c J a N' b c ¢ 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

­ P' d J' e f N' b c L 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

g g h L'' P'' ē i j c J 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

a P' h' L'' P'' ē i j P K 

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

P l (le) m h' L''' P''' ē' b' n R 

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

R' R R' S ķ T U'' T T'' Y 

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

V Y Z ¦ V J' o P''' d J'' 

¥L¢¦ 
141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

L''' N' N' º c J''' o P'''' d J'' 
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¢izelge 2.14 (devam) : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 

L''' N' N' º c p p r n' C 

¥L¢¦ 
161 162 163 164 165 166 167 168 169 170 

p p r n' c' J o' ē' L'''' N' 

¥L¢¦ 
171 172 173 174 

      
O' N' º' c 

      

Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam on altē ºl­¿d¿r ve bir adet melodik tekrar 

grubundan oluĸmuĸtur.  

1) {A -B-C-B-¢-D-E-F}harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ile sekizinci 

ºl­¿s¿ arasēnda {Aô-B-C-B-¢-D-E-F} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu 

ise dokuzuncu ºl­¿ ile on altēncē ºl­¿ arasēnda tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.15). 

¢izelge 2.15 : Melodik Tekrar Tablosu Dºrd¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C B ¢ D E F A' B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 

    
C B ¢ D E F 

    

Vezni 

Yapēlan ­alēĸma sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usul vezin 

ĸemalarē ­ēkartēlarak vezinlerin usule daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr 

olmasē hedeflenmiĸtir. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu 

bºl¿mde ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selamda bir tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.66). 
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-1- 

Akbeleôs-s©k´ aleyn© h©milen keôseôl-m¿d©m 

Feôĸrab¾ min keôsi huldin veôtr¿k¾ ekleôt-ta©m  

Y© ned´m´ selseb´len nahn¿ ayn¿ôs-selseb´l 

Kum len© neftah cin©nen min cin©nin ya gul©m  

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel) 

 

ķekil 2.66 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selamda iki adet aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.67 ve ķekil 2.68). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´  

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿nM¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.67 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-2- 

Ey ©ĸēkan ey ©ĸēkan men ©ĸēk-ē d´r´neem 

Ey s©dēkan ey s©dēkan men ©ĸēk-ē d´r´neem 

Vezin: M¿stefóil¿n m¿stefóil¿n m¿stefóil¿n m¿stefóil¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.68 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selamda beĸ adet aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir. 

Devrikebir usul¿ ile bestelenen bºl¿mde bir tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.69). 

-1- 

Ąmed an mahb¾b-i insan merhab© 

Sad hez©ran lutf u ihsan merhab© 

Ąmed an mahb¾b-i c¿mle k©in©t  

B© kem©l ¿ fazl-ē Rahman merhab© 

Ąmed an serd©r-ē ehl-i maórifet 

Der sēf©t-ē ­©r erk©n merhab© 

ķems-i Tebr´z´ bi-han ezlevh-i dil  

Ąyet-i can der sad elhan merhab© 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel-i m¿seddes) 

 

ķekil 2.69 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Y¿r¿k semai usul¿ ile bestelenen bºl¿mde dºrt adet aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit 

edilmiĸtir (ķekil 2.70, ķekil 2.71, ķekil 2.72ve ķekil 2.73). 
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-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re  

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n f©il¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i m¿nser´h) 

 

ķekil 2.70 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

Ey b¿t-i n©zen´-i men dest-i menest ¿ d©menet  

Serv ¿ semen-ber´n-i men dest-i menest ¿ d©menet  

Kēble-i dil ser© yi t¿ kaóbe-i can hev©-yi t¿  

R¾y-i menest p©y-i t¿ dest-i menest ¿ d©menet  

Vezin: M¿fteil¿n mef©il¿n m¿fteil¿n mef©il¿n (Bahr-i hezec-i mahb¾n matviyy) 

 

ķekil 2.71 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Her ki ruhs©r-ē t¿ b´ned beg¿listan ne-reved  

Her ki derd-i t¿ keĸed c©nib-i derman ne-reved  

Her ki der h©ne dem´ b© t¿ behalvet bi-niĸest  

Be tem©ĸ©-yi g¿l¿ lalev¿ reyhan ne-reved  

Vezin: F©il©t¿n feil©t¿n feil©t¿n feil¿n (Bahr-i remel) 

 

ķekil 2.72 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-4- 

Kad eĸrekatiôd d¿ny© min n¾ri humeyy©n© 

El-bedr¿ gadeôs-s©k´ veôl-keôs¿ s¿reyy©n© 

Men leyse le-h¾ ayn¿n yestebsēr¾ an gaybi 

Feôlyeôti al© ĸevkēn f´ hēdmeti Mevl©n© 

Vezin: Mef¾l¿ mef©´l¿n mef¾l¿ mef©´l¿n (Bahr-i hezec-i ahreb) 

 

ķekil 2.73 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir adet aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.74). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.74 : Usul ï Vezin ķemasē. 

2.2.1.4 Saba ayin Ķsmail Dede 

Bu bºl¿mde Ķsmail Dedeônin yedi ayininden bir tanesi olan saba ayin incelenecektir. 

Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizine sērayla bakalēm:  

Birinci  Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam dºrt bºl¿mden oluĸmuĸtur. 
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A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

B
2m

 +T
2    

 

C
3m 

+ T
1ô 

B
4m

+T
2ô 

A Bºl¿m¿n¿n bi­imi ĸarkē formuna benzemektedir. Ancak her mēsradan sonra 

terenn¿m mevcuttur. Bu terenn¿mlerden birinci ve ¿­¿nc¿ mēsradan sonra gelenler 

aynē, iki ve dºrd¿nc¿ mēsradan sonra gelenler birbirine ­ok benzer yapēdadēr. 

B B¥L¦M¦ 

D
5m 

+T
1ôô 

D
6m

 + T
3        

 

E
7m 

+ T
1 

D
8m

 + T
3ô 

B Bºl¿m¿ murabba bi­iminde bestelenmiĸtir. Bir ve ¿­¿nc¿ mēsradan sonraki 

terenn¿mler birbirine benzer yapēda, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsradan sonraki 

terenn¿mlerde birbirine benzer yapēdadēr. Birinci ve ¿­¿nc¿ mēsralardan sonraki 

terenn¿mler A Bºl¿m¿nde de mevcuttur. 

C B¥L¦M¦ 

F
9m

 +G
9m

+T
4     

H
10m

 +T
5    

 

I
11m

 +T
6 

Dºrt mēsradan oluĸan C Bºl¿m¿ serbest yapēda bestelenmiĸtir. Ķlk iki mēsradan sonra 

bir terenn¿m, ¿­¿nc¿ mēsradan ve dºrd¿nc¿ mēsradan sonra bir terenn¿m daha 

mevcuttur. Terenn¿mlerin hepsi birbirinden farklēdēr. 

D B¥L¦M¦ 

J
12m

 +T
7 

K
13m

 +T
8 

L
14m

 +T
7 

K
15m

 +T
8 

TERENN¦M
9 

D Bºl¿m¿ ĸarkē formu bi­iminde bestelenmiĸtir. Ancak her mēsradan sonra terenn¿m 

mevcuttur. Bu terenn¿mlerden birinci ve ¿­¿nc¿ mēsralardan sonra gelenler aynē, 

ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsradan sonra gelenler aynēdēr. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam bir bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

 

Aô
2m
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SAZ TERENN¦M  

A Bºl¿m¿ iki benzer melodinin iki kere tekrarlanmasē ve bir saz terenn¿mden 

meydana gelmiĸtir.  

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam altē bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿ murabba bi­imindedir. ¦­¿nc¿ mēsradan 

sonra gelen terenn¿m diĵer ¿­ terenn¿mden farklēdēr. Ķkinci ve dºrd¿nc¿ terenn¿mler 

birinci terenn¿mle aynē deĵil ancak benzer yapēdadēr. 

A
1m

 +T
1 

A
2m

 +T
1ô 

B
3m 

+ T
2 

A
4m

+T
1ô 

B B¥L¦M¦ 

C
5m

 + T
1ô    

D
6m

+ T
3
 

SAZ TERENN¦M 
1 

B Bºl¿m¿ serbest yapēdabestelenmiĸtir. Her mēsradan sonra bir terenn¿m 

gelmektedir. Bu terenn¿mlerden ilki A Bºl¿m¿ndeki ikinci terenn¿m ile aynē ikinci 

terenn¿m ise farklēdēr. Bu bºl¿m iki mēsra ve bir saz terenn¿mden oluĸmaktadēr.Saz 

terenn¿m ile birlikte aksak semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. 

C B¥L¦M¦ 

E
7m  

F
8m  

E
9m 

F
10m 

SAZ TERENN¦M 
2 

C Bºl¿m¿nden itibaren y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. Bu bºl¿m serbest bi­imde 

bestelenmiĸtir. Dºrt mēsra ve bir saz terenn¿mden meydana gelen bu bºl¿mde iki 

ayrē melodi birbiri ardē sēra gelmektedir. 

D B¥L¦M¦ 

G
11m

 +H
12m

 +T
4  

I
13m

 +Hô
14m

 +T
4 

D Bºl¿m¿ nakēĸ bi­iminde bestelenmiĸtir. Ķkinci ve dºrd¿nc¿ mēsralardan sonra 

gelen terenn¿mler birbirinin aynēdēr. 
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E B¥L¦M¦ 

J
15m 

J
16m 

K
17m

X2 

Jô
18m 

Bi­im a­ēsēndan murabbaya benzemekle birlikte bu bºl¿mde terennn¿m yoktur. 

¦­¿nc¿ mēsra iki kere tekrarlanmaktadēr. 

F B¥L¦M¦ 

L
19m

+T
5 

M
20m

+T
6 

L
21m

+T
5 

M
22m

+T
6ô 

Serbest bi­imde bestelenen F Bºl¿m¿ dºrt mēsradēr. Her mēsradan sonra terenn¿m 

gelmektedir. Ķki ayrē melodi ve iki ayrē terennm¿n sērayla gelmesinden oluĸmuĸtur.  

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selambir bºl¿mden oluĸmaktadēr. Ķkinci 

selamēn aynēsēdēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

Aô
2m 

Ķki mēsra birbirine benzer iki melodi ile bestelenmĸtir. 

Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik tekrar analizine sērayla bakalēm. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam altmēĸ sekiz ºl­¿d¿r. Yapēlan analiz 

sonucunda ¿­ adet melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. 

1) {C-¢-D} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ¿­¿nc¿ ve beĸinci ºl­¿ler ile 

dokuzuncu ve on birinci ºl­¿ler arasēnda toplamda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {Cô-I-Ķ-J} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu on beĸinci ve on sekizinci 

ºl­¿ler arasēnda bir kere tekrarlanmēĸtēr. {Côô-Iô-Ķ-Jô} harfleri ile gºsterilen 

melodik tekrar grubu ise yirmi bir ve yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda bir kere 

tekrarlanmēĸtēr. 
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3) {a-b-c-­-d-e-f} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu kērk ¿­¿nc¿ ve kērk 

dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda {a-b-c-­-dô-e-f} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar 

grubu ise elli birinci ve elli yedinci ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir (¢izelge 2.16). 

¢izelge 2.16 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G C ¢ 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

D E' Ĵ H C' I Ķ J K G 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

C''  I' Ķ J' L M N O ¥ I' 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

P J'' R R' S ķ T U ¦ V 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

Y Z a b c ­ d e f Z 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

a b c ­ d' e f g g Z 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 

  
ĵ h ē ­ d i j k 

  

Ķkinci Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam otuz altē ºl­¿den oluĸmuĸtur. Yapēlan 

analizde ¿­ melodik tekrar grubu bulunmuĸtur. Bunlar:  

1) {B -C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ºl­¿ ile 

sekizinci ºl­¿ arasēnda bir kere onuncu ºl­¿ ile on altēncē ºl­¿ arasēnda bir kere 

daha tekrarlanmēĸtēr. 

2) {I -Ķ} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu on dokuzuncu ve yirminci 

ºl­¿ler arasēnda bir kere {I-Ķô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ise 

yirmi bir ve yirmi ikinci ºl­¿ler arasēnda bir kere tekrarlanmēĸtēr. 

3) {N -O-Lô-Lô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yirmi yedinci ºl­¿ ile 

otuzuncu ºl­¿ler arasēnda bir kere tekrarlanmēĸtēr. Bu grubun bir varyasyonu 

olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {Nô-O-Lô-Lô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar 

grubu ise otuz bir ve otuz dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 

2.17). 



 
 

 86 

¢izelge 2.17 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ D E F G H E' I  Ķ 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

I  Ķ' J K L M N O L' L' 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 

    
N' O L' L' N' O 

    

¦­¿nc¿ Selam 

Saba ayinin ¿­¿nc¿ selamē devrikebir usul¿nde bestelenmeye baĸlamēĸ on ¿­¿nc¿ 

ºl­¿de sksak semai yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿den itibaren ise y¿r¿k semai usul¿nde 

bestelenmiĸtir. On adet melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ve ikinci ºl­¿lerde 

gºz¿k¿rken {A-Bô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ise ¿­ ve dºrt 

ile yedi ve sekizinci ºl­¿lerde gºr¿lmektedir. 

2) {¥-P-R-D-ķ-T-U-¦-V-Y-Z-a-b-ķô-c } harfleri ile simgelenen ikinci melodik 

tekrar grubu yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile elli ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda da iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

3) {­-d-e} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu elli dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile elli 

altēncē ºl­¿ ayrēca elli sekizinci ºl­¿ ile altmēĸēncē ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

4) {g-ĵ-h-e} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu altmēĸ bir ve altmēĸ 

sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

5) {i -h-e} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yetmiĸinci ºl­¿ ile yetmiĸ 

ikinci ºl­¿ ayrēca yetmiĸ dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile yetmiĸ altēncē ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

6) {o-o-º-b-ķô-p-r-b-s-ĸ} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu seksen dºrt ile 

doksan ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda gºr¿l¿rken bezer yapēdaki {oô-oôô-º-b-ķô-p-r-b-s-

ĸô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise y¿z altē ve y¿z on beĸinci 

ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. 

7) {t -u-¿-mô-ķôô-n} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu doksan dºrt ile y¿z 

beĸinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

8) {v -y-rô-I-II -Rô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu y¿z on altē ile y¿z 

yirmi birinci ºl­¿ler arasēnda {v-y-rô-I-II -Rôô} harfleri ile gºsterilen melodik 
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tekrar grubu ise y¿z yirmi iki ve y¿z yirmi yedinci ºl­¿ler arasēnda 

tekrarlanmēĸtēr. 

9) {III -III -IV-V-VI -VII} rakamlarē ile simgelenen melodik tekrar grubu y¿z yirmi 

sekiz ve y¿z otuz ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda {III-III -VIII -V-VI -IX}  rakamlarē ile 

simgelenen melodik tekrar grubu ise y¿z otuz dºrt ile y¿z otuz dokuzuncu ºl­¿ler 

arasēnda gºr¿lmektedir. 

10) {oô-XVI -XVII -XVIII -XIX -tô-u-XX-XXI -XXII -XXIII -VIII -¥ô-fô-XXIV} 

ĸeklinde simgelenen melodik tekrar grubu y¿z kērk sekiz ile y¿z altmēĸ iki ayrēca 

y¿z altmēĸ dºrt ile y¿z yetmiĸ sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr 

(¢izelge 2.18). 



 
 

 88 

¢izelge 2.18 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B A B' C ¢ A B' D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

F G Ĵ H I H Ķ J K L 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

M N O ¥ P R S ķ T U 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

¦ V Y Z a b ķ' c ¥ P 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

R S ķ T U ¦ V Y Z A 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

b ķ' c ­ d e f ­ d E 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

g ĵ h e g ĵ h e ē Ķ 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

h e j i h e d' k l l' 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

m ķ'' n o o º b ķ' p R 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

b s ĸ t u ¿ m' ķ'' n' T 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

u ¿ m' ķ'' n o' o''  º b ķ' 

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

p r b s ĸ' v y r' I (bir) II  

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

R' v y r' I (BĶR) II  R'' III  III  IV 

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

V (beĸ) VI  VII  III  III  VIII  V VI  IX V 

¥L¢¦ 
141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

y X XI  XII  XIII  XIV  XV o' XVI  XVII  

¥L¢¦ 
151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 

XVIII  XIX  t' u XX XXI  XXII  XXIII  VIII  ¥' 

¥L¢¦ 
161 162 163 164 165 166 167 168 169 170 

f' XXIV  XIII'  o' XVI  XVII  XVIII  XIX  t' U 

¥L¢¦ 
171 172 173 174 175 176 177 178 179 180 

XX XXI  XXII  XXIII  VIII  ¥' f' XXIV  R R 

¥L¢¦ 
181 182 183 

       
y' XXIII'  VIII  

       

Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam yirmi ºl­¿d¿r. Ķkinci selamēn ilk yirmi 

ºl­¿s¿n¿n aynē olduĵu dºrd¿nc¿ selamda yapēlan analizde bir tane melodik tekrar 

grubu tespit edilmiĸtir.  

1) {B -C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu iki ve sekizinci 

ºl­¿ler ile on ve on altēncē ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.19). 
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¢izelge 2.19 : Melodik Tekrar Tablosu Dºrd¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ D E F G H E' I  Ķ 

Vezni 

Yapēlan analizler sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usule 

daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr olmasē a­ēsēndan usul vezin ĸemalarē 

hazērlanmēĸtēr. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu bºl¿mde 

ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bir tane aruz kalēbē kullanēldēĵē belirlenmiĸtir (ķekil 2.75). 

-1- 

Biĸnev´d ez n©le-i bang-i reb©b 

N¿kteh©-yi aĸk derher g¾ne b©b  

B© figan u nevhe g¾yed d©im© 

Ey Hud© v¿ ey Hud© v¿ ey Hud© 

Vezin: F©il©t¿n F©il©t¿n F©il¿n (Bahr-i Remel-i M¿seddes) 

 

ķekil 2.75 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selamda bir adet aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.76). 
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-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿nM¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.76 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selamda dºrt adet aruz kalēbē kullanēldēĵē belirlenmiĸtir. 

Devrikebir usul¿nde bir tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.76). 

-1- 

Hem-­¿Ądem her vel´ n¾r-i Hud©st  

T© ne pind©r´ ki Hak ezvey c¿d©st  

Zan mel©ik secde ©rendeĸ zican  

Keônder ¹ d´dend n¾r-i b´-keran  

Hak hal´feĸ kerd derarz u sem© 

T© ki gerded s¾y-i menzil reh-n¿m© 

Vezin: F©il©t¿n F©il©t¿n F©il¿n (Bahr-i Remel-i M¿seddes) 

 

ķekil 2.77 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Y¿r¿k semai usul¿nde ¿­ tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.78, ķekil 2.79 ve 

ķekil 2.80). 



 
 

 91 

-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re  

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n f©il¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i m¿nser´h) 

 

ķekil 2. 78 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

Ben bilmez idim gizli ayan hep sen inmiĸsin 

Tenlerde v¿ canlarda nihan hep sen imiĸsin 

Senden bu cih©n i­re niĸ©n isteridim ben  

Ąhir bunu bildimki cihan hep sen imiĸsin 

Vezin: Mef¾l¿ Mef©´l¿ Mef©´l¿ Fe¾l¿n (Bahr-i hezec-i mekf¾l) 

 

ķekil 2.79 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Ey maksadi aĸikin olan Mevlana  

Vey neĸei m¿minim olan Mevlana  

Bi­areleriz halimize rahmeyle  

Bi­arelere muēn olan Mevlana  

Vezin: Mefô¾l¿ mef©il¿n mef©´l¿n faó (Ahreb 6) 

 

ķekil 2.80 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir adet aruz kalēbē kulanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.81). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿nM¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.81 : Usul ï Vezin ķemasē. 

2.2.1.5 Farklē y¿zyēlda bestelenen beste-i kadim d¿g©h, ­arg©h, saba ve 

bestenig©r ayinlerin ortak ve farklē yºnleri 

Yukarēda bi­im, melodik tekrar ve usul vezin iliĸkisi a­ēlarēndan deĵerlendirilen 

beste-i kadim d¿g©h, ­arg©h, saba ve bestenig©r ayinlerin benzer ve farklē yºnleri bu 

bºl¿mde maddeler ve usul ĸemalarē halinde deĵerlendirilmiĸtir. 

¶ Bi­im yºn¿nden:  

1) Dºrt ayinin birinci selamē devrirevan usul¿nde bestelenmiĸtir. 

2) Birinci selam d¿g©h ayinde iki bºl¿m, ­arg©h ayinde yedi bºl¿m, bestenig©r 

ayinde ¿­ bºl¿m ve saba ayinde dºrt bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

3) Birinci selamēn A Bºl¿m¿ ­arg©h ve bestenig©r ayinlerde A
1m

 +T/ A
2m

+T/ B
3m

 

+T/ A
4m
+T murabba bi­iminde olduĵu tespit edilmiĸtir. Saba ayinin A Bºl¿m¿ 

ĸarkē formu gibi gºz¿kmesine raĵmen her mēsradan sonra tekrarlanan 

terenn¿mler gelmesi sebebiyle farklē bir yapē olarak deĵerlendirilebilirken d¿g©h 

ayinin A Bºl¿m¿ serbest bir bi­imde bestelenmiĸtir. 

4) Her mēsradan sonra bestelenen terenn¿mlerin yapēsē ­arg©h ve bestenig©r 

ayinlerde aynēdēr. Birinci, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsralardan sonra gelen 

terenn¿mler aynē iken ¿­¿nc¿ mēsradan sonra gelen terenn¿m farklē olarak 

bestelenmiĸtir. Saba ayinin A Bºl¿m¿ndeki terenn¿mler ise terenn¿m
1
 ve 

terenn¿m
2
 olmak ¿zere dºn¿ĸ¿ml¿ olarak gºr¿lmektedir. D¿g©h ayinin A 
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Bºl¿m¿nde terenn¿m mevcut deĵildir. Mevlevi ayinlerinin ilk ºrnekleri olarak 

kabul edilen d¿g©h ayinde terenn¿m olmamasē bu geleneĵin sonradan eklendiĵi 

fikrini d¿ĸ¿nd¿rmektedir. 

5) Birinci selamēn A Bºl¿m¿ d¿g©h ayinde sekiz, diĵer ¿­ ayinde dºrder mēsradēr. 

6) A Bºl¿m¿n¿n sonunda B Bºl¿m¿ne ge­iĸte sadece bestenig©r ayinde terenn¿m 

bulunmaktadēr. Bu terenn¿m ºnceki terenn¿mlerden farklēdēr. 

7) Birinci selamēn B Bºl¿m¿ bestenig©r ve saba ayinlerinde murabba bi­imindedir. 

¢arg©h ayinin B Bºl¿m¿ yarēm kalmēĸ bir nakēĸ formunu anēmsatērken d¿g©h 

ayin serbest bir bi­imde bestelenmiĸtir. 

8) Saba ve bestenig©r ayinlerin her mēsrasēndan sonra terenn¿m gelirken, ­arg©h 

ayinde iki mēsradan sonra bir terenn¿m gelmektedir. D¿g©h ayinde ise bºl¿m 

sonunda terenn¿m gºr¿lmektedir. Bestenig©r ayinin B Bºl¿m¿ndeki terenn¿mler 

birinci, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsralardan sonra gelenler aynē, ¿­¿nc¿ mēsradan 

sonra gelen farklē olarak bestelenmiĸtir. Saba ayinin B bºl¿m¿ndeki terenn¿m 

dizilimi A Bºl¿m¿ndeki ilk terenn¿m B Bºl¿m¿ndeki birinci ve ¿­¿nc¿ 

mēsradan sonra tekrar gºr¿l¿rken, iki ve dºrd¿nc¿ mēsralardan sonra A 

Bºl¿m¿ndeki terenn¿mlerden farklēdēr. 

9) Birinci selamēn B Bºl¿m¿ saba ve bestenig©r ayinlerde dºrt, ­arg©h ayinde iki, 

d¿g©h ayinde ise sekiz mēsradēr. 

10) Birinci selamēn C Bºl¿m¿ ­arg©h, bestenig©r ve saba ayinlerde mevcuttur. 

¢arg©h ve bestenig©r ayinde murabba bi­imi gºr¿l¿rken, saba ayinde serbest bir 

yapē gºzlemlenmektedir. 

11)  C Bºl¿m¿nde terenn¿mlerin dizilimi ­arg©h ayinde birinci, ikinci ve dºrd¿nc¿ 

mēsralardan sonra gelen terenn¿mler aynē, ¿­¿nc¿ mēsradan sonra gelen farklē, 

bestenig©r ayinde b¿t¿n terenn¿mler aynē, saba ayinde ise iki farklē terenn¿m 

gºr¿lmektedir.  

12) ¦­ ayinin de C Bºl¿m¿ dºrder mēsradēr. 

13) ¢arg©h ve saba ayinde D Bºl¿m¿ mevcuttur. Saba ayinin D Bºl¿m¿n¿n bi­imi 

ĸarkē formuna benzemekle birlikte mēsra sonlarēnda terenn¿m olmasē sebebiyle 

serbest bir form olarak deĵerlendirmek yanlēĸ olmayacaktēr. ¢arg©h ayinin D 

Bºl¿m¿ aynē melodik yapēnēn iki kere tekrar edilmesi sonucu oluĸmuĸtur. 

14) Saba ayinde iki farklē terenn¿m¿n dºn¿ĸ¿ml¿ olarak geldiĵi gºr¿lmektedir. 

¢arg©h ayinde ise terenn¿mler aynēdēr. Ayrēca her iki ayinde mēsra sonlarēnda 

gºr¿len terenn¿mlerden ayrē olarak bºl¿m sonunda baĸka bir terenn¿m daha 
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olduĵu ve bu terenn¿m¿n daha ºnceki bºl¿mlerde karĸēlaĸēlanlardan farklē 

olduĵu tespit edilmiĸtir. 

15) D Bºl¿m¿ saba ayinde dºrt, ­arg©h ayinde iki mēsradan meydana gelmiĸtir. 

16) ¢arg©h ayinde murabba formunda bestelenmiĸ E Bºl¿m¿ bulunmaktadēr. 

Terenn¿mler aynē ĸekilde bestelenmiĸtir.  

17) ¢arg©h ayinde E Bºl¿m¿nden sonra ºnce D Bºl¿m¿ ve ardēndan B Bºl¿m¿n¿n 

aynē g¿ftelerle tekrarlanmēĸtēr. 

18) Dºrt ayininde ikinci selamē aĵēr evfer usul¿nde bestelenmiĸtir. 

19) Ķkinci selam dºrt ayinde de bir bºl¿mden m¿teĸekkildir. 

20) D¿g©h ayinde her mēsra ayrē bir melodide bestelenmiĸtir. ¢arg©h ayinde ilk iki 

mēsra aynē melodi ile diĵer mēsralar farklē melodi ile bestelenmiĸtir. Saba ve 

bestenig©r ayinlerde t¿m mēsralar aynē melodi ile bestelenmiĸtir. 

21) D¿g©h, ­arg©h ve bestenig©r ayinlerin sonunda terenn¿m varken saba ayinde 

yoktur. 

22)  Sadece saba ayinin sonunda saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

23) Saba ayin iki mēsra diĵer ayinler dºrder mēsradēr.  

24) ¦­¿nc¿ selam dºrt ayinde devrikebir usul¿nde bestelenmeye baĸlamēĸtēr. 

25) ¦­¿nc¿ selam bestenig©r ve saba ayinlerde altē, d¿g©h ve ­arg©h ayinlerde yedi 

bºl¿mden meydana gelmiĸtir. 

26) ¦­¿nc¿ selamēn A Bºl¿m¿ saba ve bestenig©r ayinlerde murabba ĸeklindedir. 

D¿g©h ve ­arg©h ayinlerde ise serbest bir bi­im gºr¿lmektedir. Bestenig©r ayin 

murabbanēn son kēsmēnēn farklē g¿fte ile tekrarlanmēĸ ĸeklinde gºr¿lmektedir. 

27) Saba ve bestenig©r ayinlerde her mēsradan sonra terenn¿mler gelirken d¿g©h ve 

­arg©h ayinlerde mevcut deĵildir. Saba ve bestenig©r ayinlerdeki terenn¿mler 

birinci, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsralardan sonra gelen aynē, ¿­¿nc¿ mēsradan sonra 

gelen farklē olarak tespit edilmiĸtir.  

28) D¿g©h, ­arg©h ve bestenig©r ayinlerde A Bºl¿m¿ sonunda saz terenn¿m 

bulunmaktadēr. Bu saz terenn¿m ile birlikte ¿­ ayinde aksak semai usul¿ne 

ge­ilmiĸtir. 

29) A Bºl¿m¿ d¿g©h ve ­arg©h ayinlerde iki, bestenig©r ayinde altē ve saba ayinde 

dºrt mēsradēr. 

30) B Bºl¿m¿ d¿g©h, ­arg©h ve bestenig©r ayinlerde y¿r¿k semai usul¿nde saba 

ayinde ise devrikebir usul¿ndedir. 
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31) Yapēsal olarak ­arg©h ve d¿g©h ayinlerin B Bºl¿m¿ birbirinin aynēsēdēr ve 

serbest yapēdadērlar. Bestenig©r ayinin B Bºl¿m¿ nakēĸ bi­iminde iken saba 

ayinin B Bºl¿m¿ ise yarēm kalmēĸ murabba ĸeklindedir. 

32) Bu bºl¿mde sadece bestenig©r ve saba ayinlerde terenn¿m bulunmaktadēr. 

Bestenig©r ayindeki iki terenn¿m birbirinin aynēsē ºnceki bºl¿mdekinden farklē 

iken, saba ayindeki iki terenn¿m birbirinden farklē ancak birinci terenn¿m A 

Bºl¿m¿ndeki ile aynēdēr.  

33) Dºrt ayinde de bºl¿m sonunda saz terenn¿m bulunmaktadēr. Saba ayinde bu saz 

terenn¿m ile aksak semai usul¿ne ge­ilir. 

34) C Bºl¿m¿ bestenig©r ayinde murabba bi­imindedir. Mēsra ve melodi dizilimi 

­arg©h ayinde de murabba gibi gºz¿kmesine raĵmen ilk ¿­ mēsranēn sonunda 

terenn¿m olmamasē sebebiyle farklē bir kategori olarak deĵerlendirilebilir. D¿g©h 

ayin bu bºl¿mden itibaren pen­g©h ayinle devam ettirildiĵi i­in bu kēsēmdan 

itibaren pen­g©h ayinin analizi yapēlmēĸtēr. Bu bºl¿m d¿g©h ayinde yarēm kalmēĸ 

nakēĸ bi­iminde iken saba ayinde serbest bir yapē gºzlemlenmektedir. 

35) Bestenig©r ayinde C Bºl¿m¿nde her mēsradan sonra terenn¿m bulunmaktadēr ve 

bunlar birbirlerinin aynēsē ºnceki bºl¿mdekilerden ise farklēdēr. ¢arg©h ayinde 

sadece dºrd¿nc¿ mēsranēn sonunda terenn¿m vardēr ve bu bºl¿m¿n ilk 

terenn¿m¿d¿r. D¿g©h ayinde ise iki mēsradan sonra gelen bir terenn¿m 

gºr¿lmektedir ki bu terenn¿mde bu bºl¿m¿n ilk terenn¿m¿d¿r. Saba ayinin C 

Bºl¿m¿nde terenn¿m bulunmamaktadēr. 

36) Dºrt ayininde C Bºl¿m¿ sonunda saz terenn¿m bulunmaktadēr. Bunlardan 

bestenig©r ayinin saz terenn¿m¿ B bºl¿m¿ndeki saz terenn¿m ile aynēdēr. 

37) C Bºl¿m¿ ­arg©h, bestenig©r ve saba ayinlerde dºrt, d¿g©h ayinde iki mēsradēr. 

38) D Bºl¿m¿ saba ayinde nakēĸ bi­iminde diĵer ¿­ ayinde serbest formdadēr.  

39) Saba ayinde terenn¿mler iki mēsradan sonradēr ve birbirinin aynēsē ºnceki 

bºl¿mlerdekilerden farklēdēr. Bestenig©r ve d¿g©h ayinlerde terenn¿mler 

birbirlerinden farklēdēr ama dºn¿ĸ¿ml¿ olarak dizilmiĸlerdir. ¢arg©h ayinde bu 

bºl¿mde terenn¿m bulunmamaktadēr. 

40) D Bºl¿m¿ bestenig©r ve saba ayinlerde dºrt mēsra, ­arg©h ayinde ilk dºrt 

mēsranēn aynēsē ĸeklinde bestelenen ikinci kēta ile birlikte sekiz mēsra ve d¿g©h 

ayinde dºrd¿nc¿ mēsranēn iki kere tekrarlanmasē ile beĸ mēsra bulunmaktadēr. 

41) ¦­¿nc¿ selamēn beĸinci bºl¿m¿ olan E Bºl¿m¿ saba ayinde ĸarkē bi­iminde, 

­arg©h ayinde eksik kalmēĸ nakēĸ bi­iminde diĵer iki ayinde ise serbest 
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bi­imdedir. Bestenig©r ve d¿g©h ayinlerin E Bºl¿m¿ yapē itibariyle birbirlerinin 

aynēsēdēr. 

42) Bestenig©r ve d¿g©h ayinlerde her mēsradan sonra terenn¿m vardēr. Bestenig©r 

ayindeki terenn¿mler birbirleri ile de C Bºl¿m¿ndek terenn¿mlerle de aynēdēr. 

D¿g©h ayindeki terenn¿mler birinci, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsralardan sonra gelen 

aynē, ¿­¿nc¿ mēsradan sonra gelen farklēdēr. Bununla birlikte sēk tekrarlanan 

terenn¿m D Bºl¿m¿nde de gºr¿lmektedir. ¢arg©h ayindeki terenn¿m ikinci 

mēsradan sonradēr ve C Bºl¿m¿nde gºr¿len terenn¿m¿n benzeridir. Saba ayinde 

bu bºl¿mde terenn¿m bulunmamaktadēr. 

43) E Bºl¿m¿n¿n sonunda d¿g©h ve ­arg©h ayinlerde saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

¢arg©h ayindeki bu saz terenn¿m C Bºl¿m¿ndekinin aynēsē, d¿g©h ayindeki ise 

yeni bir saz terenn¿md¿r. 

44) ¦­¿nc¿ selamēn F Bºl¿m¿ dºrt ayinde de serbest yapēdadēr. 

45) Saba ayinde her mēsradan sonra iki farklē terenn¿m vardēr ve bunlar sērayla 

tekrarlanmaktadēr. ¢arg©h ayinde dºrd¿nc¿ mēsraēn sonunda terenn¿m vardēr ve 

bu ºnceki bºl¿mlerdekilerden farklēdēr. Bestenig©r ve d¿g©h ayinlerde bu 

bºl¿mde terenn¿m bulunmamaktadēr. 

46) F Bºl¿m¿n¿n sonunda sadece d¿g©h ayinde saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

47) F Bºl¿m¿ dºrt ayinde de dºrt mēsradēr. 

48) G Bºl¿m¿ yalnēzca d¿g©h ve ­arg©h ayinlerde vardēr. ¢arg©h ayinin G Bºl¿m¿ 

ĸarkē bi­iminde, d¿g©h ayininki ise serbest yapēdadēr. 

49) D¿g©h ayinde son mēsra hari­ her mēsradan sonra terenn¿m vardēr. Bu 

terenn¿mler iki ayrē yapēdadēr ve sērayla tekrarlanmaktadēr. ¢arg©h ayinde bu 

bºl¿mde terenn¿m bulunmamaktadēr. 

50) D¿g©h ayinin G Bºl¿m¿ altē mēsra, ­arg©h ayinin ise dºrt mēsradēr. 

51) Dºrd¿nc¿ selam dºrt ayinde de aĵēr evfer usul¿nde bestelenmiĸtir. 

52) Dºrt ayinin dºrd¿nc¿ selamē bir bºl¿mden meydana gelmektedir. 

53) Dºrd¿nc¿ selamda terenn¿m ve saz terenn¿m bulunmamaktadēr. 

54) Dºrt ayinde de dºrd¿nc¿ selam iki mēsradēr. 

55) Sadece d¿g©h ayinde iki farklē melodi varken diĵer ¿­ ayinin dºrd¿nc¿ selamē 

aynē melodik yapēnēn iki kere tekrarlanmasēndan oluĸmuĸtur.  
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¶ Vezin yºn¿nden:  

Birbirinden farklē dºnemlerde bestelenmiĸ olan beste-i kadim d¿g©h, ­arg©h, 

bestenig©r ve saba ayinlerde aynē usul ve vezinde bestelenen kēsēmlarēn incelenmesi, 

Birinci selamda devrirevan usul¿nde ñF©ilat¿n F©ilat¿nF©ilat¿n F©il¿nò bahr-i remel 

ile bestenig©r, ­arg©h ve d¿g©h ayinlerin bestelendiĵi kēsēmlar incelenmiĸtir. Yapēlan 

­alēĸma sonucu bestenig©r ve ­arg©h ayinlerdeki usul vezin uyumu aynē iken d¿g©h 

ayinde farklē kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 2.82). 

 

ķekil 2.82 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda 1 ile gºsterilen satēr bestenig©r, 2 ile gºsterilen satēr 

­arg©h ve 3 ile gºsterilen satēr d¿g©h ayinleri gºstermektedir. 

Devrirevan usul¿nde ñM¿stefil¿n M¿stefil¿nM¿stefil¿nM¿stefil¿nò bahri recez ile 

d¿g©h ve ­arg©h ayinlerin bestelenen kēsēmlarē tespit edilmiĸ ve incelenmiĸtir. 

Yapēlan ­alēĸma sonucu usul aruz uyumunun tam olduĵu gºr¿lmektedir (ķekil 2.83). 

 

ķekil 2.83 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda 1 ile gºsterilen satēr d¿g©h, 2 ile gºsterilen satēr 

­arg©h ayini gºstermektedir.  

Ķkinci selam dºrt ayinde de aĵēr evfer usul¿nde ve aynē vezin ñM¿stefilet¿n 

M¿stefilet¿n M¿stefilet¿n M¿stefilet¿nò bahri recez ile bestelenmiĸtir (ķekil 2.84). 

 

ķekil 2.84 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Ķkinci selamda d¿g©h, ­arg©h ve bestenig©r ayinlerde bir kēta daha vardēr. 

ñM¿stefil¿n M¿stefil¿nM¿stefil¿nM¿stefil¿nò bahri recez ile bestelenen bu bºl¿mde 

d¿g©h ve ­arg©h ayinlerin g¿ftesi aynē bestenig©r ayinin g¿ftesi farklēdēr. (ķekil 2.85) 

 

ķekil 2.85 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda 1 ile gºsterilen satēr d¿g©h ve ­arg©h, 2 ile 

gºsterilen satēr ise bestenig©r ayine aittir. 

D¿g©h ve ­arg©h ayinlerin ¿­¿nc¿ selamēnda devrikebir usul¿ ile ºl­¿len 

bºl¿mlerinde aynē g¿fte ve dolayēsē ile aynē vezinle bestelenen kēsēmlar tespit edilmiĸ 

ve usul vezin ĸemasē ­ēkartēlmēĸtēr. Yapēlan ­alēĸma sonunda ¿­ hecenin farklē 

kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 2.86). 
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ķekil 2.86 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki ĸemada 1 yazan birinci satēr d¿g©h ayine, 2 yazan ikinci satēr ise ­arg©h 

ayine aittir.  

Saba ve bestenig©r ayinlerin ¿­¿nc¿ selamēnda devrikebir usul¿nde ortak kullanēldēĵē 

tespit edilen ñF©il©t¿n F©il©t¿n F©il¿nò bahr-i remel ile bestelenen kēsēmlarēn usul 

vezin ĸemasē ­ēkartēlmēĸtēr. Yapēlan ­alēĸma neticesinde sadece iki hecenin farklē 

darblarda kullanēldēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r (ķekil 2.87). 

 

ķekil 2.87 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda 1 ile gºsterilen satēr saba, 2 ile gºsterilen satēr 

bestenig©r ayine aittir. 

¦­¿nc¿ selamda y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilen noktada t¿m ayinlerde ortak olan ñey 

ki hezar aferinò sºzleri ile baĸlayan kēsēm ñM¿fteil¿n F©il¿nM¿fteil¿n F©il¿nò bahr-i 

m¿nserih ile yazēlmēĸtēr. Bu bºl¿m¿n dºrt ayinde de aynē ĸekilde kullanēldēĵē yapēlan 

­alēĸma sonucunda tespit edilmiĸtir (ķekil 2.88). 

 

ķekil 2.88 : Usul ï Vezin ķemasē. 

D¿g©h ayinin ¿­¿nc¿ selamēnda ey ki hezar aferin g¿ftesinin ardēndan gelen saz 

terenn¿mden sonrasē yoktur. Ancak pen­g©h ayinin bu kēsma denk d¿ĸen 
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bºl¿m¿nden itibaren d¿g©h ayine ilave edip icra edilmesi ile tamamlanēr. ķu andan 

itibaren d¿g©h ayin adē altēnda andēĵēmēz kēsēmlar aslen pen­g©h ayindir.  

D¿g©h, ­arg©h ve bestenig©r ayinlerde y¿r¿k semai usul¿nde ortak kullanēldēĵē 

tespit edilen ñMef¾l¿ Mef©´l¿ Mef©´l¿ Fe¾l¿nò bahr-i hezec-i mekf¾l ile bestelenen 

kēsēmlarēn usul vezin ĸemasē ­ēkartēlmēĸtēr. Yapēlan ­alēĸma sonucunda ¿­ ayinde de 

veznin farklē kullanēldēĵē ancak ­arg©h ve bestenig©r ayinlerdeki kullanēm ĸeklinin 

birbirine yakēn olduĵu tespit edilmiĸtir (ķekil 2.89). 

 

ķekil 2.89 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda 1 ile gºsterilen satēr ­arg©h ayini, 2 ile gºsterilen 

satēr bestenig©r ayini, 3 ile gºsterilen satēr ise d¿g©h ayinin tamamlandēĵē pen­g©h 

ayine aittir. 

D¿g©h ayinin tamamlandēĵē pen­g©h ayinde ve ­arg©h ayinde ortak kullanēlan 

ñMef¾l¿ Mef©ill¿ Mef©il¿ Fe¾lò ahreb 1ile bestelenen kēsēmlarēn usul vezin ĸemasē 

­ēkartēlmēĸ ve vezin kullanēmēnēn iki ayinde de aynē olduĵu tespit edilmiĸtir (ķekil 

2.90). 

 

ķekil 2.90 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki ĸemada 1 ile gºsterilen satēr d¿g©h-pen­g©h ayini, 2 ile gºsterilen satēr 

­arg©h ayini gºstermektedir. 
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¢arg©h ve saba ayinlerin her ikisinde de y¿r¿k semai usul¿nde ñMef¾l¿ Mef©il¿ 

Mef©´l¿n Faôò ahreb 6 ile bestelenen kēsēmlar tespit edilmiĸ ve usul vezin ĸemalarē 

hazērlanmēĸtēr. Yapēlan ­alēĸma neticesinde iki ayinde de veznin aynē ĸekilde 

kullanēldēĵē gºr¿lmektedir (ķekil 2.91). 

 

ķekil 2.91 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda 1 ile gºsterilen satēr ­arg©h ayini, 2 ile gºsterilen 

satēr saba ayini gºstermektedir. 

D¿g©h ayinin tamamlandēĵē pen­g©h ayin ve ­arg©h ayinde y¿r¿k semai usul¿nde 

ñM¿fteil¿n M¿fteil¿n F©il¿nò bahr-i ser´ matviyy-i mevkuf vezninde bestelendiĵi 

tespit edilen bºl¿m¿n usul vezin ĸemasē ­ēkartēlmēĸ ve yapēlan ­alēĸma sonucunda iki 

ayinde de veznin aynē ĸekilde kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 2.92). 

 

ķekil 2.92 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda 1 ile gºsterilen satēr d¿g©h ayine, 2 ile gºsterilen 

satēr ­arg©h ayine aittir. 

Dºrd¿nc¿ selam dºrt ayinde de aĵēr evfer usul¿nde ve aynē g¿fte olmasē bakēmēndan 

aynē vezin olan ñM¿stefilet¿n M¿stefilet¿n M¿stefilet¿n M¿stefilet¿nò bahri recez 

ile bestelenmiĸtir (ķekil 2.93). 
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ķekil 2.93 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¶ Melodik Tekrar Tablolarē A­ēsēndan:  

1) Birinci selamda d¿g©h ve bestenig©r ayinlerde beĸ melodik tekrar grubu, ­arg©h 

ayinde altē melodik tekrar grubu ve saba ayinde ¿­ melodik tekrar grubu vardēr. 

2) Ķkinci selamda d¿g©h ayinde dºrt, ­©rg©h ayinde iki, saba ayinde ¿­, bestenig©r 

ayinde ise bir adet melodik tekrar k¿mesi ­ēkmēĸtēr. 

3) ¦­¿nc¿ selamda d¿g©h ayinde on ¿­, ­arg©h ayinde on bir, saba ayinde on, 

bestenig©r ayinde sekiz adet melodik tekrar grubu vardēr. 

4) Dºrd¿nc¿ selamda d¿g©h ayinde iki, ­arg©h, saba ve bestenig©r ayinlerde bir adet 

melodik tekrar grubu vardēr. 

¶ Selamlarēn ºl­¿leri  ve usul daĵēlēmē 

1) Birinci selam d¿g©h ayinde altmēĸ dokuz ºl­¿, ­arg©h ayinde y¿z iki ºl­¿, 

bestenig©r ayinde altmēĸaltē ve saba ayinde altmēĸ sekiz ºl­¿d¿r. 

2) Ķkinci selamda d¿g©h ayinde otuz yedi ºl­¿, ­arg©h ayinde otuz bir ºl­¿, 

bestenig©r ayinde otuz beĸ ve saba ayinde otuz altē ºl­¿ vardēr. 

3) ¦­¿nc¿ selam d¿g©h ayinde iki y¿z on dºrt, ­arg©h ayinde iki y¿z iki, bestenig©r 

ayinde y¿z yetmiĸ dºrt, saba ayinde ise y¿z seksen ¿­ ºl­¿d¿r. 

4) Dºrd¿nc¿ selam d¿g©h ayinde on sekiz, ­arg©h ve bestenig©r ayinlerde on altē ve 

saba ayinde yirmi ºl­¿d¿r. 

5) D¿g©h ve ­arg©h ayinlerin ¿­¿nc¿ selamēnda dokuzuncu ºl­¿de, bestenig©r ve 

saba ayinlerde ise on ¿­¿nc¿ ºl­¿de devrikebir usul¿nden aksak semai usul¿ne 

ge­ilmiĸtir. 

6) D¿g©h ve ­arg©h ayinlerin ¿­¿nc¿ selamēnda yirminci ºl­¿de, bestenig©r ve saba 

ayinlerde ise yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿de aksak semai usul¿nden y¿r¿k semai usul¿ne 

ge­ilmiĸtir. 
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2.2.2 Aynē y¿zyēlda bestelenen ayinler 

On sekizinci y¿zyēlda bestelenen Bursalē Sadēk Efendiônin bestenig©r ayini, Musahib 

Seyyid Ahmed Aĵaônēn hicaz ayini, Hafēz Abd¿rrahim ķeyda Dedeônin ērak ayini ve 

III. Selimôin suzidilara ayini, ayin besteciliĵinde dºnemsel besteleme ºzelliĵi olup 

olmaadēĵēnēn tespit edilebilmesi adēna bi­im, melodik tekrar ve usul vezin 

kullanēmlarē a­ēsēndan analiz edilmiĸlerdir. Bºl¿m¿n sonunda elde edilen sonu­lar ile 

bu dºrt ayinin benzer ve farklē yºnleri mukayeseli olarak deĵerlendirilmiĸtir. 

2.2.2.1 Bursalē Sadēk Efendi bestenig©r ayin 

On sekizinci y¿zyēlda yaĸayan Bursalē Sadēk Efendiônin bilinen tek ayinidir. 

Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

¦­ bºl¿mden oluĸan birinci selam devrirevan usul¿nde bestelenmiĸtir. Yapēlan 

analizler sonucu ¿­ bºl¿m¿nde murabba olduĵu tespit edilmiĸtir. Bºl¿m sonlarēnda 

kºpr¿ vazifesi gºren terenn¿mler bulunmaktadēr.  
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A Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi yapēlan analiz sonucunda tespit 

edilmiĸtir. Her mēsradan sonra gelen terenn¿mlerden sadece ¿­¿nc¿ mēsradan sonra 

gelen farklē, diĵerleri aynēdēr. Bºl¿m sonunda B Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan kºpr¿ 

vazifesi gºren terenn¿m bulunmaktadēr. Bu terenn¿m diĵer iki terenn¿mden 

farklēdēr. 
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Yapēlan analiz sonucunda B Bºl¿m¿n¿n murabba olarak bestelendiĵi tespit 

edilmiĸtir. Mēsra sonlarēnda gºr¿len terenn¿mlerden ¿­¿nc¿ mēsra sonundaki farklē, 
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diĵerleri ise ikinci ve dºrd¿nc¿ler aynē birinci ise ikinci ve dºrd¿nc¿n¿n benzeridir. 

Bºl¿m sonunda C Bºl¿m¿ne ge­iĸte kºpr¿ vazifesi gºren terenn¿m bulunmaktadēr. 

Bu terenn¿m ile A Bºl¿m¿n¿n sonundaki terenn¿m aynēdēr. 
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Yapēlan analizle C Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi tespit edilmiĸtir. Her 

mēsradan sonra gelen terenn¿mler bu bºl¿mde aynēdēr. 

Ķkinci Selam 

Ķkinci selam aĵēr evfer usul¿nde bestelenmiĸtir. Bir bºl¿mden oluĸmaktadēr. 
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Yapēlan analiz sonucunda ikinci selamda b¿t¿n mēsralarēn aynē melodi ile 

bestelendiĵi tespit edilmiĸtir. Bºl¿m sonunda bir tane terenn¿m bulunmaktadēr. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam altē bºl¿mden oluĸmaktadēr. 
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Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿nde ikinci yarēsē iki kere tekrarlanan bir 

murabba bi­imi gºr¿lmektedir. Mēsralardan sonra gelen terenn¿mlere bakēlacak 

olursa A melodisinden sonra gelenlerin aynē, B melodisinden sonra gelenlerin de 

aynē olduĵu gºr¿lmektedir. Bºl¿m sonunda yer alan saz terenn¿m ile birlikte aksak 

semai usul¿ne ge­ilmektedir. 
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Bu bºl¿mden itibaren selam sonuna kadar y¿r¿k semai usul¿nde bestelenmiĸtir. 

Yapēlan analiz sonucunda B Bºl¿m¿n¿n nakēĸ bi­iminde bestelendiĵi tespit 

edilmiĸtir. Nakēĸ bi­imlerinden birisi olan, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsraēn yarēsēnēn 

terenn¿mden sonra bir kere daha tekrarlanmasē ĸekli burada gºr¿lmektedir. Ķki ayrē 

melodinin dºrt mēsrada sērayla kullanēldēĵē yapēlan incelemelerle saptanmēĸtēr. B 

Bºl¿m¿ndeki terenn¿mler aynēdēr. Bºl¿m sonunda yer alan saz terenn¿m A 

Bºl¿m¿ndekinden farklēdēr. 
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C Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi yapēlan analiz sonucunda tespit 

edilmiĸtir. Mēsra sonlarēnda yer alan terenn¿mler birinci, ikinci ve dºrd¿nc¿ 

mēsralardan sonrakiler aynē, ¿­¿nc¿ mēsra sonundaki ise diĵerlerinin benzeridir. 

Bºl¿m sonunda yer alan saz terenn¿m B Bºl¿m¿n¿n sonundaki ile aynēdēr. 
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Dºrt mēsradan oluĸan D Bºl¿m¿n¿n serbest yapēda bestelendiĵi gºr¿lmektedir. Dºrt 

mēsra iki farklē melodik yapē ile bestelenmiĸtir. Birinci ve ¿­¿nc¿ mēsralarēn melodisi 

birbirinin benzeri, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsralar birbirinin aynēsēdēr. Her mēsradan 

sonra terenn¿m gelmektedir. Bunlardan birinci ve ¿­¿nc¿ mēsra sonrasēndaki 

terenn¿mler aynē, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsra sonrasēndakiler farklēdēr. Ķkinci mēsradan 

sonra gelen terenn¿m C Bºl¿m¿ndeki terenn¿mler ile aynēdēr.  

E B¥L¦M¦ 

I
19m

+T
4ô 

J
20m

+T
4ô 

I
21m

+T
4ô 

J
22m

+T
4ôC 
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E Bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Dºrt mēsradan oluĸan bu bºl¿mde iki ayrē 

melodi birbiri arsē sēra gelmektedir.Her mēsradan sonra birbiri ile aynē olan 

terenn¿mler bulunmaktadēr. Bu terenn¿mler C ve D Bºl¿mlerinde de gºr¿lmektedir. 

F B¥L¦M¦ 

K
23m 

K
24m 

L
25m 

Jô
26m 

Serbest bi­imde bestelenen F Bºl¿m¿ dºrt mēsradan m¿teĸekkildir. Bir ve ikinci 

mēsralar aynē melodi ile ¿­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ mēsralar ise farklē melodilerde 

bestelenmiĸlerdir. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam bir bºl¿mden oluĸmaktadēr. Ķkinci 

selamēn ilk iki mēsraē dºrd¿nc¿ selamē oluĸturmuĸtur. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

Ķki mēsradan oluĸan A Bºl¿m¿ aynē melodinin iki kere tekrarlanmasē ile meydana 

gelmiĸtir. 

Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik tekrar analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam altmēĸaltē ºl­¿d¿r. Yapēlan analiz 

sonucu beĸ tane melodik tekrar grubu elde edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B-C-¢} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ve sekizinci ºl­¿ler 

arasēnda iki kere, on ¿­ ve on altēncē ºl­¿ler arasēnda ise bir kere toplamda ¿­ 

kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {H -Cô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu on yedi ve on sekizinci 

ºl­¿ler arasēnda {Hô-Cô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise yirmi 

sekiz ve yirmi dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 
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3) {I -Ķ-J-K-L}  harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu on dokuz ve yirmi ¿­¿nc¿ 

ºl­¿ler, {I-Ķ-Jô-K-Lô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise kērk iki ve 

kērk altēncē ºl­¿ler arasēnda bir kere gºr¿lmektedir. 

4) {Hô-B-M} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu yirmi dºrt ve yirmi 

altēncē ºl­¿ler ile otuz altē ve otuz sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki kere 

gºr¿lmektedir. 

5) {R-S-ķ-T-¢ô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu kērk yedi ile elli altēncē 

ºl­¿ler arasēnda iki kere, altmēĸ iki ile altmēĸ altēncē ºl­¿ler arasēnda bir kere daha 

tekrarlanmēĸtēr. Benzer yapēdaki {U-S-ķ-T-¢ô} harfleri ile gºsterilen melodik 

tekrar grubu ise elli yedi ve altmēĸ birinci ºl­¿ler arasēnda bir kere gºr¿lmektedir 

(¢izelge 2.20). 

¢izelge 2.20 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ A B C ¢ D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

F G A B C ¢ H C' I  Ķ 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

J K L H'  B M N H'  C' M 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

O ¥ P M' N H'  B M O H' 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

C' I  Ķ J' K L' R S ķ T 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

¢' R S ķ T ¢' U S ķ T 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 

    
¢' R S ķ T ¢' 

    

Ķkinci Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam otuz beĸ ºl­¿d¿r. Yapēlan analiz sonucunda 

bir tane melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir.  

1) {A -B-C-B-¢-D-E-F} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ile sekizinci 

ºl­¿s¿ arasēnda {Aô-B-C-B-¢-D-E-F} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu 

ise dokuzuncu ºl­¿ ile otuz ikinci ºl­¿ arasēnda ¿­ kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 

2.21). 
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¢izelge 2.21 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C B ¢ D E F A'  B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C B ¢ D E F A'  B C B 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

¢ D E F Aô B C B ¢ D 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 

     
E F G H I 

     

¦­¿nc¿ Selam 

Devrikebir usul¿nde bestelenmeye baĸlayan ¿­¿nc¿ selam on ¿­¿nc¿ ºl­¿de aksak 

semai yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿de y¿r¿k semai usul¿nde bestelenmiĸtir. Y¿z yetmiĸ dºrt 

ºl­¿ olan ¿­¿nc¿ selam yapēlan analiz sonucunda sekiz tane melodik tekrar grubu 

i­ermektedir. Bunlar:  

1) {A -Aô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ve ikinci ºl­¿ler ile yedi 

ve sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. {A-Aôô} harfleri ile 

gºsterilen melodik tekrar grubu ise ¿­ ve dºrt ile on bir ve on ¿­¿nc¿ ºl­¿ler 

arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {B -B} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu beĸ ve altēncē ºl­¿ler ile dokuz 

ve onuncu ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

3) {J-K-K-L-M-Lô-N-O-N-Oô-¥-P-N-Oô-¥} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar 

grubu yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile elli ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

4) {R-Rô-R-Rô-S-ķ-T-U-T-Uô-¦-V-Y-Z-¦-V-J} harfleri ile simgelenen melodik 

tekrar grubu elli dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile yetmiĸinci ºl­¿ arasēnda bir kere benzer 

yapēdaki {R-Rô-R-Rô-S-ķ-T-Uôô-T-Tô-Y-V-Y-Z-¦-V-Jô} harfleri ile simgelenen 

melodik tekrar grubu ise y¿z yirmi ile y¿z otuz altēncē ºl­¿ler arasēnda 

gºr¿lmektedir. 

5) {a-Nô-b-c} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yetmiĸ birinci ºl­¿ ile 

yetmiĸ dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda ayrēca yetmiĸ altē ve yetmiĸ dokuzuncu ºl­¿ler 

arasēnda toplamda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

6) {h-Lôô-Pôô-ē--i-j} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu doksan ¿­ ve doksan 

sekizinci ºl­¿ler arasēnda benzer yapēdaki {hô-Lôô-Pôô-ē--i-j} harfleri ile 

gºsterilen melodik tekrar grubu y¿z ¿­ ve y¿z sekizinci ºl­¿ler arasēnda 

tekrarlanmēĸtēr. 
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7) {o-Pôôô-d-Jôô-Lôôô-Nô-Nô-º-c} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu y¿z 

otuz yedi ve y¿z kērk beĸinci ºl­¿ler ile y¿z kērk yedi ve y¿z elli beĸinci ºl­¿ler 

arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

8)    {p-p-r-nô-c} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu y¿z elli altē ve y¿z 

altmēĸēncē ºl­¿ler arasēnda benzer yapēdaki {p-p-r-nô-cô} harfleri ile simgelenen 

melodik tekrar grubu ise y¿z altmēĸ bir y¿z altmēĸ beĸinci ºl­¿ler arasēnda 

gºr¿lmektedir (¢izelge 2.22). 

¢izelge 2.22 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A A' A A'' B B A A' B B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

A A''' C ¢ D E F G H 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

I Ķ Ķ' J K K L M L' N 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

O N O' ¥ P N O' ¥ J K 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

K L M L' N O N O' ¥ P 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

N O' ¥ R R' R R' S ķ T 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

U T' U' ¦ V Y Z ¦ V J 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

a N' b c J a N' b c ¢ 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

­ P' d J' e f N' b c L 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

g g h L'' P'' ē i j c J 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

a P' h' L'' P'' ē i j P K 

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

P l (le) m h' L''' P''' ē' b' n R 

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

R' R R' S ķ T U'' T T'' Y 

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

V Y Z ¦ V J' o P''' d J'' 

¥L¢¦ 
141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

L''' N' N' º c J''' o P'''' d J'' 

¥L¢¦ 
151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 

L''' N' N' º c p p r n' C 

¥L¢¦ 
161 162 163 164 165 166 167 168 169 170 

p p r n' c' J o' ē' L'''' N' 

¥L¢¦ 
171 172 173 174 

      
O' N' º' c 

      

Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam on altē ºl­¿d¿r ve bir adet melodik tekrar 

grubundan oluĸmuĸtur.  
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1) {A -B-C-B-¢-D-E-F} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ile sekizinci 

ºl­¿s¿ arasēnda {Aô-B-C-B-¢-D-E-F} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar 

grubu ise dokuzuncu ºl­¿ ile on altēncē ºl­¿ arasēnda tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 

2.23). 

¢izelge 2.23 : Melodik Tekrar Tablosu Dºrd¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C B ¢ D E F A' B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 

    
C B ¢ D E F 

    

Vezni 

Yapēlan ­alēĸma sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usul vezin 

ĸemalarē ­ēkartēlarak vezinlerin usule daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr 

olmasē hedeflenmiĸtir. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu 

bºl¿mde ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selamda bir tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.94). 

-1- 

Akbeleôs-s©k´ aleyn© h©milen keôseôl-m¿d©m 

Feôĸrab¾ min keôsi huldin veôtr¿k¾ ekleôt-ta©m  

Y© ned´m´ selseb´len nahn¿ ayn¿ôs-selseb´l 

Kum len© neftah cin©nen min cin©nin ya gul©m  

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel) 

 

ķekil 2.94 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selamda iki adet aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.95 ve ķekil 2.96). 
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-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´  

Vezin: M¿stefôilet¿n m¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.95 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

Ey ©ĸēkan ey ©ĸēkan men ©ĸēk-ē d´r´neem 

Ey s©dēkan ey s©dēkan men ©ĸēk-ē d´r´neem 

Vezin: M¿stefóil¿n m¿stefóil¿n m¿stefóil¿n m¿stefóil¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.96 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selamda beĸ adet aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir. 

Devrikebir usul¿ ile bestelenen bºl¿mde bir tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.97). 
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-1- 

Ąmed an mahb¾b-i insan merhab©  

Sad hez©ran lutf u ihsan merhab©  

Ąmed an mahb¾b-i c¿mle k©in©t  

B© kem©l ¿ fazl-ē Rahman merhab© 

Ąmed an serd©r-ē ehl-i maórifet 

Der sēf©t-ē ­©r erk©n merhab© 

ķems-i Tebr´z´ bi-han ez levh-i dil  

Ąyet-i can der sad elhan merhab©   

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel-i m¿seddes) 

 

ķekil 2.97 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Y¿r¿k semai usul¿ ile bestelenen bºl¿mde dºrt adet aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit 

edilmiĸtir (ķekil 2.98, ķekil 2.99, ķekil 2.100 ve ķekil 2.101). 

-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re  

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n f©il¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i m¿nser´h) 

 

ķekil 2.98: Usul ï Vezin ķemasē. 
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-2- 

Ey b¿t-i n©zen´-i men dest-i menest ¿ d©menet  

Serv ¿ semen-ber´n-i men dest-i menest ¿ d©menet  

Kēble-i dil ser© yi t¿ kaóbe-i can hev©-yi t¿  

R¾y-i menest p©y-i t¿ dest-i menest ¿ d©menet  

Vezin: M¿fteil¿n mef©il¿n m¿fteil¿n mef©il¿n (Bahr-i hezec-i mahb¾n matviyy) 

 

ķekil 2.99 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Her ki ruhs©r-ē t¿ b´ned be g¿listan ne-reved  

Her ki derd-i t¿ keĸed c©nib-i derman ne-reved  

Her ki der h©ne dem´ b© t¿ be halvet bi-niĸest  

Be tem©ĸ©-yi g¿l ¿ lale v¿ reyhan ne-reved  

Vezin: F©il©t¿n feil©t¿n feil©t¿n feil¿n (Bahr-i remel) 

 

ķekil 2.100 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-4- 

Kad eĸrekatiôd d¿ny© min n¾ri humeyy©n© 

El-bedr¿ gadeôs-s©k´ veôl-keôs¿ s¿reyy©n© 

Men leyse le-h¾ ayn¿n yestebsēr¾ an gaybi 

Feôlyeôti al© ĸevkēn f´ hēdmeti Mevl©n© 

Vezin: Mef¾l¿ mef©´l¿n mef¾l¿ mef©´l¿n (Bahr-i hezec-i ahreb) 

 

ķekil 2.101 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir adet aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.102). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n m¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.102 : Usul ï Vezin ķemasē. 

2.2.2.2 MusahibSeyyid Ahmed Aĵa hicaz ayin 

Vardakosta Ahmed adēyla da bilinen Musahib Seyyid Ahmet Aĵa on 

sekizinci y¿zyēlda yaĸamēĸ bir bestecidir. Hicaz ayin Musahib Seyyid Ahmed Aĵa 

tarafēndan bestelenen ¿­ ayininden biridir. 

Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam ¿­ bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

A
2m

 +T
1   

 

B
3m 

+ T
1 

A
4m

+T
1 

TERENN¦M 
2 

Yapēlan analiz sonucunda A Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi tespit 

edilmiĸtir. Her mēsradan sonra gelen terenn¿mler birbirinin aynēdēr. Bºl¿m sonunda 

B Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan ayrē bir terenn¿m daha bulunmaktadēr. 

B B¥L¦M¦ 

C
5m 

+ T
3  
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C
6m 

+ T
3 

D
7m 

+ T
3 

C
8m 

+ T
3 

TERENN¦M 
2 

Yapēlan incelemeler sonucunda B Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi tespit 

edilmiĸ olup her mēsradan sonra gelen terenn¿mler birbirinin aynēsē, A 

Bºl¿m¿ndekilerden farklēdēr. Bºl¿m sonunda C Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan ayrē bir 

terenn¿m daha bulunmaktadēr. Bu terenn¿m A bºl¿m¿n¿n sonunda yer alan 

terenn¿m ile aynēdēr. 

C B¥L¦M¦ 

E
9m 

+ T
4  

E
10m 

+ T
4 

F
11m 

+ T
4 

E
12m 

+ T
4 

Murabba bi­iminde bestelendiĵi tespit edilen C Bºl¿m¿nde her mēsradan sonra gelen 

terenn¿mler aynē diĵer bºl¿mlerdekilerden farklēdēr. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr aksak semai usul¿nde bestelenen ikinci selamda bir bºl¿m bulunmaktadēr. Bu 

selamēn diĵer ayinlerdeki ikinci selamdan farkē usul¿n¿n aĵēr evfer deĵil aĵēr aksak 

semai olmasē ve g¿fteninde Sultanēmeni sºzleri ile baĸlayan g¿fteden farklē 

olmasēdēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

+A
2m

+T
1 

A
3m

+A
4m

+T
1 

Yapēlan analiz sonucunda Ķkinci selamēn nakēĸ bi­iminde bestelendiĵi tespit 

edilmiĸtir. Bu bºl¿mdeki terenn¿mler birbirinin aynēsēdēr.  

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam altē bºl¿mden oluĸmuĸtur. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

 

Aô
3m  

Aô
4m 

A
5m  

A
6m 

SAZ TERENN¦M 
1 
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Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿ aynē melodi ve varyasyonu ile altē 

mēsranēn bestelenmesinden meydana gelmiĸtir. ¦­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ mēsralar diĵer 

mēsralarēnkine benzer bir melodik yapēdadēr ancak aynēsē deĵildir. Bºl¿m sonunda 

aksak semai usul¿ne ge­ilen saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

B B¥L¦M¦ 

B
7m 

C
8m 

 

B
9m  

C
10m 

SAZ TERENN¦M
2 

B Bºl¿m¿nden itibaren selam sonuna kadar y¿r¿k semai usul¿ kullanēlmēĸtēr. 

Yapēlan analizler sonucunda B Bºl¿m¿n¿n serbest bir bi­imde bestelendiĵi, iki ayrē 

melodinin sēra ile geldiĵi tespit edilmiĸtir. B Bºl¿m¿ sonunda bulunan Saz terenn¿m 

A Bºl¿m¿ sonundakinden farklēdēr. Bu Bºl¿m dºrt mēsradan oluĸmaktadēr. 

C B¥L¦M¦ 

D
11m

 +T
1  

D
12m

 +T
1  

E
13m

+T
2 

Dô
14m

+T
1 

C Bºl¿m¿ murabba bi­iminde bestelenmiĸtir. Mēsra sonlarēnda yer alan 

terenn¿mlerden sadece ¿­¿nc¿ mēsra sonundaki farklēdēr. 

D B¥L¦M¦ 

F
15m  

G
16m  

H
17m 

I
18m

+T
1 

TERENN¦M 
3 

SAZ TERENN¦M
3 

Serbest bi­imde bestelendiĵi tespit edilen D Bºl¿m¿ndedºrd¿nc¿ mēsradan sonra iki 

farklē terenn¿m vardēr. Bunlardan ilki C Bºl¿m¿nde karĸēmēza ­ēkan ilk terenn¿m ile 

aynē iken ikincisi yeni bir terenn¿md¿r. Ayrēca bºl¿m sonunda bir tane saz terenn¿m 

da bulunmaktadēr ve bu diĵer bºl¿mlerdekilerden farklēdēr.
 

E B¥L¦M¦ 

J
19m 

K
20m 

L
21m 

M
22m 

Serbest bi­imde bestelendiĵi tespit edilen E Bºl¿m¿ dºrt mēsradan meydana 

gelmiĸtir
. 
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F B¥L¦M¦ 

N
23m 

O
24m 

P
25m 

R
26m 

F Bºl¿m¿n¿n serbest bi­imde bestelendiĵi yapēlan analiz sonucunda belirlenmiĸtir. 

bu bºl¿m dºrt mēsradan oluĸmaktadēr. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam bir bºl¿md¿r. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

Ķki mēsra aynē melodi ile bestelenmiĸtir. 

Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik tekrar analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam yetmiĸ ¿­ ºl­¿den oluĸmaktadēr. Dºrt 

melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {C-¢-D-E-F-G-Ĵ} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ¿­¿nc¿ ve 

dokuzuncu ºl­¿ler ile on ikinci ve on sekizinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere iki 

kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {N -O-¥-Ĵ-P-R-S} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu yirmi dºrd¿nc¿ 

ºl­¿ ile otuzuncu ºl­¿ler ile otuz birinci ºl­¿ ile otuz yedinci ºl­¿ler arasēnda 

olmak ¿zere iki kere tekrarlanmēĸtēr. Bunu yanē sēra {O-¥-Ĵ-P-R-S} harfleri ile 

simgelenen bir ºnceki grubun varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz melodik 

tekrar grubu kērk altēncē ºl­¿ ve elli birinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere bir kez 

tekrarlanmēĸtēr. 

3) {N -O-¥-Ĵ} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu otuz sekizinci ºl­¿ ile 

kērk birinci ºl­¿ler ve elli ikinci ºl­¿ ve elli beĸinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere 

iki kere tekrarlanmēĸtēr. 
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4) {Y -Z-a-b-c-­-¥-Ĵ} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu elli yedinci ve 

altmēĸ dºrd¿nc¿ ºl­¿ler ile altmēĸ altēncē ºl­¿ ve yetmiĸ ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda 

olmak ¿zere iki kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.24). 

¢izelge 2.24 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ H 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

I  C ¢ D E F G Ĵ Ķ J 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

K L M N O ¥ Ĵ P R S 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

N O ¥ Ĵ P R S N O ¥ 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

Ĵ ķ T U ¦ O ¥ Ĵ P R 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

S N O ¥ Ĵ V Y Z a B 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

c ­ ¥ Ĵ d Y Z a b C 

¥L¢¦ 
71 72 73 

       
­ ¥ Ĵ 

       

Ķkinci Selam 

Aĵēr Aksak Semaiusul¿nde otuz sekiz ºl­¿ olarak bestelenen ikinci selamda iki tane 

melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. 

1) {A -B-C-¢-D-E} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ºl­¿ ile 

altēncē ºl­¿ler, yedinci ºl­¿ ile on birinci ºl­¿ler, yirminci ºl­¿ ile yirmi beĸinci 

ºl­¿ler ve yirmi altēncē ºl­¿ ile otuz birinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere dºrt kez 

tekrar edilmiĸtir. 

2) {F-G-Ĵ-H-¢-D-E} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu on ¿­¿nc¿ ºl­¿ 

ile on dokuzuncu ºl­¿ ve otuz ikinci ºl­¿ ile otuz sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki 

kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.25). 

¢izelge 2.25 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E A B C ¢ 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

D E F G Ĵ H ¢ D E A 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

B C ¢ D E A B C ¢ D 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 

  
E F G Ĵ H ¢ D E 
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¦­¿nc¿ Selam 

On ikinciye ºl­¿ye kadar devrikebir, on ¿­¿nc¿ ºl­¿den itibaren aksak semai ve 

yirmi ikinci ºl­¿den itibaren ey ki hezar g¿ftesi ile y¿r¿k semai usul¿nde bestelenen 

¿­¿nc¿ selamda dokuz adet melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B-A} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ve ¿­¿nc¿ ºl­¿ler 

ile dokuzuncu ve on birinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {A -C} harfleri ile simgelenen bu grup dºrt ve beĸinci ºl­¿ler ile altē ve yedinci 

ºl­¿ler arasēnda toplam iki kez tekrarlanmēĸtēr. 

3) {H -I-Ķ-J-K-L-M-N-O-¥-P} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu yirmi 

ikinci ve otuz ikinci ºl­¿ler ile otuz dºrd¿nc¿ ve kērk dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda 

toplamda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

4) {U -¦} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu kērk sekiz ve kērk dokuzuncu 

ºl­¿ler ile elli birinci ve elli ikinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

5) {­-Y-Y-Z} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu altmēĸēncē ve altmēĸ 

¿­¿nc¿ ºl­¿ler ile yetmiĸ altēncē ve yetmiĸ dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. Bu grubun varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {Y-Y-Z}  

harfleri ile simgelenen grup elli ¿­ ve elli beĸinci ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 

6) {a-b-b-c} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu elli altē ve elli dokuzuncu 

ºl­¿ler, altmēĸ dºrt ve altmēĸ yedinci ºl­¿ler ile seksen ve seksen ¿­¿nc¿ ºl­¿ler 

arasēnda olmak ¿zere ¿­ kere tekrarlanmēĸtēr. 

7) {k -l} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu seksen dºrt ve seksen beĸinci 

ºl­¿ler ile y¿z otuz beĸ ve y¿z otuz altēncē ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

8) {g-n-Y-o-º} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu seksen yedi ve doksan 

birinci ºl­¿ler ile doksan beĸ ve doksan dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

9) {I -II -III} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise y¿z on ¿­ ve y¿z on 

beĸinci ºl­¿ler ile y¿z on yedi ve y¿z on dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda toplam iki 

kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.26). 
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¢izelge 2.26 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B A A C A C A A B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

A A'  A'  ¢ D E F G Ĵ E 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

F H I  Ķ J K L M N O 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

¥ P R H I  Ķ J K L M 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

N O ¥ P S ķ T U ¦ V 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

U ¦ Y Y Z a b b c ¢ 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

Y Y Z a b b c d e F 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

g h ē i j  ­ Y Y Z A 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

b b c k l m g n Y O 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

º p r r  g n Y o º S 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

b b c ĸ t s ē u ¿ V 

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

y z I  (BĶR) II  III  z I  (BĶR) II  III  IV  

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

J V VI  IV  VII  VIII  IX  M u X 

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

XI  XII  XIII  XIV  k l XV XVI  XVII  K 

¥L¢¦ 
141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

XVIII  VII  VII  XIX  VI  M N XX XXI  XXII  

¥L¢¦ 
151 152 153 154 155 

     
Y XXIII  XXIV  XXV  ķ 

     

Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir adet tekrar grubu tespit edilmiĸtir. 

Bu selam ikinci selam ile aynē deĵildir. Bu ayinin dºrd¿nc¿ selamē incelenen diĵer 

ayinlerin dºrd¿nc¿ selamēndan farklēdēr. Bunun sebebi diĵer ayinlerde ikinci selam 

ile dºrd¿nc¿ selam aynē iken bu ayinde m¿stakil bir dºrd¿nc¿ selam yazēlmēĸtēr. 

1)  {B -C-¢-D-E-F-B-G} harfleri ile gºsterilen grup ikinci ve dokuzuncu ºl­¿ler 

arasēnda bir kez ayrēca bu grubun varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {B-C-¢-

D-Eô-Fô-B-G} harfleri ile simgelenen grup ise onuncu ºl­¿ ile on sekizinci 

ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. Bu selamda bu temadan baĸka bir m¿zik yoktur 

(¢izelge 2.27). 

¢izelge 2.27 : Melodik Tekrar Tablosu Dºrd¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F B G B 
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Vezni 

Yapēlan ­alēĸma sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usul vezin 

ĸemalarē ­ēkartēlarak vezinlerin usule daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr 

olmasē hedeflenmiĸtir. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu 

bºl¿mde ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selamda ¿­ ayrē aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit 

edilmiĸtir (ķekil 2.103, ķekil 2.104 ve ķekil 2.105). 

-1- 

Men ĸ©h-b©z-ē kudsem ez l©-mekanres´de 

Behr-i ĸik©r-ē sayd´ der kaleb ©rem´de 

Sḿ¿rg-i k©f-i kurbem ez d©m¿ kevn ceste 

T©v¾s-i b©ĵ-ē arĸem ez ©ĸiyan per´de 

Vezin: Mefô¾l¿ f©il©t¿n mefô¾l¿ f©il©t¿n (Bahr-i muz©r´) 

 

ķekil 2.103 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

Ąteĸ ne-zened der dil-i m© ill© h¾ 

K¾teh ne-k¿ned menzil-i m© ill© h¾ 

Ger ©lemiy©n c¿mle tab´ban b©ĸend 

Hall´ ne-k¿ned m¿ĸkil-i m© ill© h¾ 

Vezin: Mef¾l¿ mef©´l¿ mef©´l¿n faó (Ahreb4) 

 

ķekil 2.104 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Biĸônev ez ney ­¿n hik©yet m´k¿ned 

Ez c¿d©y´h© ĸik©yet m´k¿ned 

Ney had´s-i r©h-i p¿r-h¾n m´k¿ned 
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Kēssah©-yi aĸk-ē Mecn¾n m´k¿ned 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel-i m¿seddes) 

 

ķekil 2.105 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Ķkinci Selam 

Aksak semai usul¿nde bestelenen ikinci selamda bir aruz vezni kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.106). 

-1- 

Res´dem ber leb-i dery© bi-d´dem h¾ v¿ y© men h¾ 

Taall¿l m´ k¿nem her dem heme y© h¾ v¿ y© men h¾ 

ķin´d´ ķems-i Tebr´z´ bi-y©yed ber ser-i b©z©r 

Bi-d´d´ m©h-ē mih- r¾yeĸ heme y© h¾ v¿ y© men h¾ 

Vezin: Mef©´l¿n mef©´l¿n mef©´l¿n mef©´l¿n (Bahr-i hezec-i s©lim) 

 

ķekil 2.106 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selamda beĸ adet aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir. 

Devrikebir usul¿nde bestelenen bºl¿mde bir tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.107). 
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-1- 

Ąĸēk©n evvel kadem ber her d¿ ©lem m´zened 

Baódez an der k¾y-i aĸk ez ©ĸēk ́dem m´zenend 

T©ber©yed ez ged©y´ n©m-i m© der k¾y-i dost 

K¾s-i sult©n´-i m© der her d¿©lem m´zenend 

S©kin©n-ē ©sit©n-ē aĸk-ē Moll©-yē Cel©l 

Ez fer©gat p¿ĸt-i p© dermilket-i Cem m´zenend 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n fail©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel) 

 

ķekil 2.107 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Y¿r¿k semai usul¿nde bestelenen kēsēmda dºrt ayrē aruz kalēbē kullanēldēĵē 

gºr¿lm¿ĸt¿r (ķekil 2.108, ķekil 2.109, ķekil 2.110 ve ķekil 2.111). 

-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re  

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n f©il¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i m¿nser´h) 

 

ķekil 2.108 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-2- 

G¾ĸ´ ki be hak b©z b¿ved der heme c©y 

O h´­ suhan neĸôeved ill© be H¾day 

Vô©n d´de kôez ¹ n¾r pez´red ¹ r© 

Her zerre b¿ved ©yine-i d¹st- n¿m©y 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©il¿n mef©´l¿ fe¾l (Ahreb 3) 

 

ķekil 2.109 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Ya Rab zi d¿ kevn b´-niy©zem gerdan 

Vôez efser-i fakr ser-fir©zem gerdan 

Ender haremet mahrem-i r©zem gerdan 

An rehki ne s¾y-i t¿st b©zem gerdan 

Vezin: Mef¾l¿ mef©il¿n mef©´l¿n faó (Ahreb 6) 

 

ķekil 2.110 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-4- 

Kad eĸrekatiôd-d¿ny© min n¾ri humeyy©n© 

El-bedr¿ gadeôs s©k´ veôl-keôs¿ s¿reyy©n© 

Men leyse le-h¾ ayn¿n yestebsēr¾ angaybi 

Feôlyeôti al© ĸevkēn f´ hēdmeti Mevl©na 

Vezin: Mef¾l¿ mef©´l¿n mef¾l¿ mef©´l¿n (Bahr-i hezec-i ahreb) 

 

ķekil 2.111 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Dºrd¿nc¿ Selam 

Dºrd¿nc¿ selamda bir tane aruz vezni kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.112). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n m¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.112 : Usul ï Vezin ķemasē. 

2.2.2.3 Hafēz Abd¿rrahim ķeyda Dede ērak ayin 

On sekizinci y¿zyēl bestecilerinden Abd¿rrahim ķeyda Dedeônin elimize ulaĸan tek 

ayini olan ērak ayin bu bºl¿mde incelenmiĸtir. 

Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci seĸamda ¿­ bºl¿m mevcuttur. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

A
2m

 +T
1    

 

B
3m 

+ T
2 

A
4m

+T
1 

TEREN¦M
3 

A Bºl¿m¿ murabba bi­iminde bestelenmiĸtir. Mēsralardan sonra gelen 

terenn¿mlerden sadece ¿­¿nc¿ mēsradan sonra gelen farklēdēr. Bºl¿m sonunda B 

Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan bir terenn¿m bulunmaktadēr. 

B B¥L¦M¦ 

C
5m +

T
4  

C
6m +

T
4 

D
7m +

T
4  

D
8m +

T
4  
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D
9m +

T
4  

TEREN¦M
5 

B Bºl¿m¿ beĸ mēsra ve altē terenn¿mden meydana gelmiĸtir. Serbest bi­imde 

bestelendiĵi tespit edilen bu bºl¿mde mēsralardan sonra gelen terenn¿mler aynē, 

beĸinci terenn¿mden sonra gelen C Bºl¿m¿ne ge­iĸte kºpr¿ vazifesi gºren terenn¿m 

bu bºl¿mlerdekinden de A Bºl¿m¿ndekilerden de farklēdēr. Ķlk iki mēsra aynē melodi 

ile sonraki ¿­ mēsrada ayrē bir melodi ile aynē ĸekilde bestelenmiĸtir. 

C B¥L¦M¦ 

C
ô11m 

E
12m 

C
ô13m 

TEREN¦M
6 

C Bºl¿m¿nde ¿­ mēsra vardēr. Birinci ve ¿­¿nc¿ mēsralarēn melodisi aynē ikinci 

mēsraēnki farklēdēr. Bºl¿m sonunda yer alan teren¿m diĵer bºl¿mlerdekilerden 

farklēdēr. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam bir bºl¿md¿r. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 
+Aô

2m
+T

1 

B
3m

+C
4m

+T
2 

Ķkinci selamēn nakēĸ bi­iminde bestelendiĵi tespit edilmiĸtir. Ķkinci ve dºrd¿nc 

mēsralardan sonra gelen terenn¿mler farklēdēr. Nakēĸēn birinci bºl¿m¿ aynē ikinci 

bºl¿m¿ iki farklē melodik yapēdadēr. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam yedi bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

B
2m

 +T
2 

A
3m

 +T
1 

B
4m

 +T
2 

C
5m 

+ T
1ô 

B
6m

 +T
2 

C
7m 

+ T
1ô 

B
8m 

SAZ TERENN¦M
1 
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Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿nde serbest bir yapē vardēr. Bu bºl¿mde 

dikkati ­eken unsur B temasēnēn her mēsradan sonra tekrarlanmasē olmuĸtur. Sekiz 

mēsradan oluĸan bu bºl¿mde ilk yedi mēsraēn sonunda terenn¿m, sekizinci mēsra 

sonunda ise saz terenn¿m vardēr. Bu saz terenn¿m ile aksak semai usul¿ne 

ge­ilmektedir.  

B B¥L¦M¦ 

D
9m 

E
10m    

D
11m 

E
12m

 

SAZ TERENN¦M
2 

B Bºl¿m¿nden itibaren selam sonuna kadar y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. 

C B¥L¦M¦ 

F
13m  

Fô
14m  

G
15m 

Fôô
16m 

SAZ TERENN¦M
3 

C Bºl¿m¿ murabba bi­iminde bstelenmiĸtir ancak mēsra sonlarēnda terenn¿m yoktur. 

Bºl¿m sonunda D Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

D B¥L¦M¦ 

H
17m 

H
18m 

H
19m 

I
20m 

SAZ TERENN¦M
3 

Dºrt mēsradan oluĸan D Bºl¿m¿ serbest bi­imde bstelenmiĸtir. Ķlk ¿­ ºl­¿ aynē son 

ºl­¿ farklē bir melodiye sahiptir. Bºl¿m sonunda C Bºl¿m¿n¿n sonunda yer alan saz 

terenn¿m bulunmaktadēr. 

E B¥L¦M¦ 

J
21m

+T
3 

Jô
22m

+T
4 

K
23m

+T
5 

L
24m

+T
6 

E bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Dºrt mēsradan oluĸan bu bºl¿mde ilk iki 

ºl­¿ aynē melodide, diĵer iki ºl­¿ farklē melodilerde bestelenmiĸtir. her mēsradan 

sonra birbirinden farklē terenn¿mler yer almaktadēr. 

F B¥L¦M¦ 

M
25m 
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N
26m 

M
27m 

N
28m 

M
29m 

N
30m 

M
31m 

N
32m 

TERENN¦M 
7 

Sekiz mēsradan oluĸan F Bºl¿m¿nde iki melodinin sērayla gelerek bu bºl¿m¿ 

oluĸturduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Bºl¿m sonunda bir terenn¿m bulunmaktadēr. 

G B¥L¦M¦ 

O
33m 

O
34m 

P
35m 

Pô
36m 

R
37m 

G bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. beĸ mēsradan oluĸan bu bºl¿mde ilk iki 

mēsra aynē melodiye, ¿­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ mēsralar aynē melodiye ve beĸinci mēsra 

ayrē bir melodiye sahiptir. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ bir bºl¿md¿r. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

Aô
2m 

Ķki mēsra ve bir melodi ile onun varyasyonunda oluĸan bu bºl¿m ikinci selamēn ilk 

iki mēsraēnēn tekrarlanmasēndan ibarettir. 

Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik tekrar analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam altmēĸaltē ºl­¿den oluĸmuĸtur. Yapēlan 

analizde beĸ adet melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) { A-B-C-¢} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ºl­¿ ile sekizinci 

ºl­¿ler arasēnda iki kere ayrēca { A-B-C-¢ô} harfleri ile simgelenen melodik 

tekrar grubu ise on ¿­¿nc¿ ºl­¿ ile on altēncē ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 
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2) {Ĵ-H-¢ô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu on yedinci ºl­¿ ile on 

dokuzuncu ºl­¿ {Ĵ-H-¢} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ise 

yirminci ºl­¿ ile yirmi ikinci ºl­¿ler arasēnda bir kere tekrarlanmēĸtēr. 

3) {K -L-M-N} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu yirmi yedinci ºl­¿ ile 

otuz dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrar edilmiĸtir. 

4) {O-¥-P-N} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu otuz beĸinci ºl­¿ ile 

ellinci ºl­¿ler arasēnda dºrt kere tekrar edilmiĸtir. 

5) {Mô-N} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu elli dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile elli 

yedinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.28). 

¢izelge 2.28 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ A B C ¢ D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

F G A B C ¢' Ĵ H ¢' Ĵ 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

H ¢ I Ķ Ķ' J K L M N 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

K L M N O ¥ P N O ¥ 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

P N O ¥ P N O ¥ P N 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

R R R' M' N M' N P' S M' 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 

    
N ķ T Ķ'' U ¢ 

    

Ķkinci Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen ikinci selamda otuz yedi ºl­¿ ve bir melodik tekrar grubu 

vardēr. 

1) {A -B-C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ºl­¿ ile 

sekizinci ºl­¿ler arasēnda yer almaktadēr. Ayrēca bu melodik tekrar grubunun 

varyasyonu olarak niteleyebileceĵimiz {Aô-B-C-¢-D-E-F-G} harfleri ile 

simgelenen melodik tekrar grubu ise dokuzuncu ºl­¿ ile on altēncē ºl­¿ arasēnda 

tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.29). 
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¢izelge 2.29 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G A' B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ D E F G Ĵ H I Ķ 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

J Ķ' K L M N D' N D O 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 

   
¥ P R S C' ķ T 

   

¦­¿nc¿ Selam 

Devrikebir usul¿nde bestelenmeye baĸlayan ¿­¿nc¿ selam on altēncē ºl­¿de aksak 

semai, yirmi sekizinci ºl­¿de ey ki hezar aferin g¿ftesi ile birlikte y¿r¿k semai 

usul¿nde bestelenmiĸtir. Ķki y¿z otuz ºl­¿den meydana gelen bu selamda on ¿­ adet 

melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) { A-B-C-¢} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ºl­¿ ile sekizinci 

ºl­¿ arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr.  

2) {D -E-C} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu dokuzuncu ve on birinci 

ºl­¿ler ile on ¿­¿nc¿ ve on beĸinci ºl­¿ler arasēnda toplam iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

3) {O-¥-P-R-S-ķ-T-U-Uô-¦-V-Uô-¦-Y} harfleri ile simgelenen melodik tekrar 

grubu yirmi sekizinci ºl­¿ ile elli dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

4) {Oôô-Oô-Uô-m} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yetmiĸ altē ve yetmiĸ 

dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda bir kere, seksen dºrt ve seksen yedinci ºl­¿ler 

arasēnda da bir kere topla iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

5) {ĸ-t} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu doksan ile doksan ¿­¿nc¿ 

ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

6) {u-U} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu doksan dºrt ve doksan 

beĸinci ºl­¿lerde gºr¿l¿rken bir benzer yapēdaki {u-Uô} harfleri ile simgelenen 

melodik tekrar grubu ise doksan altē ve doksan yedinci ºl­¿lerde gºr¿lmektedir. 

7) {I -II -III -IV-V-VI-VII -g-aô-VIII -IX-X-XI -XII -XIII -ºô} harfleri ile simgelenen 

melodik tekrar grubu y¿z iki ile y¿z on yedinci ºl­¿ler ile y¿z otuz yedi ile y¿z 

elli ikinci ºl­¿ler arasēnda toplamda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

8) {Oôô-Oôôô-Oôôôô-XIV} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu y¿z on 

sekizinci ºl­¿ ile y¿z yirmi dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda toplam ¿­ kere 

tekrarlanmēĸtēr. 
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9) {XX -XXI} ĸeklinde gºsterilen melodik tekrar grubu y¿z elli dºrt ve y¿z elli 

beĸinci ºl­¿ler arasēnda gºr¿l¿rken bir benzeri {XX-XXIô} ĸeklinde gºsterilen 

melodik tekrar grubu y¿z elli sekiz ile y¿z elli dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda 

gºr¿lmektedir. 

10)  {XXVIII -XXIX -XXIôô-XXX -XXXI -U-XXXII -XXXIII} ĸeklinde simgelenen 

melodik tekrar grubu y¿z yetmiĸ ile y¿z doksan ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda ¿­ kere 

tekrarlanmēĸtēr. Bu grubun varyasyonu olarak nitelendirebileceĵimiz {XXVIII-

XXIX -XXIôô-XXX -XXXI -U-XXXII -XXXIIIô} ĸeklinde simgelenen melodik 

tekrar grubu y¿z doksan dºrt ile iki y¿z birinci ºl­¿ler arasēnda bir kere 

gºr¿lmektedir. 

11) {XXXIV -t} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu iki y¿z iki ile iki y¿z 

beĸinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

12) {T -U-XXXVIII -XXXIIIôô} ĸeklinde simgelenen melodik tekrar grubu iki y¿z on 

ikinci ºl­¿ ile iki y¿z on dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

13) {XXXIX -XXXX} ĸeklinde gºsterilen melodik tekrar grubu iki y¿z yirmi iki y¿z 

yirmi birinci ºl­¿ler ile iki y¿z yirmi dºrt iki y¿z yirmi beĸinci ºl­¿ler arasēnda 

toplam iki kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.30). 

¢izelge 2.30 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ A B C ¢ D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ D E C F G Ĵ H I 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

Ķ J K L Ĵ' M N O ¥ P 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

R S ķ T U U' ¦ V U' ¦ 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

Y O ¥ P R S ķ T U U' 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

¦ V U' ¦ Y' Z a b c a' 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

­ d e f g b ĵ a' h ē 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

i j O' k l O''  O' U' m n 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

o º p O''  O' U' m r s ĸ 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

t ĸ t u U u U' ¿ y z 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

z I (BĶR) II  III  IV V VI  VII  ĵ a' 

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

VIII  IX X XI  XII  XIII  º' O''  O''' O'''' 
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¢izelge 2.30 (devam) : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam  

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

XIV  O''  O O'''' XIV  O''  O O'''' XIV  XV 

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

XVI  XVI  XVII  t z z I (BĶR) II  III  IV 

¥L¢¦ 
141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

V VI  VII  ĵ a' VIII  IX X XI  XII  

¥L¢¦ 
151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 

XIII  º' XIX  XX XXI  XX'  XXII  XX XXI'  XXIII  

¥L¢¦ 
161 162 163 164 165 166 167 168 169 170 

O''''' T U' XXIV  t XXV  XXVI  XXVII  n' XXVIII  

¥L¢¦ 
171 172 173 174 175 176 177 178 179 180 

XXIX  XXI''  XXX  XXXI  U XXXII  XXXIII  XXVIII  XXIX  XXI'  

¥L¢¦ 
181 182 183 184 185 186 187 188 189 190 

XXX  XXXI  U XXXII  XXXIII  XXVIII  XXIX  XXI''  XXX  XXXI  

¥L¢¦ 
191 192 193 194 195 196 197 198 199 200 

U XXXII  XXXIII  XXVIII  XXIX  XXI''  XXX  XXXI  U XXXII  

¥L¢¦ 
201 202 203 204 205 206 207 208 209 210 

XXXIII'  XXXIV  t XXXIV  t T U XXXV  XXXVI  XXXVII  

¥L¢¦ 
211 212 213 214 215 216 217 218 219 220 

n'' T U XXXVIII  XXXIII''  T U XXXVIII  XXXIII''  XXXIX  

¥L¢¦ 
221 222 223 224 225 226 227 228 229 230 

XXXX  XXXXI  XXIX  XXXIX  XXXX  XXXXII  XXXXIII  XXXXIV  XXXXV  XXXVIII  

¥L¢¦ 
231          

XXXIIII           

Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam on sekiz ºl­¿d¿r. Yapēlan analizde bir 

adet melodik tekrar grubu bulunmuĸtur. 

1) {A -B-C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ºl­¿ ile 

sekizinci ºl­¿ler arasēnda yer almaktadēr. Ayrēca bu melodik tekrar grubunun 

varyasyonu olarak niteleyebileceĵimiz {Aô-B-C-¢-D-E-F-G} harfleri ile 

simgelenen melodik tekrar grubu ise dokuzuncu ºl­¿ ile on altēncē ºl­¿ arasēnda 

tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.31). 

¢izelge 2.31 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G A' B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 

  
C ¢ D E F G Ĵ H 

  

Vezni 

Yapēlan ­alēĸma sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usul vezin 

ĸemalarē ­ēkartēlarak vezinlerin usule daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr 

olmasē hedeflenmiĸtir. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu 

bºl¿mde ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 
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Birinci selam  

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selamda ¿­ ayrē aruz kalēbēnēn kullanēldēĵē 

tespit edilmiĸtir (ķekil 2.113, ķekil 2.114 ve ķekil 2.115). 

-1- 

M©hestne-m´ d©nem hurĸ´d ruhat y© ne 

Bu ayrēlēk oduna c©nēm nice bir yane 

Sevd©-yē ruh-ē Leyli ĸ¿d h©sēl-ē m© hayl´ 

Mecnun gibi v©veyl´ oldum deli d´v©ne 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©´l¿n mefô¾l¿ mef©´l¿n (Bahr-i hezec-i ahreb) 

 

ķekil 2.113 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

Ey h©lik-ē heft ©s¿m©n der mandeem fery©dres 

Vôey r©zēk-ē p´r ¿ civan dermandeem fery©dres 

Ey kadir-i her ins ¿ can d©nende-i r©z ¿nihan 

D©rende-i kevn¿ mek©n dermandeem fery©dres 

Ey n©m-ē t¿ ber k©m-ē leb h©nem t¿-ra her r¾z u ĸeb 

Ey k©r-s©z-ē her sebeb der m©ndeem fery©d res 

Vezin: M¿stefôil¿n m¿stefôil¿n m¿stefôil¿n m¿stefôil¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.114 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-3- 

D¾ĸ reftem der mey©n-i meclis-i sult©n-ē h´ĸ 

Der kef-i s©k´ bi-d´dem der s¿r©h´ c©n-ē h´ĸ 

G¿ftemeĸ ey c©n-ē c©n-ē s©kiyan behr-i hud© 

P¿r k¿n´ peym©ne´ v¿ meĸôken´ peym©n-ē h´ĸ 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel) 

 

ķekil 2.115 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelen ikinci selamda iki ayrē aruz veni kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.116 ve ķekil 2.117). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.116 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-2- 

Ey ©ĸēkan ey ©ĸēkǕn men c©n ¿ c©nan y©ftem 

Ey s©dēkan ey s©dēkǕn men n¾r-i ´man y©ftem  

Vezin: M¿stefóil¿n m¿stefóil¿n m¿stefóil¿n m¿stefóil¿n (Bahr-i Recez) 

 

ķekil 2.117 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selamda beĸ ayrē aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr. 

Devrikebir usul¿ ile bir aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.118). 

-1- 

Der dil ¿ c©n h©ne kerd´ ©kēbet 

Her d¿ r© d´v©ne kerd´ ©kibet 

Ąmed´ kô©teĸ der´n ©lem zen´ 

V© ne-geĸt´ t© ne-gerd´ ©kēbet 

Ey zi aĸkat ©lem´ v´r©n ĸ¿de 

Kasd-ē in v´r©ne kerd´©kibet 

Ey dil-i mecn¾n ¿ ez Mecn¾n beter 

Merdi v¿ merd©ne kerd´ ©kibet 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel-i m¿seddes) 

 

ķekil 2.118 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Y¿r¿k semai usul¿nde dºrt ayrē aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.119, ķekil 2.120, 

ķekil 2.121 ve ķekil 2.122) 

-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re  

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n f©il¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i m¿nser´h) 

 

ķekil 2.119 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

M© der d¿ cihan gayr-i Hud© y©r ne-d©r´m 

C¿z y©d-ē Hud© h´­ diger k©r ne-d©r´m 

M¿ĸt©k-ē dil ¿ c©n-i t¿ ķems¿ôl Hak-ē Tebr´z 

Der ©yine c¿z v©ye-i d´d©r ne-d©r´m 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©´l¿ mef©´l¿ fe¾l¿n (Bahr-i hezec-i mekf¾l) 

 

ķekil 2.120 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Her ki zi uĸĸ©k gir´zan ĸeved 

B©r-i diger h©ce peĸ´m©n ĸeved 

Her ki seb¾-yi t¿ keĸed ©kēbet 

Der harem-i iĸret-i sultan ĸeved 

Vezin: M¿fteil¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i ser´ó matviy-yi mavk¾f) 

 

ķekil 2.121 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-4- 

Gºz¿m ki kane boyandē ĸer©bē neyleyim 

Ciĵer ki odlara yandē keb©bē neyleyim 

Ne y©re yaradē cismim ne bana bilmem hi­ 

Ķl©hi ben bu bir avu­ t¿r©bē neyleyim 

Vezin: Mef©il¿n feil©t¿n mef©il¿n feil¿n (Bahr-i m¿ctes) 

 

ķekil 2.122 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.123). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿nM¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.123 : Usul ï Vezin ķemasē. 

2.2.2.4 III. Selim suzidilara ayin 

Sultan III. Selim tarafēndan bestelenen Suzidilara ayin, bestecisi tarafēndan 

dºneminde notasē yazdērēlan ilk ayin olmasē a­ēsēndan ºnemli bir yere sahiptir. III. 

Selimôin bestelediĵi tek ayindir. Ķstanbul Konservatuvar Neĸriyatēnda, III. Selimôin 

isteĵi ¿zerine Abd¿lbaki Nasēr Dedeônin Tahririye adlē eserinde yazēlmēĸ notasēnēn 

­eviri yazēmē birinci portede gºsterilirken ikinci portede ise Ķstanbul Konservatuvar 

neĸriyatē heyetinin altmēĸ yēldēr okuna gelmekte olarak tanēmladēklarē ĸekli yer 

almaktadēr. Bu ­alēĸmada ikinci portede yer alan ĸekli deĵerlendirilmiĸtir. 
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Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Aĵēr d¿yek usul¿nde bestelenen birinci selam dºrt bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

A
2m

 +T
1    

 

B
3m 

+ T
2 

A
4m

+T
1 

A Bºl¿m¿ murabba bi­iminde bestelenmiĸtir. Birinci, ikinci ve dºrd¿nc¿ 

terenn¿mler aynē, ¿­¿nc¿ terenn¿m diĵerlerinden farklēdēr. 

B B¥L¦M¦ 

C
5m 

D
6m       

 

E
7m  

D
8m

 

B Bºl¿m¿ ĸarkē formu bi­iminde bestelenmiĸtir.
 

C B¥L¦M¦ 

F
9m

 

G
10m     

H
11m  

 

I
12m 

C Bºl¿m¿ dºrt mēsradēr ve her mēsra ayrē bir melodi ile bestelenmiĸtir. 

D B¥L¦M¦ 

J
13m 

K
14m 

J
15m 

K
16m 

TERENN¦M
3 

SAZ TERENN¦M
1 

D Bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Dºrt mēsradan oluĸan bu bºl¿mde sadece 

dºrd¿nc¿ mēsradan sonra terenn¿m bulunmaktadēr. Ayrēca bºl¿m sonunda saz 

terenn¿m vardēr. 

Ķkinci Selam 

Ķkinci selamēn g¿fte olan kēsmē aĵēr evfer, saz terenn¿m bºl¿m¿ ise aĵēr d¿yek 

usul¿nde bir bºl¿m olarak bestelenmiĸtir. 
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A B¥L¦M¦ 

A
1m 

 

B
2m

 

SAZ TERENN¦M
1 

Ķki mēsradan oluĸan A Bºl¿m¿ serbset yapēda besetelenmiĸtir. Bºl¿m sonunda bir 

tane saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam altē bºl¿md¿r. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

Aô
3m  

A
4m 

SAZ TERENN¦M
1 

Frenk­in usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿nde 4 mēsra aynē melodi ile bestelenmiĸtir. 

Yalnēz ¿­¿nc¿ mēsra A melodisinin varyasyonu ile bestelenmiĸtir. Bºl¿m sonunda B 

Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan saz terenn¿mbulunmaktadēr. Bu saz terenn¿m ile aksak 

semai usul¿ne ge­ilmektedir. 

B B¥L¦M¦ 

B
5m

 + T
1    

B
6m

+ T
1 

B
7m

 + T
1    

B
8m

+ T
1 

SAZ TERENN¦M
2 

B Bºl¿m¿nden itibaren selam sonuna kadar y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. Serbest 

bi­imde bestelenen B Bºl¿m¿ dºrt mēsradan oluĸmaktadēr. Dºrt mēsra aynē melodi 

ile bestelenmiĸti. Mēsradan sonra gelen terenn¿mler de aynēdēr. Bºl¿m sonunda saz 

terenn¿m bulunmaktadēr. 

C B¥L¦M¦ 

C
9m  

C
10m  

D
11m 

D
12m 

SAZ TERENN¦M
3 

C Bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Ķlk iki mēsra aynē, ¿­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ 

mēsralar aynē melodi de bestelenmiĸtir. Bºl¿m sonunda diĵer bºl¿mlerdekilerden 

farklē saz terenn¿m bulunmaktadēr. 
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D B¥L¦M¦ 

E
13m

 

Eô
14m 

F
15m 

G
16m 

D Bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Ķkinci mēsranēn melodis ilk mēsranēn 

varyasyonudur. ¦­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ mēsralar ise ayrē melodilere sahiptir. 

E B¥L¦M¦ 

H
17m 

H
18m 

I
19m

 

J
20m 

SAZ TERENN¦M
4 

Serbest bi­imde bestelenen E Bºl¿m¿ dºrt mēsradēr. Ķlk iki mēsra aynē son iki mēsra 

farklē melodilerde bestelenmiĸtir. Bºl¿m sonunda saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

F B¥L¦M¦ 

K
21m 

L
22m 

M
23m 

N
24m

 X2 

F Bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Dºrt mēsra dºrt ayrē melodiye sahiptir. Son 

mēsra iki kere tekrarlanmaktadēr.
 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam bir bºl¿md¿r. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

 

B
2m

 

Ķki mēsra iki ayrē melodi de bestelenmiĸtir. Dºrd¿nc¿ selam ikinci selamēn ilk iki 

mēsradēr. 

Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

D¿yek usul¿nde bestelenen birinci selam y¿z yedi ºl­¿d¿r. Yapēlan analiz sonucunda 

dºrt tane melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  
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1) {A -B-C-¢-D-E-F-G-Ĵ} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ve 

dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda gºr¿l¿rken benzer yapēdaki {A-B-Cô-¢-D-Eô-F-G-

Ĵ}harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu on ve on sekizinci ºl­¿ler arasēnda 

{A -B-Cô-¢-D-Eô-F-G-Ĵ} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yirmi sekiz 

ve otuz altēncē ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. 

2) {S-ķ-T-Ĵô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu kērk bir ve kērk 

dºrd¿nc¿ ºl­¿lerde, {S-ķ-Tô-Ĵô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ise 

kērk dokuz ve elli ikinci ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 

3) {h-ē-i-j} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu altmēĸ beĸ ve altmēĸ sekizinci 

ºl­¿lerde gºr¿l¿rken benzer yapēdaki {h-ē-i-jô} harfleri ile gºsterilen melodik 

tekrar grubu yetmiĸ bir ve yetmiĸ dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 

4) {y-z} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu doksan ve doksan birinci 

ºl­¿ler ile doksan dºrt ve doksan beĸinci ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 

2.32). 

¢izelge 2.32 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ A 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

B C' ¢ D E' F G Ĵ H I 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

Ķ J Ĵ K L M N A B' C' 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

¢ D E F Ĵ' Ĵ O ¥ P R 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

S ķ T Ĵ' U ¦ U' V S ķ 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

T' Ĵ' Y Z a b Z c ­ D 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

e f g ĵ h ē i j k L 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

h ē i j' m l n o º P 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

r r s ĸ t Ĵ' U' ¿ v Y 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

z I (bir) II  y z III  IV V VI  VII  

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 

   
VIII  IX X XI  XII  XIII  XIV  

   

Ķkinci Selam 

Otuz altē ºl­¿den oluĸan ikinci selamēn ilk on sekiz ºl­¿s¿ evfer usul¿nde devamē 

d¿yek usul¿nde bestelenmiĸtir. Yapēlan analizde bir tane melodik tekrar grubu tespit 

edilmiĸtir. 
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1) {F-G} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yedi ve sekizinci ºl­¿ler ile on 

beĸ ve on altēncē ºl­¿lerde toplam iki kere gºr¿lmektedir (¢izelge 2.33). 

¢izelge 2.33 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ H 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

I  Ķ J K F G L G' M N 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

O ¥ P R S ķ T U ¦ V 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 

    
Y Z a b c ­ 

    

¦­¿nc¿ Selam 

Frenk­in usul¿nde bestelenmeye baĸlayan ¿­¿nc¿ selam sekizinci ºl­¿de aksak 

semai usul¿nde on dokuzuncu ºl­¿den itibaren ise y¿r¿k semai usul¿nde 

bestelenmiĸtir. Yapēlan analiz sonucunda on adet melodik tekrar grubu tespit 

edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ve dºrd¿nc¿ ºl­¿ler 

arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {M -N-O-¥-P-R-M-N-O-¥-P-S-¥-P-R} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar 

grubu on dokuzuncu ºl­¿ ile kērk beĸinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

3) {U -¦} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu elli bir ve elli ikinci ºl­¿ler 

arasēnda {U-¦ô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise elli beĸ ve elli 

altēncē ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 

4) {Z -a-b-c} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu elli yedi ve altmēĸēncē 

ºl­¿ler arasēnda {Zô-a-b-c} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu altmēĸ bir 

ve altmēĸ dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda {Zô-a-b-f} harfleri ile gºsterilen melodik 

tekrar grubu altmēĸ dokuz ile yetmiĸ ikinci ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 

5) {g-ĵ} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yetmiĸ dºrt ve yetmiĸ yedinci 

ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

6) {j -k} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu seksen ¿­ seksen dºrt ve seksen 

altē seksen yedinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

7) {m-n} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu seksen sekiz ve seksen 

dokuzuncu ºl­¿lerde, {mô-n} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu 

doksan dokuz ve y¿z¿nc¿ ºl­¿lerde tekrarlanmēĸtēr. 
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8) {n-r} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu doksan yedi ve doksan 

sekizinci ºl­¿lerde, {nÃ-r} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ise y¿z 

bir ve y¿z ikinci ºl­¿lerde tekrarlanmēĸtēr. 

9) {y-n} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu y¿z on ¿­ ve y¿z on altēncē 

ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

10) {V -VI} rakamlarē ile gºsterilen melodik tekrar grubu y¿z otuz iki y¿z otuz ¿­ ve 

y¿z otuz altē y¿z otuz yedinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 

2.34). 

¢izelge 2.34 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B A B C B A ¢ D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

F G Ĵ H I Ķ J K-L M N 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

O ¥ P R M N O ¥ P S 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

¥ P R M N O ¥ P R M 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

N O ¥ P S ¥ P R ķ T 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

U ¦ V Y U ¦' Z a b C 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

Z'  a b c ¥' ­ d e Z'  A 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

b f S g ĵ g ĵ h h I 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

S i j  k l j  k m n O 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

i' i º p S n n r m' N 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

n' r s j' ĸ r' t u u ¦ 

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

S v y N y N z Z' I (bir) v' 

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

M' O II  v" O a' III  R' ĸ Z 

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

IV V VI VII  VIII  V VI VIII  IX R" 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam on sekiz ºl­¿den oluĸmuĸtur. Yapēlan 

analizde bir tane melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {F-G} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yedi ve sekizinci ºl­¿ler ile on 

beĸ ve on altēncē ºl­¿lerde toplam iki kere gºr¿lmektedir (¢izelge 2.35). 
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¢izelge 2.35 : Melodik Tekrar Tablou Dºrd¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ H 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 

  
I  Ķ J K F G L G' 

  

Vezni 

Yapēlan ­alēĸma sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usul vezin 

ĸemalarē ­ēkartēlarak vezinlerin usule daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr 

olmasē hedeflenmiĸtir. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu 

bºl¿mde ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci selam  

Aĵēr d¿yek usul¿nde bestelenen birinci selamda beĸ ayrē aruz kalēbēnēn kullanēldēĵē 

tespit edilmiĸtir (ķekil 2.124, ķekil 2.125,ķekil 2.126,ķekil 2.127 ve ķekil 2.128). 

-1- 

Dil-ber´ v¿ b´-dil´ esr©r-ē m©st 

K©r k©r-i mast ­¿n ¹ y©r-i mast 

Nevbet-i kºhne-f¿r¾ĸ©n der g¿zeĸt 

Nev-f¾r¾ĸ©n´m ¿ in b©z©r-i m©st 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i Remel-i M¿seddes) 

 

ķekil 2.124 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

Sem© ©r©m-i c©n-i©ĸēk©nest 

Kes´ d©ned ki ¾ r© c©n-ē c©nest 

Vezin: Mef©il¿n mef©il¿n faôl¿n  

 

ķekil 2.125 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-3- 

Hus¾s© halk©´ kôender sem©and 

Hem´ gerdend¿ K©óbe der mey©nest 

Vezin: Mef©il¿n mef©il¿n fe¾l¿n (Bahr-i hezec-i m¿seddes-i mahz¾f) 

 

ķekil 2.126 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-4- 

Ķn aĸk kem©lest¿ kem©lest¿ kem©l 

Vôin akl hay©lest¿ hay©lest¿ hay©l 

D´d©r-ē cem©lest¿ cem©lest ¿ cem©l 

N¾rest ¿ vis©lest¿ vis©lest¿ vis©l 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©´l¿ mef©´l¿ fe¾l (Ahreb 1) 

 

ķekil 2.127 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-5- 

¢¿n bende ne´ nid©-yi ĸ©h´ m´zen 

T´r-i nazar an-­¿n©n ki h©h´ m´zen 

¢¿n ez hodu gayr-i hod m¿sellem geĸt´ 

B-́hod bi-niĸin k¾s-i il©h´ m´zen 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©´l¿ mef©´l¿ faó (Ahreb 1) 

 

ķekil 2.128 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selamda bir tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.129). 
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-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.129 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selamda dºrt tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr. 

Frenk­in usul¿nde bestelenen bºl¿mde bir tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (2.130). 

-1- 

Mutrib© esr©r-i m©r© b©z g¾ 

Kēssah©-yi can-fez©r© b©z g¾ 

Mahzen-i inn© fetahn© ber g¿ĸ© 

Sērr-ē c©n Mustaf© r© b©z g¾ 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel-i m¿seddes) 

 

ķekil 2.130 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Y¿r¿k semai usul¿nde bestelenen bºl¿mde ¿­ aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.131, 

ķekil 2.132 ve ķekil 2.133). 

-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re  

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n f©il¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i m¿nser´h) 

 

ķekil 2.131 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

H´z ki imr¾z cih©n, ©n-i m©st 

C©n ¿ cihan s©k´ v¿ mihm©n-i m©st 

Z¿hre v¿ meh defzen ĸ©d´-yi m©st 

B¿lb¿l-i c©n mest-i g¿list©n-ē m©st 

Vezin: M¿fteil¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i ser´ó matviyy-i mavk¾f) 

 

ķekil 2.132 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Ey k©ĸif-i esr©r-ē Hud© Mevl©n© 

Sult©n-ē fen© ĸ©h-ē bek© Mevl©n© 

Aĸk etmededir Hazretine bºyle hit©b 

Mevl©-yē g¿r¾h-ē evliy© Mevl©n© 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©´l¿ mef©´l¿n faó (Ahreb 4) 

 

ķekil 2.133 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir kalēp kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.134). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.134 : Usul ï Vezin ķemasē. 

2.2.2.5 Aynē y¿zyēlda bestelenen hicaz, ērak, suzidilara ve bestenig©r ayinlerin 

benzer ve farklē yºnleri 

Bu bºl¿mde yukarēda bi­im, melodik tekrar ve usul vezin iliĸkisi bakēmēndan 

incelenen hicaz, ērak, suzidilara ve bestenig©r ayinlerin benzer ve farklē yºnleri 

maddeler ve ĸemalar halinde deĵerlendirerek sunulacaktēr. 

¶ Bi­im A­ēsēndan:  

1) Birinci selam bestenig©r, hicaz ve ērak ayinler devrirevan usul¿nde 

bestelenmiĸtir. Suzidilara ayin ise aĵēr d¿yek usul¿nde bestelenmiĸtir. 

2) Birinci selam bestenig©r, hicaz ve ērak ayinlerde ¿­ bºl¿m suzidilara ayinde dºrt 

bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

3) Dºrt ayinde de birinci selamēn A Bºl¿m¿ A1m
 +T/ A

2m
+T/ B

3m
 +T/ A

4m
+T 

murabba bi­iminde olduĵu tespit edilmiĸtir. 

4) G¿ftelerden sonra gelen terenn¿mlerin yapēsē bestenig©r, ērak ve suzidilara 

ayinlerde T
1
/ T

1/
 T

2
/ T

1
 sēralamasēnda iken hicaz ayinde T

1
/ T

1/
 T

1
/ T

1 
ĸeklinde 

gºr¿lmektedir. 

5) Bestenig©r, hicaz ve ērak ayinlerde birinci selamēn A bºl¿m¿n¿n sonunda 

terenn¿m olduĵu suzidilara ayinde olmadēĵē tespit edilmiĸtir. A bºl¿m¿n¿n 
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sonunda yer alan terenn¿mlerin mēsralarēn sonlarēnda tekrarlanan 

terenn¿mlerden farklē olarak bestelenmiĸ olduĵu tespit edilmiĸtir. 

6) Birinci selamēn A Bºl¿m¿ dºrt ayinde de dºrt mēsradēr. 

7) Birinci selamēn B Bºl¿m¿ bestenig©r ve hicaz ayinlerde murabba bi­imdedir. 

Suzidilara ayinde ĸarkē bi­iminde, ērak ayinde ise serbest bir bi­im 

gºr¿lmektedir. 

8) Birinci selamēn B Bºl¿m¿nde bestenig©r, ērak ve hicaz ayinlerde her mēsrada 

sonra terenn¿m bestelenmiĸ suzidilara ayinde bestelenmemiĸtir. Hicaz ve ērak 

ayinlerde bu bºl¿mde bestelenen terenn¿mler aynē iken bestenig©r ayinde iki 

farklē terenn¿m bestelendiĵi gºzlemlenmiĸtir (hicazēn 3. Terenn¿m¿ ó ile 

gºsteriliyor). 

9) B Bºl¿m¿n¿n sonunda bestenig©r, hicaz ve ērak ayinlerde terenn¿m varken 

suzidilara ayinde yoktur. Bºl¿m sonundaki terenn¿m bestenig©r ve hicaz ayinde 

A Bºl¿m¿n¿n sonunda yer alan terenn¿m ile aynē iken ērak ayinde farklēdēr. 

10) Bestenig©r, hicaz ve suzidilara ayinlerin birinci selamlarēnda B Bºl¿m¿ dºrder 

mēsra iken ērak ayinin B Bºl¿m¿ beĸ mēsradēr. 

11) Birinci selamēn C Bºl¿m¿ bestenig©r ve hicaz ayinlerde murabba bi­imdedir. 

Suzidilara ayinde ve ērak ayinde ise serbest bir bi­im gºr¿lmektedir. 

12) Birinci selamēn C Bºl¿m¿nde bestenig©r ve hicaz ayinlerde mēsralardan sonra 

terenn¿m bestelenmiĸken, ērak ve suzidilara ayinlerde terenn¿m 

bestelenmemiĸtir. Hicaz ve bestenig©r ayinlerde bu bºl¿mde hep aynē terenn¿m 

tekrarlanmēĸtēr. 

13) Suzidilara ve ērak ayinlerde bu bºl¿m¿n sonunda terenn¿m bestelenmiĸtir. Hicaz 

ve bestenig©r ayinlerde bestelenmemiĸtir. 

14) Birinci selamēn C Bºl¿m¿ bestenig©r, hicaz ve suzidilara ayinlerde dºrder mēsra 

iken ērak ayinde ¿­ mēsradēr. 

15) Birinci selamēn sonunda sadece suzidilara ayinde saz terenn¿m bestelenmiĸtir. 

16) Ķkinci selam ērak ve bestenig©r ayinlerde aĵēr evfer usul¿nde, hicaz ayinde aĵēr 

aksak semai usul¿nde bestelenmiĸtir. Suzidilara ayin aĵēr evfer usul¿ ile 

bestelenmeye baĸlamēĸ saz terenn¿mden itibaren aĵēr d¿yek usul¿ne ge­miĸtir. 

17) Ķkinci selam dºrt ayinde de bir bºl¿mden oluĸmaktadēr.  

18) Ķkinci selamda bestenig©r, ērak ve hicaz ayinlerde dºrder mēsra, suzidilara ayinde 

iki mēsra vardēr. 
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19) Ķkinci selam ērak ve hicaz ayinlerde nakēĸ bi­imindedir. Yani iki mēsra ard arda 

sonrada terenn¿m ĸeklinden oluĸan iki bºlmeli yapē. Hicaz ayinde dºrt mēsranēn 

hep aynē melodide bestelendiĵi, ērak ayinde ise ¿­¿nc¿ mēsranēn farklē bir 

melodi ile bestelendiĵi gºr¿lmektedir. Bestenig©r ve suzidilara ayinler serbest 

bi­imde bestelenmiĸtir. Bestenig©r ayinin dºrt mēsraē aynē melodi ile 

bestelenirken suzidilara ayinin iki farklē melodik yapēdan oluĸtuĵu tespit 

edilmiĸtir. 

20) Dºrt ayinden hicaz, bestenig©r ve ērak ayinlerde terenn¿m mevcut iken 

suzidilara ayinde yoktur. Hicaz ayinde bestelenen iki terenn¿m aynē iken ērak 

ayinde iki farklē terenn¿m bestelenmiĸtir ve bu terenn¿mler iki mēsradan sonra 

gºr¿lmektedir. Hicaz ayindeki terenn¿m ise bºl¿m¿n sonundadēr. 

21) Ķkinci selam sonunda sadece suzidilara ayinin sonunda saz terenn¿m 

bestelenmiĸtir. 

22) ¦­¿nc¿ selamēn A bºl¿m¿ bestenig©r, ērak ve hicaz ayinlerde devrikebir 

usul¿nde suzidilara ayinde frenk­in usul¿nde bestelenmiĸtir. 

23) ¦­¿nc¿ selam suzidilara, hicaz ve bestenig©r ayinlerde altē bºl¿m, ērak ayinde 

yedi bºl¿mden m¿teĸekkildir. 

24) ¦­¿nc¿ selamēn A Bºl¿m¿nde bestenig©r ve ērak ayinlerde her mēsradan sonra 

bestelenen terenn¿m varken, suzidilara ve hicaz ayinlerde yoktur. Bestenig©r ve 

ērak ayinlerde her mēsradan sonra tekrarlanan terenn¿mler iki farklē ĸekilde 

bestelenmiĸtir. 

25) ¦­¿nc¿ selamēn A Bºl¿m¿nden B bºl¿m¿ne ge­iĸte dºrt ayinde de saz 

terenn¿m bulunmaktadēr ve bu saz terenn¿m ile ¿­¿nc¿ selamēn baĸladēĵē 

usulden Aksak semai usul¿ne ge­ilmektedir. 

26) ¦­¿nc¿ selamēn A Bºl¿m¿ bestenig©r ve hicaz ayinlerde altē mēsra, ērak ayinde 

sekiz mēsra ve suzidilara ayinde dºrt mēsradēr. 

27) ¦­¿nc¿ selamēn B Bºl¿m¿ dºrt ayinde de y¿r¿k semai usul¿nde bestelenmiĸtir 

ve ¿­¿nc¿ selam sonuna kadar bu usulle devam etmektedir. 

28) ¦­¿nc¿ selam B Bºl¿m¿ bestenig©r ayinde nakēĸ bi­iminde bestelenmiĸtir. 

Suzidilara ayinin B Bºl¿m¿ hep aynē melodi ile tamamlanērken, ērak ve hicaz 

ayinlerde iki farklē melodi sēra ile birbirini izlemektedir. 

29) Bestenig©r ayinin B bºl¿m¿nde iki mēsradan sonra gelen terenn¿mler var iken 

suzidilara ayinde her mēsradan sonra bestelenen terenn¿mler gºr¿lmektedir. 

Suzidilara ayinde mēsralarē oluĸturan melodilerin aynē olmasē gibi mēsra 
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sonlarēnda tekrarlanan terenn¿mlerde ilk terenn¿m¿n aynēsēdēr. Bestenig©r 

ayinin B Bºl¿m¿ndeki terenn¿mlerde birbirinin aynēsēdēr. Irak ve hicaz 

ayinlerde B Bºl¿m¿nde terenn¿m gºr¿lmemektedir. 

30) ¦­¿nc¿ selamēn B Bºl¿m¿ dºrt ayinde de dºrt mēsradan meydana gelmiĸtir. 

31) Dºrt ayinde de ¿­¿nc¿ selamēn B bºl¿m¿nden C bºl¿m¿ne ge­iĸte saz terenn¿m 

bulunmaktadēr. Bu saz terenn¿m dºrt ayinde de A bºl¿m¿n¿n sonunda yer alan 

saz terenn¿mden farklēdēr. 

32) ¦­¿nc¿ selamēn C Bºl¿m¿ bestenig©r ve hicaz ayinlerde murabba bi­imindedir. 

Irak ayindeki melodik yapēlanma murabba formuna benzemekle birlikte mēsra 

sonlarēnda terenn¿m olmamasē sebebiyle daha serbest bir yapēdadēr. Suzidilara 

ayinin ¿­¿nc¿ selam C bºl¿m¿ ise serbest bi­im ºzelliĵi gºstermektedir. 

33) Bestenig©r ayinde ¿­¿nc¿ selamēn C Bºl¿m¿nde mēsra sonlarēnda tekrarlanan 

terenn¿mler aynē iken hicaz ayinde ¿­¿nc¿ mēsradan sonra gelen terenn¿m 

diĵerlerinden farklēdēr. Suzidilara ve ērak ayinlerde C Bºl¿m¿nde mēsra 

sonlarēnda terenn¿m gºr¿lmemektedir. 

34) ¦­¿nc¿ selamēn C Bºl¿m¿ dºrt ayinde de dºrder mēsradan meydana gelmiĸtir. 

35) C bºl¿m¿n¿n sonunda suzidilara, ērak ve bestenig©r ayinlerde saz terenn¿m 

bulunurken hicaz ayinde yoktur. Suzidilara ve ērak ayinde bºl¿m sonunda yer 

alan saz terenn¿m ºnceki saz terenn¿mlerden farklē iken bestenig©r ayinde 

bºl¿m sonundaki saz terenn¿m B Bºl¿m¿n¿n sonunda yer alan ile aynēdēr. 

36) D Bºl¿m¿ dºrt ayinde farklē yapēdadēr. Bestenig©r ayinde mēsra sonlarēnda 

terenn¿m bulunmaktadēr. Bu terenn¿mler bir ve ¿­¿nc¿ mēsra sonundakiler aynē 

diĵer ikisi farklē olmak ¿zere ¿­ ­eĸittir. Hicaz ayinde sadece dºrd¿nc¿ mēsradan 

sonra iki farklē terenn¿m vardēr. Bunlardan ilki C Bºl¿m¿nde karĸēmēza ­ēkan 

ilk terenn¿m ile aynē iken ikincisi yeni bir ezgidir. Diĵer iki ayinde mēsra 

sonlarēnda terenn¿m yoktur. 

37) Dºrt ayinin D Bºl¿m¿ dºrt mēsradan oluĸmaktadēr. 

38) D Bºl¿m¿nde sadece hicaz ayinin sonunda saz terenn¿m vardēr. Bu saz 

terenn¿m daha ºncekilerden farklēdēr. 

39) E bºl¿m¿ dºrt ayinde de farklē bi­imlerde gºr¿lmektedir. Suzidilara ve ērak 

ayinin melodik dizilimi benzemekle birlikte terenn¿mler nedeniyle farklē birer 

yapē olarak nitelendirilmiĸlerdir. 

40) Bestenig©r ve ērak ayinlerde mēsra sonlarēnda terenn¿m bulunurken diĵer iki 

ayinde mevcut deĵildir. Bestenig©r ayinde sºz konusu terenn¿mler aynē iken 
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ērak ayinde hepsi birbirinden farklēdēr. Bestenig©r ayinin E Bºl¿m¿ndeki 

terenn¿mler C Bºl¿m¿nde gºr¿len terenn¿mlerin aynēsēdēr. Irak ayinin E 

Bºl¿m¿ndeki terenn¿mler ise ayrē bestelerdir. 

41) E Bºl¿m¿ dºrt ayinde de dºrder mēsradan oluĸmaktadēr. 

42) ¦­¿nc¿ selamēn altēncē kēsmē olan F Bºl¿m¿ dºrt ayinde de farklē iĸlenmiĸtir. 

43) F bºl¿m¿nde sadece Irak ayinin sonunda terenn¿m mevcuttur. Bu terenn¿m 

diĵer bºl¿mlerdekinden farklēdēr. Diĵer ¿­ ayinde terenn¿m gºr¿lmemektedir. 

44) Saz terenn¿m F Bºl¿m¿nde mevcut deĵildir. 

45) F Bºl¿m¿ bestenig©r ayinde dºrt mēsra, suzidilara ayinde dºrt mēsra ancak son 

mēsraēn iki kere okunmasē sebebiyle beĸ mēsra olarak d¿ĸ¿n¿lebilir, hicaz ayinde 

dºrt mēsra ve ērak ayinde sekiz mēsradēr. 

46) Sadece ērak ayinde bulunan G Bºl¿m¿ beĸ mēsradan meydana gelmiĸtir. Ķlk iki 

mēsra aynē melodi ile ¿­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ mēsra bir ve ikinci mēsraēnkinden 

farklē ama aynē melodi ile ve beĸinci mēsra baĸka bir melodi ile bestelenmiĸtir. 

Terenn¿m ve saz terenn¿m yoktur. 

47) Dºrd¿nc¿ selam dºrt ayinde de aĵēr evfer usul¿nde bestelenmiĸtir. 

48) Dºrt ayinin dºrd¿nc¿ selamē bir bºl¿mden meydana gelmektedir. 

49) Dºrd¿nc¿ selamda terenn¿m ve saz terenn¿m bulunmamaktadēr. 

50) Bestenig©r, hicaz ve ērak ayinlerde dºrd¿nc¿ selam aynē melodik yapēdan 

oluĸmuĸken suzidilara ayinde iki farklē melodik yapē mevcuttur. 

51) Dºrd¿nc¿ selam dºrt ayinde de iki mēsradan oluĸmuĸtur. 

52) Suzidilara, ērak ve bestenig©r ayinlerin dºrd¿nc¿ selamē ikinci selamēn aynēsē 

sadece daha kēsasēdēr. Ancak hicaz ayinde ikinci selam ve dºrd¿nc¿ selam 

birbirinden farklēdēr. 

¶ Vezin A­ēsēndan:  

On sekizinci y¿zyēlda y¿zyēlda bestelenen bestenig©r, hicaz, ērak ve suzidilara 

ayinlerde aynē usul ve vezinde bestelenen kēsēmlarēn incelenmesi, 

Birinci selamda devrirevan usul¿nde ñF©il©t¿n F©il©t¿n F©il©t¿n F©il©t¿nòbahri 

remel vezninde bestenig©r ayinin birinci kētasē ile ērak ayinin ¿­¿nc¿ kētasēnēn 

bestelendiĵi tespit edilmiĸtir. Yapēlan ­alēĸmada aĸaĵēda gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere aruz usul 

a­ēsēndan tam uyum gºsterdikleri tespit edilmiĸtir. Aĸaĵēdaki usul vezin ĸemasēnda 

birinci satēr bestenig©r ayin ikinci satēr ērak ayine aittir ( ķekil 2.135). 
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ķekil 2.135 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Ķkinci selam ērak, bestenig©r ve suzidilara ayinlerde aĵēr evfer usul¿nde ve aynē vezin 

ñM¿stefilet¿n M¿stefilet¿n M¿stefilet¿n M¿stefilet¿nò bahri recez ile bestelenmiĸtir. 

Hicaz ayin ise aĵēr aksak semai usul¿nde ayrē bir vezinde bestelenmiĸtir. Aĸaĵēdaki 

ĸekilde birinci satēr ērak ve bestenig©r ayini ikinci satēr ise suzidilara ayini 

gºstermektedir. Yapēlan ­alēĸma sonucunda aĸaĵēdaki usul vezin ĸemasēndan da 

anlaĸēlacaĵē ¿zere ¿­ ayinin ikinci selamēndaki usul aruz kullanēmē ­ok benzer 

yapēdadēr. Irak ve bestenig©r ayinde aynē kullanēm gºr¿l¿rken suzidilara ayinin ikinci 

ºl­¿s¿nde ufak bir deĵiĸiklik gºr¿lmektedir. Dºnem ºzelliĵine bakēlēnca bu eserin 

g¿fte yerleĸiminin yanlēĸ olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lebilir (ķekil 2.136). 

 

ķekil 2.136 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Bestenig©r ve ērak ayinlerin ikinci selamēnda bir kēta daha vardēr. Yine aynē usul ve 

vezinde bestelenen bu bºl¿m¿n usul aruz iliĸkisi incelendiĵinde aynē ĸablon ortaya 

­ēkmaktadēr. Aĸaĵēdaki usul vezin ĸemasēnda birinci satēr bestenig©r ikinci satēr ērak 

ayini gºstermektedir (ķekil 2.137). 
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ķekil 2.137 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ selamda devrikebir usul¿nde ortak vezin ñF©il©t¿n F©il©t¿n F©il¿nò bahr-i 

remel-i m¿seddes ile bestelenen bestenig©r ve ērak ayinlerin usul aruz iliĸkisi 

incelendiĵinde veznin bir hece hari­ aynē ĸekilde kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 

2.138). 

 

ķekil 2.138 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ selamda y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilen noktada t¿m ayinlerde ortak olan ñey 

ki hezar aferinò sºzleri ile baĸlayan kēsēm ñM¿fteil¿n F©il¿nM¿fteil¿n F©il¿nò bahr-i 

m¿nserih ile yazēlmēĸtēr. Bu bºl¿m¿n dºrt ayinde de aynē ĸekilde kullanēldēĵē yapēlan 

­alēĸma sonucunda tespit edilmiĸtir (ķekil 2.139). 

 

ķekil 2.139 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ selamda bestenig©r ve hicaz ayinlerin altēncē kētasēnēn y¿r¿k semai usul¿nde 

ñMef¾l¿ Mef©il¿n Mef¾l¿ Mef©il¿nò bahr-i hezeci ahreb ile bestelendiĵi tespit 

edilmiĸ olup usul aruz iliĸkileri incelendiĵinde veznin aynē ĸekilde kullanēldēĵē 

gºr¿lmektedir (ķekil 2.140). 
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ķekil 2.140 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki usul aruz ĸemasēnda gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere iki ayininde altēncē kētalarē aynēdēr. 

¦­¿nc¿ selam suzidilara ve hicaz ayinlerde ñMef¾l¿ Mef©il¿ Mef©il¿n Faôò ahreb 4 

ile bestelendiĵi tespit edilen kēsēmlarēn usul aruz iliĸkisi incelendiĵinde bir hecenin 

farklē darbda kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 2.141). 

 

ķekil 2.141 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda birinci satēr suzidilara ikinci satēr ise hicaz ayine 

aittir. Suzidilara ayinde parantez i­erisinde yazēlan kēsēmlar Ķstanbul Konservatuvar 

Neĸriyatēnda ­ift porte ¿zerinde gºsterilen ayinin birinci portesini ifade etmektedir. 

Gºr¿ld¿ĵ¿ gibi suzidilara ayinin iki n¿shasē arasēnda sadece son kēsmēnda bir 

deĵiĸiklik mevcuttur.Bu deĵerlendirmede hangi n¿sha tercih edilirse edilsin hicaz 

ayindeki vezin kullanēmē ile arasēnda bir hecenin farklē olduĵu tespit edilmiĸtir. 

Suzidilara ve ērak ayinlerin ¿­¿nc¿ selamēnda y¿r¿k semai usul¿nde ortak kullanēlan 

ñM¿fteil¿n F©il¿n M¿fteil¿n F©il¿nò bahr-i m¿nser´h vezni ile bestelenen kēsēmlar 

incelendiĵinde veznin aynē ĸekilde kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 2.142). 

 

ķekil 2.142 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda birinci mēsra suzidilara ikinci mēsra ērak ayine 

aittir. 
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Suzidilara ve ērak ayinde ¿­¿nc¿ selamēn y¿r¿k semai usul¿ ile bestelendiĵi bºl¿mde 

ortak kullanēlan bir vezin daha tespit edilmiĸtir. ñM¿fteil¿n M¿fteil¿n F©il¿nò bahr-i 

seri ile bestelenen bºl¿m incelendiĵinde iki ayinde de tam uyum bulunduĵu 

gºr¿lmektedir (ķekil 2.143). 

 

ķekil 2.143 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki usul vezin ĸemasēnda birinci satēr suzidilara ayini ikinci satēr ērak ayini 

gºstermektedir. 

Dºrd¿nc¿ selam dºrt ayinde de aĵēr evfer usul¿nde ve aynē g¿fte olmasē bakēmēndan 

aynē vezin olan ñM¿stefilet¿n M¿stefilet¿n M¿stefilet¿n M¿stefilet¿nò bahri recez 

ile bestelenmiĸtir. Aĸaĵēdaki ĸekilde birinci satēr hicaz, ērak ve bestenig©r ayinleri, 

ikinci satēr ise suzidilara ayini gºstermektedir. Yapēlan ­alēĸma sonucunda aĸaĵēdaki 

usul vezin ĸemasēndan da anlaĸēlacaĵē ¿zere dºrt ayinin dºrd¿nc¿ selamēndaki usul 

aruz kullanēmē ­ok benzer yapēdadēr. Hicaz, ērak ve bestenig©r ayinde aynē kullanēm 

gºr¿l¿rken ikinci selamda olduĵu gibi suzidilara ayinin ikinci ºl­¿s¿nde ufak bir 

deĵiĸiklik gºr¿lmektedir (Bk: ķekil 2.144). 

 

ķekil 2.144 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¶ Melodik Tekrar Tablolarē A­ēsēndan:  

1) Suzidilara ve hicaz ayinlerin birinci selamēnda dºrt, bestenig©r ve ērak ayinlerde 

beĸ adet melodik tekrar grubu vardēr. 
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2) Suzidilara, bestenig©r ve ērak ayinlerde bir, hicaz ayinde iki  adet melodik tekrar 

grubu mevcuttur. 

3) ¦­¿nc¿ selamda suzidilara ayinde on, bestenig©r ayinde sekiz, ērak ayinde on ¿­, 

hicaz ayinde ise dokuz melodik tekrar tablosu vardēr. 

4) Dºrt ayininde dºrd¿nc¿ selamēnda bir tane melodik tekrar grubu vardēr. 

¶ Selamlarēn ¥l­¿leri ve Usul Daĵēlēmē 

1) Suzidilara ayinin birinci selamē y¿z yedi ºl­¿, bestenig©r ve ērak ayinlerin birinci 

selamē altmēĸaltē ºl­¿, hicaz ayinin birinci selamē ise altmēĸ dºrt ºl­¿d¿r. 

2) Ķkinci selam ērak ayinde otuz yedi, suzidilara ayinde otuz altē, bestenig©r ayinde 

otuz beĸ ve hicaz ayinde kērk ºl­¿d¿r. 

3) ¦­¿nc¿ selam suzidilara ayinde y¿z kērk ºl­¿, ērak ayinde iki y¿z otuz bir ºl­¿, 

bestenig©r ayinde y¿z yetmiĸ dºrt ºl­¿ ve hicaz ayinde ise y¿z altmēĸ yedi 

ºl­¿d¿r. 

4) Dºrd¿nc¿ selam suzidilara ve ērak ayinlerde on sekiz, hicaz ve bestenig©r 

ayinlerde ise on altē ºl­¿d¿r. 

5) Bestenig©r ve hicaz ayinlerin on ¿­¿nc¿ ºl­¿s¿nde, ērak ayinde ise on altē ºl­¿de 

devrikebir usul¿nden aksak semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. Suzidilara ayinde ise 

sekizinci ºl­¿de frenk­in usul¿nden aksak semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. 

6) Bestenig©r ayinin yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿s¿, ērak ayinin yirmi sekizinci ºl­¿s¿, 

suzidilara ayinin on dokuzuncu ºl­¿s¿ ve hicaz ayinin yirmi ikinci ºl­¿s¿nde 

aksak semai usul¿nden y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. 

2.3 Aynē Bestecinin Farklē Makamlardaki Ayinlerinin Kompozisyon Stili 

A­ēsēndan Ķncelenmesi 

2.3.1 Musahib Seyyid Ahmed Aĵa 

Bu bºl¿mde Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn hicaz ve nihavend ayinleri ºnce kendi 

i­inde bi­im, melodik tekrarlar ve vezin a­ēsēndan analiz edilecek ardēndan birbirleri 

ile olan benzerlik ve farklēlēklarē karĸēlaĸtērmalē olarak maddeler halinde sunulacaktēr. 

2.3.1.1 Hicaz ayin 

Vardakosta Ahmed adēyla da bilinen Musahib Seyyid Ahmet Aĵa on sekizinci 

y¿zyēlda yaĸamēĸ bir bestecidir. Hicaz ayin Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn 

bestelediĵi ¿­ ayinden biridir. 
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Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam ¿­ bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

A
2m

 +T
1   

 

B
3m 

+ T
1 

A
4m

+T
1 

TERENN¦M 
2 

Yapēlan analiz sonucunda A Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi tespit 

edilmiĸtir. Her mēsradan sonra gelen terenn¿mler birbirinin aynēdēr. Bºl¿m sonunda 

B Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan ayrē bir terenn¿m daha bulunmaktadēr. 

B B¥L¦M¦ 
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TERENN¦M 
2 

Yapēlan incelemeler sonucunda B Bºl¿m¿n¿n murabba bi­iminde bestelendiĵi tespit 

edilmiĸ olup her mēsradan sonra gelen terenn¿mler birbirinin aynēsē, A 

Bºl¿m¿ndekilerden farklēdēr. Bºl¿m sonunda C Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan ayrē bir 

terenn¿m daha bulunmaktadēr. Bu terenn¿m A Bºl¿m¿n¿n sonunda yer alan 

terenn¿m ile aynēdēr. 

C B¥L¦M¦ 

E
9m 

+ T
4  

E
10m 

+ T
4 

F
11m 

+ T
4 

E
12m 

+ T
4 

Murabba bi­iminde bestelendiĵi tespit edilen C Bºl¿m¿nde her mēsradan sonra gelen 

terenn¿mler aynē diĵer bºl¿mlerdekilerden farklēdēr. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr aksak semai usul¿nde bestelenen ikinci selamda bir bºl¿m bulunmaktadēr. Bu 

selamēn diĵer ayinlerdeki ikinci selamdan farkē usul¿n¿n aĵēr evfer deĵil aĵēr aksak 
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semai olmasē ve g¿fteninde Sultanēmeni sºzleri ile baĸlayan g¿fteden farklē 

olmasēdēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

+A
2m

+T
1 

A
3m

+A
4m

+T
1 

Yapēlan analiz sonucunda Ķkinci selamēn nakēĸ bi­iminde bestelendiĵi tespit 

edilmiĸtir. Bu bºl¿mdeki terenn¿mler birbirinin aynēsēdēr.  

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam altē bºl¿mden oluĸmuĸtur. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

 

Aô
3m  

Aô
4m 

A
5m  

A
6m 

SAZ TERENN¦M
1 

Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿ aynē melodi ve varyasyonu ile altē 

mēsranēn bestelenmesinden meydana gelmiĸtir. ¦­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ mēsralar diĵer 

mēsralarēnkine benzer bir melodik yapēdadēr ancak aynēsē deĵildir. Bºl¿m sonunda 

aksak semai usul¿ne ge­ilen saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

B B¥L¦M¦ 

B
7m 

C
8m 

 

B
9m  

C
10m 

SAZ TERENN¦M
2 

B Bºl¿m¿nden itibaren selam sonuna kadar y¿r¿k semai usul¿ kullanēlmēĸtēr. 

Yapēlan analizler sonucunda B Bºl¿m¿n¿n serbest bir bi­imde bestelendiĵi, iki ayrē 

melodinin sēra ile geldiĵi tespit edilmiĸtir. B Bºl¿m¿ sonunda bulunan saz terenn¿m 

A Bºl¿m¿ sonundakinden farklēdēr. Bu Bºl¿m dºrt mēsradan oluĸmaktadēr. 

C B¥L¦M¦ 

D
11m

 +T
1  

D
12m

 +T
1  

E
13m

+T
2 

Dô
14m

+T
1 

C Bºl¿m¿ murabba bi­iminde bestelenmiĸtir. Mēsra sonlarēnda yer alan 

terenn¿mlerden sadece ¿­¿nc¿ mēsra sonundaki farklēdēr. 
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D B¥L¦M¦ 

F
15m  

G
16m  

H
17m 

I
18m

+T
1 

TERENN¦M 
3 

SAZ TERENN¦M
3 

Serbest bi­imde bestelendiĵi tespit edilen D Bºl¿m¿nde dºrd¿nc¿ mēsradan sonra iki 

farklē terenn¿m vardēr. Bunlardan ilki C Bºl¿m¿nde karĸēmēza ­ēkan ilk terenn¿m ile 

aynē iken ikincisi yeni bir terenn¿md¿r. Ayrēca bºl¿m sonunda bir tane saz terenn¿m 

de bulunmaktadēr ve bu diĵer bºl¿mlerdekilerden farklēdēr.
 

E B¥L¦M¦ 

J
19m 

K
20m 

L
21m 

M
22m 

Serbest bi­imde bestelendiĵi tespit edilen E Bºl¿m¿ dºrt mēsradan meydana 

gelmiĸtir
. 

F B¥L¦M¦ 

N
23m 

O
24m 

P
25m 

R
26m 

F Bºl¿m¿n¿n serbest bi­imde bestelendiĵi yapēlan analiz sonucunda belirlenmiĸtir. 

Bu bºl¿m dºrt mēsradan oluĸmaktadēr. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam bir bºl¿md¿r. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

Ķki mēsra aynē melodi ile bestelenmiĸtir. 

Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik tekrar analizini sērayla gºrelim. 
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Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam yetmiĸ ¿­ ºl­¿den oluĸmaktadēr. Dºrt 

melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {C-¢-D-E-F-G-Ĵ} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ¿­¿nc¿ ve 

dokuzuncu ºl­¿ler ile on ikinci ve on sekizinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere iki 

kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {N -O-¥-Ĵ-P-R-S} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu yirmi dºrd¿nc¿ 

ºl­¿ ile otuzuncu ºl­¿ler ile otuz birinci ºl­¿ ile otuz yedinci ºl­¿ler arasēnda 

olmak ¿zere iki kere tekrarlanmēĸtēr. Bunu yanē sēra {O-¥-Ĵ-P-R-S} harfleri ile 

simgelenen bir ºnceki grubun varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz melodik 

tekrar grubu kērk altēncē ºl­¿ ve elli birinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere bir kez 

tekrarlanmēĸtēr. 

3) {N -O-¥-Ĵ} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu otuz sekizinci ºl­¿ ile 

kērk birinci ºl­¿ler ve elli ikinci ºl­¿ ve elli beĸinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere 

iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

4) {Y -Z-a-b-c-­-¥-Ĵ} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu elli yedinci ve 

altmēĸ dºrd¿nc¿ ºl­¿ler ile altmēĸ altēncē ºl­¿ ve yetmiĸ ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda 

olmak ¿zere iki kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.36). 

¢izelge 2.36 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ H 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

I  C ¢ D E F G Ĵ Ķ J 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

K L M N O ¥ Ĵ P R S 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

N O ¥ Ĵ P R S N O ¥ 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

Ĵ ķ T U ¦ O ¥ Ĵ P R 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

S N O ¥ Ĵ V Y Z a B 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

c ­ ¥ Ĵ d Y Z a b C 

¥L¢¦ 
71 72 73 

       
­ ¥ Ĵ 

       

Ķkinci Selam 

Aĵēr aksak semai usul¿nde otuz sekiz ºl­¿ olarak bestelenen ikinci selamda iki tane 

melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. 
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1) {A -B-C-¢-D-E} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ºl­¿ ile 

altēncē ºl­¿ler, yedinci ºl­¿ ile on birinci ºl­¿ler, yirminci ºl­¿ ile yirmi beĸinci 

ºl­¿ler ve yirmi altēncē ºl­¿ ile otuz birinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere dºrt kez 

tekrar edilmiĸtir. 

2) {F-G-Ĵ-H-¢-D-E} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu on ¿­¿nc¿ ºl­¿ 

ile on dokuzuncu ºl­¿ ve otuz ikinci ºl­¿ ile otuz sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki 

kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.37). 

¢izelge 2.37 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E A B C ¢ 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

D E F G Ĵ H ¢ D E A 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

B C ¢ D E A B C ¢ D 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 

  
E F G Ĵ H ¢ D E 

  

¦­¿nc¿ Selam 

On ikinciye ºl­¿ye kadar devrikebir, on ¿­¿nc¿ ºl­¿den itibaren aksak semai ve 

yirmi ikinci ºl­¿den itibaren ey ki hezar g¿ftesi ile y¿r¿k semai usul¿nde bestelenen 

¿­¿nc¿ selamda dokuz adet melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B-A} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ve ¿­¿nc¿ ºl­¿ler 

ile dokuzuncu ve on birinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {A -C} harfleri ile simgelenen bu grup dºrt ve beĸinci ºl­¿ler ile altē ve yedinci 

ºl­¿ler arasēnda toplam iki kez tekrarlanmēĸtēr. 

3) {H -I-Ķ-J-K-L-M-N-O-¥-P} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu yirmi 

ikinci ve otuz ikinci ºl­¿ler ile otuz dºrd¿nc¿ ve kērk dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda 

toplamda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

4) {U -¦} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu kērk sekiz ve kērk dokuzuncu 

ºl­¿ler ile elli birinci ve elli ikinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

5) {­-Y-Y-Z} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu altmēĸēncē ve altmēĸ 

¿­¿nc¿ ºl­¿ler ile yetmiĸ altēncē ve yetmiĸ dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. Bu grubun varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {Y-Y-Z}  

harfleri ile simgelenen grup elli ¿­ ve elli beĸinci ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. 
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6) {a-b-b-c} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu elli altē ve elli dokuzuncu 

ºl­¿ler, altmēĸ dºrt ve altmēĸ yedinci ºl­¿ler ile seksen ve seksen ¿­¿nc¿ ºl­¿ler 

arasēnda olmak ¿zere ¿­ kere tekrarlanmēĸtēr. 

7) {k -l} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu seksen dºrt ve seksen beĸinci 

ºl­¿ler ile y¿z otuz beĸ ve y¿z otuz altēncē ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

8) {g-n-Y-o-º} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu seksen yedi ve doksan 

birinci ºl­¿ler ile doksan beĸ ve doksan dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

9) {I -II -III} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise y¿z on ¿­ ve y¿z on 

beĸinci ºl­¿ler ile y¿z on yedi ve y¿z on dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda toplam iki 

kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.38). 

¢izelge 2.38 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B A A C A C A A B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

A A'  A'  ¢ D E F G Ĵ E 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

F H I  Ķ J K L M N O 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

¥ P R H I  Ķ J K L M 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

N O ¥ P S ķ T U ¦ V 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

U ¦ Y Y Z a b b c ¢ 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

Y Y Z a b b c d e F 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

g h ē i j  ­ Y Y Z A 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

b b c k l m g n Y O 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

º p r r  g n Y o º S 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

b b c ĸ t s ē u ¿ V 

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

y z I  (BĶR) II  III  z I  (BĶR) II  III  IV  

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

J V VI  IV  VII  VIII  IX  M u X 

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

XI  XII  XIII  XIV  k l XV XVI  XVII  K 

¥L¢¦ 
141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

XVIII  VII  VII  XIX  VI  M N XX XXI  XXII  

¥L¢¦ 
151 152 153 154 155 

     
Y XXIII  XXIV  XXV  ķ 
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Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir adet tekrar grubu tespit edilmiĸtir. 

Bu selam ikinci selam ile aynē deĵildir. Bu ayinin dºrd¿nc¿ selamē incelenen diĵer 

ayinlerin dºrd¿nc¿ selamēndan farklēdēr. Bunun sebebi diĵer ayinlerde ikinci selam 

ile dºrd¿nc¿ selam aynē iken bu ayinde m¿stakil bir dºrd¿nc¿ selam yazēlmēĸtēr. 

1) {B -C-¢-D-E-F-B-G} harfleri ile gºsterilen grup ikinci ve dokuzuncu ºl­¿ler 

arasēnda bir kez ayrēca bu grubun varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {B-C-¢-

D-Eô-Fô-B-G} harfleri ile simgelenen grup ise onuncu ºl­¿ ile on sekizinci 

ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. Bu selamda bu temadan baĸka bir m¿zik yoktur 

(¢izelge 2.39). 

¢izelge 2.39 : Melodik Tekrar Tablosu Dºrd¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F B G B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 

  
C ¢ D E' F' B G B 

  

Vezni 

Yapēlan ­alēĸma sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usul vezin 

ĸemalarē ­ēkartēlarak vezinlerin usule daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr 

olmasē hedeflenmiĸtir. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu 

bºl¿mde ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selamda ¿­ ayrē aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit 

edilmiĸtir (ķekil 2.145, ķekil 2.146  ve ķekil 2.147). 
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-1- 

Men ĸ©h-b©z-ē kudsem ez l©-mekanres´de 

Behr-i ĸik©r-ē sayd´ der kaleb ©rem´de 

S´m¿rg-i k©f-i kurbem ez d©m ¿ kevn ceste 

T©v¾s-i b©ĵ-ē arĸem ez ©ĸiyan per´de 

Vezin: Mefô¾l¿ f©il©t¿n mefô¾l¿ f©il©t¿n (Bahr-i muz©r´) 

 

ķekil 2.145 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

Ąteĸ ne-zened der dil-i m© ill© h¾ 

K¾teh ne-k¿ned menzil-i m© ill© h¾ 

Ger ©lemiy©n c¿mle tab´ban b©ĸend 

Hall´ ne-k¿ned m¿ĸkil-i m© ill© h¾ 

Vezin: Mef¾l¿ mef©´l¿ mef©´l¿n faó (Ahreb4) 

 

ķekil 2.146 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Biĸônev ez ney ­¿n hik©yet m´k¿ned 

Ez c¿d©y´h© ĸik©yet m´k¿ned 

Ney had´s-i r©h-i p¿r-h¾n m´k¿ned 

Kēssah©-yi aĸk-ē Mecn¾n m´k¿ned 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel-i m¿seddes) 

 

ķekil 2.147 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Ķkinci Selam 

Aksak semai usul¿nde bestelenen ikinci selamda bir aruz vezni kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.148). 

-1- 

Res´dem ber leb-i dery© bi-d´dem h¾ v¿ y© men h¾ 

Taall¿l m´ k¿nem her dem heme y© h¾ v¿ y© men h¾ 

ķin´d´ ķems-i Tebr´z´ bi-y©yed ber ser-i b©z©r 

Bi-d´d´ m©h-ē mih- r¾yeĸ heme y© h¾ v¿ y© men h¾ 

Vezin: Mef©´l¿n mef©´l¿n mef©´l¿n mef©´l¿n (Bahr-i hezec-i s©lim) 

 

ķekil 2.148 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selamda beĸ adet aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir. 

Devrikebir usul¿nde bestelenen bºl¿mde bir tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.149). 

-1- 

Ąĸēk©n evvel kadem ber her d¿ ©lem m´zened 

Baódez an der k¾y-i aĸk ez ©ĸēk ́dem m´zenend 

T© ber ©yed ez ged©y´ n©m-i m© der k¾y-i dost 

K¾s-i sult©n´-i m© der her d¿©lem m´zenend 

S©kin©n-ē ©sit©n-ē aĸk-ē Moll©-yē Cel©l 

Ez fer©gat p¿ĸt-i p© der milket-i Cem m´zenend 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n fail©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel) 

 

ķekil 2.149 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Y¿r¿k semai usul¿nde bestelenen kēsēmda dºrt ayrē aruz kalēbē kullanēldēĵē 

gºr¿lm¿ĸt¿r (ķekil 2.150, ķekil 2.151, ķekil 2.152 ve ķekil 2.153). 

-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re  

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n f©il¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i m¿nser´h) 

 

ķekil 2.150 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

G¾ĸ´ ki be hak b©z b¿ved der heme c©y 

O h´­ suhan neĸôeved ill© be H¾day 

Vô©n d´de kôez ¹ n¾r pez´red ¹ r© 

Her zerre b¿ved ©yine-i d¹st- n¿m©y 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©il¿n mef©´l¿ fe¾l (Ahreb 3) 

 

ķekil 2.151 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Ya Rab zi d¿ kevn b´-niy©zem gerdan 

Vôez efser-i fakr ser-fir©zem gerdan 

Ender haremet mahrem-i r©zem gerdan 

An reh ki ne s¾y-i t¿st b©zem gerdan 

Vezin: Mef¾l¿ mef©il¿n mef©´l¿n faó (Ahreb 6) 

 

ķekil 2.152 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-4- 

Kad eĸrekatiôd-d¿ny© min n¾ri humeyy©n© 

El-bedr¿ gadeôs s©k´ veôl-keôs¿ s¿reyy©n© 

Men leyse le-h¾ ayn¿n yestebsēr¾ an gaybi 

Feôlyeôti al© ĸevkēn f´ hēdmeti Mevl©na 

Vezin: Mef¾l¿ mef©´l¿n mef¾l¿ mef©´l¿n (Bahr-i hezec-i ahreb) 

 

ķekil 2.153 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Dºrd¿nc¿ selamda bir tane aruz vezni kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.154). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n m¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.154 : Usul ï Vezin ķemasē. 

2.3.1.2 Nihavend ayin  

Nihavend makamēnda bestelenen ayin Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn ¿­ ayininden 

biridir. 

Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam ¿­ bºl¿md¿r. 
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A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

A
2m

 +T
1    

 

B
3m 

+ T
1 

A
4m

+T
1 

TERENN¦M 
2 

A Bºl¿m¿ murabba bi­iminde bestelenmiĸtir. Mēsralardan sonra gelen terenn¿mler 

birbirinin aynēsēdēr. Bºl¿m sonunda B Bºl¿m¿ne ge­iĸte kºpr¿ vazifesi gºren 

terenn¿m bulunmaktadēr. Bu terenn¿m ilk dºrt terenn¿mden farklēdēr. 

B B¥L¦M¦ 

B
5m 

+ T
1  

B
6m 

+ T
1 

C
7m 

+ T
1 

B
8m 

+ T
1 

TERENN¦M 
2 

B Bºl¿m¿ murabba bi­iminde bestelenmiĸtir. Mēsralardan sonra gelen terenn¿mlerin 

hepsi birbiriyle de A Bºl¿m¿ndeki terenn¿mler ile de aynēdēr. Bºl¿m sonunda C 

Bºl¿m¿ne ge­iĸi saĵlayan bir terenn¿m daha vardēr. Bu terenn¿m A Bºl¿m¿n¿n 

sonunda yer alan terenn¿m ile aynēdēr. Burada dikkati ­eken bir baĸka unsur A 

Bºl¿m¿ndeki ikinci tema bu bºl¿mde ana tema olarak kullanēlmēĸtēr. 

C B¥L¦M¦ 

C
9m 

+ T
1  

C
10m 

+ T
1 

D
11m 

+ T
1 

C
12m 

+ T
1 

C Bºl¿m¿ murabba bi­iminde bestelenmiĸtir. Bu bºl¿mdeki terenn¿mlerde A ve B 

Bºl¿m¿ndekiler ile aynēdēr. Tēpkē B Bºl¿m¿ndeki ºr¿nt¿ gibi B Bºl¿m¿ndeki ikinci 

tema bu bºl¿mde ana tema olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam bir bºl¿md¿r. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

A
3m 

A
4m 

A Bºl¿m¿ aynē melodi ile dºrt mēsranēn bestelenmesi ile ortaya ­ēkmēĸtēr. 
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¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam beĸ bºl¿mden meydana gelmektedir. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

 

A
3m  

A
4m 

B
5m  

B
6m 

SAZ TERENN¦M
1 

Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿ altē mēsradan oluĸmuĸtur. Ķlk dºrt mēsra 

aynē melodide son iki mēsra aynē melodide bestelenmiĸtir. Bºl¿m sonunda saz 

terenn¿m ile aksak semai usul¿ne ge­ilmektedir. 

B B¥L¦M¦ 

C
7m 

D
8m 

 

C
9m  

D
10m 

SAZ TERENN¦M
2 

Bu Bºl¿mden baĸlayarak selam sonuna kadar y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. Dºrt 

mēsradan oluĸan B Bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Bir ve ¿­¿nc¿ mēsralar 

aynē, iki ve dºrd¿nc¿ mēsralar aynē melodiye sahiptir. Bºl¿m sonunda saz terenn¿m 

bulunmaktadēr.  

C B¥L¦M¦ 

E
11m  

F
12m  

G
13m

 X2
 

F
14m

 

E
15m  

F
16m  

G
17m

 X2
 

F
18m

 

SAZ TERENN¦M
2 

C Bºl¿m¿ ĸarkē bi­iminde bestelenmiĸtir ve iki kere farklē mēsralarla tekrarlanmēĸtēr. 

Aynē zamanda ¿­¿nc¿ mēsralar iki kere tekrarlanmaktadēr. Sekiz mēsradan oluĸan 

bºl¿m¿n sonunda B Bºl¿m¿n¿n sonunda yer alan saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

D B¥L¦M¦ 

H
19m 

I
20m 

J
21m 

I
22m 
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SAZ TERENN¦M
3 

D Bºl¿m¿ ĸarkē formu bi­iminde bestelenmiĸtir. Bºl¿m sonunda diĵer bºl¿mlerin 

sonunda yer alandan farklē bir saz terenn¿m vardēr. 

E B¥L¦M¦ 

K
23m 

L
24m 

K
25m 

L
26m 

E Bºl¿m¿ dºrt mēsradēr ve serbest bestelenmiĸtir. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam bir bºl¿md¿r. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

A
2m 

Ķki mēsra aynē melodi ile bestelenmiĸtir. Ķkinci selamēn ilk iki mēsrasē dºrd¿nc¿ 

selamē oluĸturmuĸtur.
 

Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik tekrar analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam altmēĸ dºrt ºl­¿den meydana gelmiĸtir. 

Yapēlan inceleme neticesinde dºrt melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B-C-¢} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ve dºrd¿nc¿ 

ºl­¿ler arasēnda, beĸinci ve sekizinci ºl­¿ler arasēnda ve on ¿­¿nc¿ ile on altēncē 

ºl­¿ler arasēnda toplam ¿­ kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {D -E-C-¢} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu dokuzuncu ve on ikinci 

ºl­¿ler, yirmi beĸinci ve yirmi sekizinci ºl­¿ler, yirmi dokuzuncu ve otuz ikinci 

ºl­¿ler ile otuz yedinci ve kērkēncē ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere toplamda dºrt 

kez tekrarlanmēĸtēr.  

3) {F-Cônin baĸē Fônin baĸē- Fônin dvm Fônin baĸē- Fônin dvm- G-Ĵ-H-I} harfleri ile 

simgelenen melodik tekrar grubu on yedinci ve yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda 

ayrēca bu grubun varyasyonu olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz ile kērk birinci ve {F-

Cônin baĸē Fônin baĸē- Fônin dvm Fônin baĸē- Fônin dvm- G-Ĵ-H-Iô} harfleri ile 
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simgelenen melodik tekrar grubu ise kērk birinci ve kērk sekizinci ºl­¿ler 

arasēnda olmak ¿zere iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

4) {Ķ-J-C-Kô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu elli ¿­¿nc¿ ve elli altēncē 

ºl­¿ler ile altmēĸ birinci ve altmēĸ dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. {Ķ-J-C-K} harfleri ile simgelenen grup ise kērk dokuz ile elli 

ikinci ºl­¿ler arasēnda bir kere, {Ķ-J-C-¢} harfleri ile simgelenen grup otuz 

¿­¿nc¿ ve otuz altēncē ºl­¿ler arasēnda ve {L-J-C-K}  harfleri ile simgelenen grup 

ise elli yedinci ve altmēĸēncē ºl­¿ler arasēnda yer almēĸtēr (¢izelge 2.40). 

¢izelge 2.40 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ A B C ¢ D E 

¥L¢¦ 

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ A B C ¢ F 

C'nin 

baĸē-

F'nin 

baĸē 

F'nin 

dvm-

F'nin 

baĸē 

F'nin 

dvm 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

G Ĵ H I D E C ¢ D E 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

C ¢ Ķ J C ¢ D E C ¢ 

¥L¢¦ 

41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

F 

C'nin 

baĸē-
F'nin 

baĸē 

F'nin 

dvm-
F'nin 

baĸē 

F'nin 
dvm 

G Ĵ H I' Ķ J 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

C K Ķ J C K' L J C K 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 

      
Ķ J C K' 

      

Ķkinci Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen bu selam kērk ºl­¿den meydana gelmiĸtir. 

Yapēlan analizde bir melodik tekrar grubu ve bunun bi varyasyonu tespit edilmiĸtir. 

Bunlar:  

1) {Aô-B-C-¢-D-E-F-G}harfleri ile simgelenen grup dokuzuncu ºl­¿den baĸlamak 

¿zere ikinci selamēn sonuna yani kērkēncē ºl­¿ye kadar dºrt kere tekrarlanmēĸtēr. 

Bununla birlikte {A-B-C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen grup ise ayinin 

baĸēnda birinci ºl­¿ ile sekizinci ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.41). 
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¢izelge 2.41 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G A'  B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ D E F G A'  B C ¢ 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

D E F G A'  B C ¢ D E 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

F G A'  B C ¢ D E F G 

¦­¿nc¿ Selam 

On ¿­¿nc¿ ºl­¿ye kadar devrikebir, on ¿­¿nc¿ ºl­¿den yirmi ikinci ºl­¿ye kadar 

aksak semai ve yirmi ikinci ºl­¿den sonuna kadar y¿r¿k semai usullerinde 

bestelenen bu selam y¿z altmēĸ yedi ºl­¿den oluĸmuĸtur. Yapēlan analizde dokuz 

tane melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar :  

1) {A -B} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu birinci ºl­¿ ile sekizinci ºl­¿ 

arasēnda toplam dºrt kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {C-¢} harfleri ile simgelenen tespit edilen ikinci melodik tekrar grubu 

dokuzuncu ºl­¿ ile on ikinci ºl­¿ler arasēnda toplamda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

3) {K -L-M-N-O-¥-P-Lô-R-K-S-ķ-T} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu 

yirmi ikinci ºl­¿ ile kērk yedinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

4) {U -¦-V-Y-Z-a-b} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu kērk dokuzuncu 

ºl­¿ ile elli beĸinci ºl­¿ler ayrēca doksan yedinci ºl­¿ ile y¿z ¿­¿nc¿ ºl­¿ler 

arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

5) {Pô-c-­-d} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu elli altēncē ve elli 

dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda bir kere ayrēca {Pôôô-c-­-d} harfleri ile gºsterilen 

melodik tekrar grubu ise yetmiĸ altēncē ve yetmiĸ dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda bir 

kere tekrarlanmēĸtēr. 

6) {f -g-ĵ} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu altmēĸ bir ve altmēĸ ¿­¿nc¿ 

ºl­¿ler ile yetmiĸ ¿­¿nc¿ ve yetmiĸ beĸinci ºl­¿ler arasēnda olmak ¿zere iki kere, 

{f -g-ĵô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise seksen bir ve seksen 

¿­¿nc¿ ºl­¿ler ile doksan ¿­ ve doksan beĸinci ºl­¿ler arasēnda toplam iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

7) {ē-i-j-k-ē-i-l-Pôô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu altmēĸ beĸinci ºl­¿ 

ile yetmiĸ ikinci ºl­¿ler arasēnda bir kere, seksen beĸinci ve doksan ikinci ºl­¿ler 

arasēnda bir kere daha toplamda iki kere tekrar edilmiĸtir. 
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8) {p-n-o-r-s-pô-ĸ-t-u-¿} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu y¿z dokuz ve 

y¿z on sekizinci ºl­¿ler arasēnda {p-n-o-r-s-pôô-ĸ-t-u-¿} harfleri ile simgelenen 

melodik tekrar grubu ise y¿z on dokuz ve y¿z yirmi sekizinci ºl­¿ler arasēnda 

tekrarlanmēĸtēr. 

9) {VI -VII -VIII -IX-VII -VIII -IXô-VI-VIII -X-XI -XII -XIII} harfleri ile simgelenen 

melodik tekrar grubu y¿z kērk ¿­ ve y¿z eli dºrd¿nc¿ ºl­¿ler ile y¿z elli altēncē 

ve y¿z yetmiĸ altēncē ºl­¿ler arasēnda toplam iki kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 

2.42). 

¢izelge 2.42 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B A B A B A B C ¢ 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ D E F G Ĵ H I Ķ 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

J K L M N O ¥ P L' R 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

K S ķ T K L M N O ¥ 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

P L' R K S ķ T U U ¦ 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

V Y Z a b P' c ­ d e 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

f g ĵ h ē i j k ē i 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

l (le) P'' f g ĵ P''' c ­ d P'' 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

f g ĵ' m ē ē j k ē i 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

l (le) P'' f g ĵ' m' U ¦ V Y 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

Z a b P'''' n o ­' º p n 

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

o r s p' ĸ t u ¿ p n 

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

o r s p'' ĸ t u ¿ v y 

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

z y' I (BĶR) t u' ¿ v II  III  IV 

¥L¢¦ 
141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

V VI  VII  VIII  IX VII  VIII  IX' VII  VIII  

¥L¢¦ 
151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 

X XI  XII  XIII  VI  VII  VIII  IX VII  VIII  

¥L¢¦ 
161 162 163 164 165 166 167 

   
IX' VII  VIII  X XI  XII  XIII  
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Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir adet tekrar grubu tespit edilmiĸtir. 

1) {A -B-C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ve 

sekizinci ºl­¿ler arasēnda ayrēca bu grubun varyasyonu olarak 

d¿ĸ¿nebileceĵimiz {Aô-B-C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen grup ise 

dokuzuncu ºl­¿den on altēncē ºl­¿ye kadar tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.43). 

¢izelge 2.43 : Melodik Tekrar Tablosu Dºrd¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G A' B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 

    
C ¢ D E F G 

    

Vezni 

Yapēlan ­alēĸma sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usul vezin 

ĸemalarē ­ēkartēlarak vezinlerin usule daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr 

olmasē hedeflenmiĸtir. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu 

bºl¿mde ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selamda bir adet aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.155). 

-1- 

D¾ĸ ber derg©h-i izzet k¾s-i sult©n´ zedem 

Hayme ber b©l©-yi d©r¿ôl-m¿lk-i rabb©n´ zedem 

Ber fir©z-i arĸ-i himmet ez kef-i maóĸ¾k-i dil  

B©de-i vahdet zirētl-ē c©m-ē s¿bh©n´ zedem 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel) 

 

ķekil 2.155 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selamda iki aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.156  ve ķekil 2.157). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´  

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.156 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-2- 

Ey ©ĸēkan ey ©ĸēkan Moll©-yi R¾m´ m´resed 

Ey ©rifan ey ©rifan Moll©-yi R¾m´ m´resed 

Vezin: M¿stefóil¿n m¿stefóil¿n m¿stefóil¿n m¿stefóil¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.157 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selamda altē farklē aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr. 

Devrikebir usul¿nde bir aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 2.157). 
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-1- 

Ąĸēkan r© kēble d´d©r ©medest 

Ger­i der reh kēble bisy©r ©medest 

Ąĸēkan r© n´st fikr  ¿ ©rz¾ 

Ąĸēk ́b-́fahr¿ b´-©r ©medest 

ķems-i Tebr´z´ heme g¿ft©r-i t¿ 

Der hak´kat d¿rr-i ĸehv©r ©medest 

Vezin: F©il©t¿n f©il©t¿n f©il¿n (Bahr-i remel-i m¿seddes) 

 

ķekil 2.158 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Y¿r¿k semai usul¿nde beĸ farklē aruz kalēbē kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir (ķekil 2.159, 

ķekil 2.160, ķekil 2.161, ķekil 2.162, ķekil 2.163). 

-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re   

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n f©il¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i m¿nser´h) 

 

ķekil 2.159 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-2- 

Biĸônevt¿ zi ney ­ih© ­ih© m´g¾yed 

Esr©r-ē n¿h¿fte kibriy© m´g¾yed 

Ruh zerd der¾n teh´ v¿ ser-d©de be b©d 

B´ nutk-i zeban H¿d© H¿d© m´g¾yed 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©il¿n mef©´l¿n faó (Ahreb 6) 

 

ķekil 2.160 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-3- 

Men b© t¿ ­¿n©nem ey nig©r-i Hoten´ 

Kôender galatam ki men t¿em ya t¿ men´ 

Ni men menem ¿ n´ t¿ t¿y´ n´ t¿ men´ 

Hem men menem ¿ hem t¿ t¿y´ hem t¿ men´ 

Vezin: Mefô¾l¿ mef©il¿n mef©´l¿ fe¾l (Ahreb 3) 

 

ķekil 2.161 : Usul ï Vezin ķemasē. 

-4- 

D©n´ sem©ó­ibôved savt-ē bel´ ĸen´den 

Ez h´ĸten b¿r´den b© vasl-ē ¹ res´den 

D©n´ sem©ó­ibôved b´-hod ĸ¿den zihest´ 

Ender fen©-yi mutlak zevk-ē bek©­es´den 

Vezin: M¿stefôil¿n fe¾l¿n m¿stefôil¿n fe¾l¿n (Bahr-i muz©rió ar´z) 

 

ķekil 2.162 : Usul ï Vezin ķemasē. 
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-5- 

Ser-mest-i c©m-i aĸkam b´-s©gar u piy©le 

G¿ftem zimen ­i h©h´ g¿ft©ki s¾z-i n©le 

Men ´n¿ ©n ne-d©nem ser-mest-i ķems-i D´nôem 

Mutrib bi-zen nev©y´ s©k´ bi-dih piy©le 

Vezin: Mefô¾l¿ f©il©t¿n mefô¾l¿ f©il©t¿n (Bahr-i muz©r´) 

 

ķekil 2.163 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 

2.164). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n m¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.164 : Usul ï Vezin ķemasē. 

2.3.1.3 Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn farklē makamdaki iki ayininin analiz 

sonu­larēnēn karĸēlaĸtērmalē deĵerlendirmesi 

Bu bºl¿mde Musahib Seyyid Ahmed Aĵa tarafēndan bestelenen hicaz ve nihavend 

ayinlerin yukarēda yapēlan bi­im, melodik tekrar ve usul vezin iliĸkileri sonucunda 

elde edilen sonu­lara gºre birbirleri ile olan benzerlik ve farklēlēklarē maddeler ve 

ĸemalar halinde deĵerlendirilerek sunulacaktēr. 

¶ Bi­im A­ēsēndan:  

1) Birinci selam iki ayinde de devrirevan usul¿ndedir. 
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2) Ķki ayinde de birinci selam ¿­ bºl¿mden oluĸmuĸtur. 

3) Birinci selamēn A Bºl¿m¿ iki ayinde de murabba bi­imindedir.  

4) Terenn¿mler her mēsradan sonradēr ve iki ayinde de A Bºl¿m¿nde gºr¿len 

terenn¿mler aynēdēr. 

5) Ķki ayinde de A Bºl¿m¿n¿n sonunda terenn¿m bulunmaktadēr. Bu terennn¿m 

mēsra sonlarēnda tekrarlanandan farklēdēr. 

6) A Bºl¿m¿ iki ayinde de dºrt mēsradēr. 

7) B Bºl¿m¿ iki ayinde de murabba bi­imindedir.  

8) Her mēsradan sonra tekrarlanan terenn¿mlerin dºrd¿ de aynēdēr. Hicaz ayindeki 

terenn¿mler A Bºl¿m¿ndekilerden farklē iken nihavend ayindekiler A 

bºl¿m¿ndekiler ile aynēdēr. 

9) B Bºl¿m¿ sonunda iki ayinde de mēsra sonlarēndaki terenn¿mden ayrē bir 

terenn¿m daha vardēr. Bu terennn¿m iki ayinde de A Bºl¿m¿ sonundaki 

terenn¿m ile aynēdēr. 

10) B Bºl¿m¿ iki ayinde de dºrt mēsradēr. 

11)  C Bºl¿m¿ her iki ayinde de murabba bi­imindedir. 

12) Mēsra sonlarēnda gºr¿len terenn¿mlerin dºrd¿ de aynēdēr. Hicaz ayinde yeni bir 

terenn¿m gºr¿rken nihavend ayindeki terenn¿mler A ve B Bºl¿m¿ndekiler ile 

aynēdēr. 

13) C bºl¿m¿ iki ayinde de dºrt mēsradēr. 

14) Ķkinci selam hicaz ayinde aĵēr aksak semai nihavend ayinde aĵēr evfer 

usul¿ndedir. 

15) Ķkinci bºl¿m iki selamda da bir bºl¿md¿r. 

16) Hicaz ayinin ikinci selamē nakēĸ bi­imde iken nihavend ayinde serbest bir yapē 

gºr¿lmektedir. 

17) Hicaz ayinde iki terenn¿m ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsralardan sonradēr ve birbirinin 

aynēsēdēr. Nihavend ayinin ikinci selamēnda terenn¿m yoktur. Hicaz ayinin ikinci 

selamēndaki g¿fte ­oĵu ayinin ikinci selamēnda gºr¿len sultanē meni sºzleriyle 

baĸlayan g¿fte deĵildir. 

18) Ķki ayininde ikinci selamē dºrder mēsradēr. 

19) ¦­¿nc¿ selam hicaz ayinde altē, nihavend ayinde beĸ bºl¿mden oluĸmuĸtur. 

20) ¦­¿nc¿ selamēn A Bºl¿m¿ iki ayinde de devrikebir usul¿ndedir. 

21) Birbirinden farklē yapēdaki A Bºl¿m¿ iki ayinde de serbest bi­imde 

bestelenmiĸtir. 
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22) Bu bºl¿m¿n sonunda iki ayinde de saz terenn¿m vardēr. Bu saz terenn¿m ile iki 

ayinde de aksak semai usul¿ne ge­ilmektedir. 

23) A Bºl¿m¿ iki ayinde de altē mēsradēr. 

24) B Bºl¿m¿nden itibaren selam sonuna kadar iki ayinde y¿r¿k semai usul¿ndedir. 

25) B Bºl¿m¿ serbest bir bi­imde bestelenmiĸtir. Ancak iki ayininin melodik yapēsē 

aynēdēr. Ķki ayrē melodi sēra ile gelmektedir. 

26) B Bºl¿m¿ sonunda her iki ayinde de saz terenn¿m bulunmaktadēr ve bu saz 

terenn¿m A Bºl¿m¿ sonundakinden farklēdēr. 

27) Ķki ayinin B Bºl¿m¿ dºrder mēsra olarak tespit edilmiĸtir. 

28) Hicaz ayinin C Bºl¿m¿ murabba iken nihavend ayinin C Bºl¿m¿ iki kere 

tekrarlanan ĸarkē formu bi­imindedir. 

29) Hicaz ayinde bu bºl¿mdeki dºrt terenn¿mden ¿­¿nc¿ terenn¿m diĵerlerinden 

farklēdēr. Nihavend ayinde bu bºl¿mde terenn¿m mevcut deĵildir. 

30) Nihavend ayinde bºl¿m sonunda diĵer bºl¿mlerdekilerden farklē saz terenn¿m 

bulunmaktadēr. Hicaz ayinde bu bºl¿m sonunda saz terenn¿m mevcut deĵildir. 

31) C Bºl¿m¿ hicaz ayinde dºrt mēsra, nihavend ayinde mēsra tekrarlarē ile on 

mēsradēr. 

32) D Bºl¿m¿ nihavend ayinde ĸarkē formu bi­iminde, hicaz ayinde ise serbest 

bi­imdedir. 

33) Hicaz ayinde dºrd¿nc¿ mēsradan sonra iki farklē terenn¿m vardēr. Bunlardan ilki 

C Bºl¿m¿nde karĸēmēza ­ēkan ilk terenn¿m ile aynē iken ikincisi yeni bir 

terenn¿md¿r. Nihavend ayinde bu bºl¿mde terenn¿m yoktur. 

34) D Bºl¿m¿ sonunda iki ayinde de saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

35) D Bºl¿m¿ iki ayinde de dºrt mēsradēr. 

36) E Bºl¿m¿ her iki ayinde de serbest yapēdadēr. 

37) Bu bºl¿mde terenn¿m veya saz terenn¿m bulunmamaktadēr. 

38) Ķki ayininde E Bºl¿m¿ dºrt mēsradan oluĸmaktadēr. 

39) F Bºl¿m¿ sadece Hicaz ayinde mevcuttur. Serbest bi­imde bestelenmiĸtir. 

40) Bu bºl¿mde terenn¿m veya saz terenn¿m yoktur. 

41) F Bºl¿m¿ dºrt mēsradēr. 

42) Dºrd¿nc¿ selam iki ayinde de aĵēr evfer usul¿ndedir. 

43) Ķki ayininde dºrd¿nc¿ selamē bir bºl¿mden oluĸmuĸtur. 

44) Ķki ayinde de aynē melodi iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

45) Dºrd¿nc¿ selam iki mēsradēr. 
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¶ Vezin A­ēsēndan:  

Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn bestelediĵi hicaz ve nihavend ayinlerde birinci 

selamda kullanēlan ortak bir vezin mevcut deĵildir. 

Ķkinci selam hicaz ayinde aĵēr aksak semai, nihavend ayinde ise aĵēr evfer usul¿nde 

bestelendiĵi i­in yine ortak kullanēlan bir vezin yoktur. 

¦­¿nc¿ selamda devrikebir usul¿ ile bestelenen kēsēmda ortak vezin yoktur. Y¿r¿k 

semai usul¿ne ge­ilen noktada t¿m ayinlerde ortak olan ñey ki hezar aferinò sºzleri 

ile baĸlayan kēsēm ñM¿fteil¿n F©il¿nM¿fteil¿n F©il¿nò bahr-i m¿nserih ile 

yazēlmēĸtēr. Bu bºl¿m iki ayinde de aynē ĸekilde kullanēldēĵē yapēlan ­alēĸma 

sonucunda tespit edilmiĸtir (ķekil 2.165). 

 

ķekil 2.165 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Musahib Seyyid Ahmed Aĵaônēn hicaz ve nihavend ayinlerinin ¿­¿nc¿ selamēnda 

y¿r¿k semai usul¿nde aynē vezinde bestelenen kēsēmlar yapēlan ­alēĸma sonucu tespit 

edilmiĸ ve usul vezin ĸemasē ­ēkartēlmēĸtēr. ñMef¾l¿ Mef©il¿ Mef©il¿ Fe¾lò ahreb 3 

ile bestelenen bu bºl¿mlerde usul vezin kullanēmē iki ayinde de aynēdēr (ķekil 2.166). 

 

ķekil 2.166 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēda ĸemada birinci satēr nihavend ikinci satēr hicaz ayine aittir. 

Ķki ayinin de ¿­¿nc¿ selamēnda y¿r¿k semai usul¿ ile ñMef¾l¿ Mef©il¿ Mef©il¿n 

Faôò ahreb 3 ile bestelenen kēsēmlar olduĵu tespit edilmiĸ ve bu bºl¿m¿n usul vezin 

ĸemasē ­ēkartēlmēĸtēr (ķekil 2.167). 
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ķekil 2.167 : Usul ï Vezin ķemasē. 

Yukarēdaki ĸemada birinci satēr nihavend ikinci satēr hicaz ayine aittir. Yapēlan 

inceleme sonucunda bir hecenin farklē konumlandērēlmasē ile veznin iki ayrē ĸekilde 

kullanēldēĵē gºr¿lmektedir. Aynē besteciye ait bu iki eserde karĸēlaĸēlan ortak veznin 

birbirinden farklē iĸlenmesi, yukarēda gºsterilen diĵer vezinlerde bir fark olmamasē 

sebebiyle bu kēsēmlarēn kaynak notada yanlēĸ gºsterilmiĸ olabileceĵi yahut meĸk 

silsilesi i­inde farklē aksettirilmiĸ olabileceĵini d¿ĸ¿nd¿rmektedir (ķekil 2.168). 

 

ķekil 2.168 : Usul ï Vezin ķemasē. 

¶ Melodik Tekrar Tablolarē:  

1) Her iki ayininde birinci selamēnda dºrt adet melodik tekrar grubu vardēr. 

2) Hicaz ayinin ikinci selamēnda iki adet, nihavend ayinin ikinci selamēnda ise bir 

adet melodik tekrar grubu vardēr. 

3) ¦­¿nc¿ selamda iki ayinde de dokuz melodik tekrar grubu vardēr. 

4) Ķki ayininde dºrd¿nc¿ selamēnda bir tane melodik tekrar grubu vardēr. 

¶ Selamlarēn ¥l­¿leri ve Usul Daĵēlēmlarē 

1) Nihavend ayinin birinci selamē yetmiĸ ¿­, hicaz ayinin birinci selamē altmēĸ dºrt 

ºl­¿d¿r. 

2) Ķkinci selam nihavend ayinde otuz sekiz, hicaz ayinde kērk ºl­¿d¿r. 

3) Nihavend ayinin ¿­¿nc¿ selamē y¿z elli beĸ, hicaz ayinin ise y¿z altmēĸ yedi 

ºl­¿d¿r. 

4) Dºrd¿nc¿ selam nihavend ayinde on sekiz, hicaz ayinde on altē ºl­¿d¿r. 
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5) ¦­¿nc¿ selamda iki ayinde de on ¿­¿nc¿ ºl­¿de devrikebir usl¿nden aksak semai 

usul¿ne ge­ilmiĸtir. 

6) Ķki ayininde ¿­¿nc¿ selamēnda yirmi ikinci ºl­¿de aksak semai usul¿nden y¿r¿k 

semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. 

2.3.2 Ķsmail Dede 

Bu bºl¿mde Ķsmail Dedeônin saba ve ferahfeza ayinleri ºnce kendi i­lerinde bi­im, 

melodik tekrar ve vezin a­ēlarēndan analiz edilecek ardēndan bu sonu­lar ēĸēĵēnda iki 

ayinin benzerlik ve farklēlēklarē karĸēlaĸtērmalē olarak maddeler halinde sunulacaktēr. 

2.3.2.1 Saba Ayin 

Bu Bºl¿mde Ķsmail Dede tarafēndan bestelenen sabaayinin ºnce bi­im analizi, 

melodik tekrar analizi ve ardēndan usul vezin iliĸkileri incelenerek her selam kendi 

i­inde deĵerlendirilerek sunulacaktēr. 

Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam dºrt bºl¿mden oluĸmuĸtur. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

B
2m

 +T
2    

 

C
3m 

+ T
1ô 

B
4m

+T
2ô 

A Bºl¿m¿n¿n bi­imi ĸarkē formuna benzemektedir. Ancak her mēsradan sonra 

terenn¿m mevcuttur. Bu terenn¿mlerden birinci ve ¿­¿nc¿ mēsradan sonra gelenler 

aynē, iki ve dºrd¿nc¿ mēsradan sonra gelenler birbirine ­ok benzer yapēdadēr. 

B B¥L¦M¦ 

D
5m 

+T
1ôô 

D
6m

 + T
3        

 

E
7m 

+ T
1 

D
8m

 + T
3ô 

B Bºl¿m¿ murabba bi­iminde bestelenmiĸtir. Bir ve ¿­¿nc¿ mēsradan sonraki 

terenn¿mler birbirine benzer yapēda, ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsradan sonraki 
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terenn¿mler de birbirine benzer yapēdadēr. Birinci ve ¿­¿nc¿ mēsralardan sonraki 

terenn¿mler A Bºl¿m¿nde de mevcuttur. 

C B¥L¦M¦ 

F
9m

 +G
9m

+T
4     

H
10m

 +T
5    

 

I
11m

 +T
6 

Dºrt mēsradan oluĸan C Bºl¿m¿ serbest yapēda bestelenmiĸtir. Ķlk iki mēsradan sonra 

bir terenn¿m, ¿­¿nc¿ mēsradan ve dºrd¿nc¿ mēsradan sonra bir terenn¿m daha 

mevcuttur. Terenn¿mlerin hepsi birbirinden farklēdēr. 

D B¥L¦M¦ 

J
12m

 +T
7 

K
13m

 +T
8 

L
14m

 +T
7 

K
15m

 +T
8 

TERENN¦M
9 

D Bºl¿m¿ ĸarkē formu bi­iminde bestelenmiĸtir. Ancak her mēsradan sonra terenn¿m 

mevcuttur. Bu terenn¿mlerden birinci ve ¿­¿nc¿ mēsralardan sonra gelenler aynē, 

ikinci ve dºrd¿nc¿ mēsradan sonra gelenler aynēdēr. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam bir bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

 

Aô
2m

 

SAZ TERENN¦M 

A Bºl¿m¿ iki benzer melodinin iki kere tekrarlanmasē ve bir saz terenn¿mden 

meydana gelmiĸtir.  

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam altē bºl¿mden oluĸmaktadēr. 

A B¥L¦M¦ 

Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿ murabba bi­imindedir. ¦­¿nc¿ mēsradan 

sonra gelen terenn¿m diĵer ¿­ terenn¿mden farklēdēr. Ķkinci ve dºrd¿nc¿ terenn¿mler 

birinci terenn¿mle aynē deĵil ancak benzer yapēdadēr. 

A
1m

 +T
1 

A
2m

 +T
1ô 

B
3m 

+ T
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A
4m

+T
1ô 

B B¥L¦M¦ 

C
5m

 + T
1ô    

D
6m

+ T
3
 

SAZ TERENN¦M
1 

B Bºl¿m¿ serbest yapēdabestelenmiĸtir. Her mēsradan sonra bir terenn¿m 

gelmektedir. Bu terenn¿mlerden ilki A Bºl¿m¿ndeki ikinci terenn¿m ile aynē ikinci 

terenn¿m ise farklēdēr. Bu bºl¿m iki mēsra ve bir saz terenn¿mden oluĸmaktadēr. Saz 

terenn¿m ile birlikte aksak semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. 

C B¥L¦M¦ 

E
7m  

F
8m  

E
9m 

F
10m 

SAZ TERENN¦M
2 

C Bºl¿m¿nden itibaren y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. Bu bºl¿m serbest bi­imde 

bestelenmiĸtir. Dºrt mēsra ve bir saz terenn¿mden meydana gelen bu bºl¿mde iki 

ayrē melodi birbiri ardē sēra gelmektedir. 

D B¥L¦M¦ 

G
11m

 +H
12m

 +T
4  

I
13m

 +Hô
14m

 +T
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D Bºl¿m¿ nakēĸ bi­iminde bestelenmiĸtir. Ķkinci ve dºrd¿nc¿ mēsralardan sonra 

gelen terenn¿mler birbirinin aynēdēr. 

E B¥L¦M¦ 

J
15m 

J
16m 

K
17m

X2 

Jô
18m 

Bi­im a­ēsēndan murabbaya benzemekle birlikte bu bºl¿mde terennn¿m yoktur. 

¦­¿nc¿ mēsra iki kere tekrarlanmaktadēr. 

F B¥L¦M¦ 

L
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L
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Serbest bi­imde bestelenen F Bºl¿m¿ dºrt mēsradēr. Her mēsradan sonra terenn¿m 

gelmektedir. Ķki ayrē melodi ve iki ayrē terennm¿n sērayla gelmesinden oluĸmuĸtur.  
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Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam bir bºl¿mden oluĸmaktadēr. Ķkinci 

selamēn aynēsēdēr. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

Aô
2m 

Ķki mēsra birbirine benzer iki melodi ile bestelenmĸtir. 

Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik tekrar analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam altmēĸ sekiz ºl­¿d¿r. Yapēlan analiz 

sonucunda ¿­ adet melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. 

1) {C-¢-D} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ¿­¿nc¿ ve beĸinci ºl­¿ler ile 

dokuzuncu ve on birinci ºl­¿ler arasēnda toplamda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {Cô-I-Ķ-J}harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu on beĸinci ve on sekizinci 

ºl­¿ler arasēnda bir kere tekrarlanmēĸtēr. {Côô-Iô-Ķ-Jô} harfleri ile gºsterilen 

melodik tekrar grubu ise yirmi bir ve yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda bir kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

3) {a-b-c-­-d-e-f} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu kērk ¿­¿nc¿ ve kērk 

dokuzuncu ºl­¿ler arasēnda {a-b-c-­-dô-e-f} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar 

grubu ise elli birinci ve elli yedinci ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir (¢izelge 2.44). 

 ¢izelge 2.44 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam  

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G C ¢ 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

D E' Ĵ H C' I Ķ J K G 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

C''  I' Ķ J' L M N O ¥ I' 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

P J'' R R' S ķ T U ¦ V 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

Y Z a b c ­ d e f Z 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

a b c ­ d' e f g g Z 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 

  
ĵ h ē ­ d i j k 
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Ķkinci Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam otuz altē ºl­¿den oluĸmuĸtur. Yapēlan 

analizde ¿­ melodik tekrar grubu bulunmuĸtur. Bunlar:  

1) {B -C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ºl­¿ ile 

sekizinci ºl­¿ arasēnda bir kere onuncu ºl­¿ ile on altēncē ºl­¿ arasēnda bir kere 

daha tekrarlanmēĸtēr. 

2) {I -Ķ} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu on dokuzuncu ve yirminci 

ºl­¿ler arasēnda bir kere {I-Ķô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ise 

yirmi bir ve yirmi ikinci ºl­¿ler arasēnda bir kere tekrarlanmēĸtēr. 

3) {N -O-Lô-Lô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yirmi yedinci ºl­¿ ile 

otuzuncu ºl­¿ler arasēnda bir kere tekrarlanmēĸtēr. Bu grubun bir varyasyonu 

olarak d¿ĸ¿nebileceĵimiz {Nô-O-Lô-Lô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar 

grubu ise otuz bir ve otuz dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 

2.45). 

 ¢izelge 2.45 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam  

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ D E F G H E' I  Ķ 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

I  Ķ' J K L M N O L' L' 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 

    
N' O L' L' N' O 

    

¦­¿nc¿ Selam 

Ķsmail Dedeônin bestelediĵi yedi ayinden biri olan saba ayinin ¿­¿nc¿ selamē 

devrikebir usul¿nde bestelenmeye baĸlamēĸ on ¿­¿nc¿ ºl­¿de aksak semai yirmi 

dºrd¿nc¿ ºl­¿den itibaren ise y¿r¿k semai usul¿nde bestelenmiĸtir. On adet melodik 

tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu bir ve ikinci ºl­¿lerde 

gºz¿k¿rken {A-Bô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ise ¿­ ve dºrt 

ile yedi ve sekizinci ºl­¿lerde gºr¿lmektedir. 

2) {¥-P-R-D-ķ-T-U-¦-V-Y-Z-a-b-ķô-c } harfleri ile simgelenen ikinci melodik 

tekrar grubu yirmi dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile elli ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda da iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 
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3) {­-d-e} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu elli dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile elli 

altēncē ºl­¿ ayrēca elli sekizinci ºl­¿ ile altmēĸēncē ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

4) {g-ĵ-h-e} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu altmēĸ bir ve altmēĸ 

sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

5) {i -h-e} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yetmiĸinci ºl­¿ ile yetmiĸ 

ikinci ºl­¿ ayrēca yetmiĸ dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile yetmiĸ altēncē ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

6) {o-o-º-b-ķô-p-r-b-s-ĸ} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu seksen dºrt ile 

doksan ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda gºr¿l¿rken bezer yapēdaki {oô-oôô-º-b-ķô-p-r-b-s-

ĸô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise y¿z altē ve y¿z on beĸinci 

ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. 

7) {t -u-¿-mô-ķôô-n} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu doksan dºrt ile y¿z 

beĸinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

8) {v -y-rô-I-II -Rô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu y¿z on altē ile y¿z 

yirmi birinci ºl­¿ler arasēnda {v-y-rô-I-II -Rôô} harfleri ile gºsterilen melodik 

tekrar grubu ise y¿z yirmi iki ve y¿z yirmi yedinci ºl­¿ler arasēnda 

tekrarlanmēĸtēr. 

9) {III -III -IV-V-VI -VII} rakamlarē ile simgelenen melodik tekrar grubu y¿z yirmi 

sekiz ve y¿z otuz ¿­¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda {III-III -VIII -V-VI -IX}  rakamlarē ile 

simgelenen melodik tekrar grubu ise y¿z otuz dºrt ile y¿z otuz dokuzuncu ºl­¿ler 

arasēnda gºr¿lmektedir. 

10) {oô-XVI -XVII -XVIII -XIX -tô-u-XX-XXI -XXII -XXIII -VIII -¥ô-fô-XXIV} 

ĸeklinde simgelenen melodik tekrar grubu y¿z kērk sekiz ile y¿z altmēĸ iki ayrēca 

y¿z altmēĸ dºrt ile y¿z yetmiĸ sekizinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr 

(¢izelge 2.46). 
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¢izelge 2.46 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam  

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B A B' C ¢ A B' D E 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

F G Ĵ H I H Ķ J K L 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

M N O ¥ P R S ķ T U 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

¦ V Y Z a b ķ' c ¥ P 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

R S ķ T U ¦ V Y Z A 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

b ķ' c ­ d e f ­ d E 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

g ĵ h e g ĵ h e ē Ķ 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

h e j i h e d' k l l' 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

m ķ'' n o o º b ķ' p R 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

b s ĸ t u ¿ m' ķ'' n' T 

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

u ¿ m' ķ'' n o' o''  º b ķ' 

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

p r b s ĸ' v y r' I (bir) II  

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

R' v y r' I (BĶR) II  R'' III  III  IV 

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

V (beĸ) VI  VII  III  III  VIII  V VI  IX V 

¥L¢¦ 
141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

y X XI  XII  XIII  XIV  XV o' XVI  XVII  

¥L¢¦ 
151 152 153 154 155 156 157 158 159 160 

XVIII  XIX  t' u XX XXI  XXII  XXIII  VIII  ¥' 

¥L¢¦ 
161 162 163 164 165 166 167 168 169 170 

f' XXIV  XIII'  o' XVI  XVII  XVIII  XIX  t' U 

¥L¢¦ 
171 172 173 174 175 176 177 178 179 180 

XX XXI  XXII  XXIII  VIII  ¥' f' XXIV  R R 

¥L¢¦ 
181 182 183 

       
y' XXIII'  VIII  

       

Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam yirmi ºl­¿d¿r. Ķkinci selamēn ilk yirmi 

ºl­¿s¿n¿n aynē olduĵu dºrd¿nc¿ selamda yapēlan analizde bir tane melodik tekrar 

grubu tespit edilmiĸtir.  

1)  {B -C-¢-D-E-F-G} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu iki ve sekizinci 

ºl­¿ler ile on ve on altēncē ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 

2.47). 



 
 

 191 

¢izelge 2.47 : Melodik Tekrar Tablosu Dºrd¿nc¿ Selam  

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ D E F G H E' I  Ķ 

Vezni 

Yapēlan analizler sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usule 

daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr olmasē a­ēsēndan usul vezin ĸemalarē 

hazērlanmēĸtēr. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu bºl¿mde 

ºnce g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bir tane aruz kalēbē kullanēldēĵē belirlenmiĸtir (ķekil 2.169). 

-1- 

Biĸnev´d ez n©le-i bang-i reb©b  

N¿kteh©-yi aĸk der her g¾ne b©b  

B© figan u nevhe g¾yed d©im© 

Ey Hud© v¿ ey Hud© v¿ ey Hud© 

Vezin: F©il©t¿n F©il©t¿n F©il¿n (Bahr-i Remel-i M¿seddes) 

 

ķekil 2.169 : Usul ï Vezin ķema. 



 
 

 192 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selamda bir adet aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.170). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men´     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.170 : Usul ï Vezin ķema. 

¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selamda dºrt adet aruz kalēbē kullanēldēĵē belirlenmiĸtir. 

Devrikebir usul¿nde bir tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.171). 

-1- 

Hem-­¿ Ądem her vel´ n¾r-i Hud©st  

T© ne pind©r´ ki Hak ezvey c¿d©st  

Zan mel©ik secde ©rendeĸ zican  

Keônder ¹ d´dend n¾r-i b´-keran  

Hak hal´feĸ kerd derarz u sem© 

T© ki gerded s¾y-i menzil reh-n¿m© 

Vezin: F©il©t¿n F©il©t¿n F©il¿n (Bahr-i Remel-i M¿seddes) 

 

ķekil 2.171 : Usul ï Vezin ķema. 
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Y¿r¿k semai usul¿nde ¿­ tane aruz kalēbē kullanēlmēĸtēr (ķekil 2.172,ķekil 2.173 ve 

ķekil 2.174). 

-1- 

Ey ki hez©r ©ferin bu nice sult©n olur        

Kulu olan kiĸiler h¿srev ¿ h©k©n olur     

Her ki bug¿n Veledôe inanuben y¿z s¿re  

Yoksul ise bay olur bayise sult©n olur  

Vezin: M¿fteil¿n f©il¿n m¿fteil¿n f©il¿n (Bahr-i m¿nser´h) 

 

ķekil 2.172 : Usul ï Vezin ķema. 

-2- 

Ben bilmez idim gizli ayan hep sen inmiĸsin 

Tenlerde v¿ canlarda nihan hep sen imiĸsin 

Senden bu cih©n i­re niĸ©n isteridim ben  

Ąhir bunu bildimki cihan hep sen imiĸsin 

Vezin: Mef¾l¿ Mef©´l¿ Mef©´l¿ Fe¾l¿n (Bahr-i hezec-i mekf¾l) 

 

ķekil 2.173 : Usul ï Vezin ķema. 
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-3- 

Ey maksadi aĸikin olan Mevlana  

Vey neĸei m¿minim olan Mevlana  

Bi­areleriz halimize rahmeyle  

Bi­arelere muēn olan Mevlana  

Vezin: Mefô¾l¿ mef©il¿n mef©´l¿n faó (Ahreb 6) 

 

ķekil 2.174 : Usul ï Vezin ķema 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selamda bir adet aruz kalēbē kulanēlmēĸtēr 

(ķekil 2.175). 

-1- 

Sult©n-ē men´ sult©n-ē men´ ender dil¿ can ḿani men ́     

Dermen bi-dem´ men zinde ĸevem yekcan ­i ĸeved sad c©n-ē men´ 

Vezin: M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n M¿stefôilet¿n (Bahr-i recez) 

 

ķekil 2.175 : Usul ï Vezin ķema. 

2.3.2.2 Ferahfeza ayin  

Bu bºl¿mde on dokuzuncu y¿zyēl bestek©rlarēndan Ķsmail Dedeônin yedi ayininden 

biri olan ferahfeza ayin incelenmiĸtir. 

Bi­imi 

Dºrt selamēn bi­im analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam dºrt bºl¿mden oluĸmaktadēr. 
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A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

B
2m

 +T
2    

 

A
3m 

+ T
1 

B
4m

+T
2 

C
5m 

+ T
3 

B
6m

+T
2 

Altē mēsradan oluĸan A Bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Mēsra sonlarēnda 

yeralan terenn¿mler ve melodiler sērayla tekrarlanmaktadēr. 

B B¥L¦M¦ 

D
7m 

+Dô
8m+

T
2ô  

E
9m 

+Dô
10m+

T
2ô 

B Bºl¿m¿ nakēĸ bi­iminde bestelenmiĸtir. Bu bºl¿mdeki terenn¿mler birbirlerinin 

aynē A Bºl¿m¿ndeki ikinci terenn¿m¿n ise varyasyonudur. 

C B¥L¦M¦ 

F
11m

 

G
12m     

H
13m   

 

I
14m 

J
15m 

K
16m 

Altē mēsradan oluĸan C Bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Her mēsra ayrē bir 

melodiye sahiptir. 

D B¥L¦M¦ 

L
17m

 

L
18m 

M
19m 

L
20m 

D Bºl¿m¿ ĸarkē formu bi­iminde bestelenmiĸtir. 

Ķkinci Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam bir bºl¿md¿r. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

 

Aô
2m

 

B
3m 

C
4m 

SAZ TERENN¦M
1 

A Bºl¿m¿ dºrt mēsradēr ve serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Bºl¿m sonunda saz 

terenn¿m bulunmaktadēr. 
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¦­¿nc¿ Selam 

¦­¿nc¿ selam beĸ bºl¿mden meydana gelmektedir. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m

 +T
1 

B
2m

 +T
2 

C
3m 

+ T
3 

D
4m

+T
4 

SAZ TERENN¦M
1 

Devrikebir usul¿nde bestelenen A Bºl¿m¿ serbset bi­imde bestelenmiĸtir. Dºrt 

mēsra dºrt ayrē melodi ve terenn¿me sahiptir. Bºl¿m sonunda aksak semai usul¿ne 

ge­ilen saz terenn¿m bulunmaktadēr. 

B B¥L¦M¦ 

E
5m    

F
6m 

E
7m 

F
8m 

SAZ TERENN¦M
2 

Bu bºl¿mden itibaren selam sonuna kadar y¿r¿k semai usul¿ne ge­ilmiĸtir. B 

Bºl¿m¿ ĸarkē formu bi­iminde bestelenmiĸtir. Bºl¿m sonunda bulunan saz terenn¿m 

A Bºl¿m¿ sonunda yer alan saz terenn¿mden farklēdēr. 

C B¥L¦M¦ 

G
9m

+T
5  

H
10m

+T
6 

I
11m

+T
6 

J
12m

+T
6
 

K
13m 

L
14m

+T
7 

M
14m

+T
7 

Altē mēsradan oluĸan C Bºl¿m¿ serbest bi­imde bestelenmiĸtir. Beĸinci mēsra hari­ 

diĵer mēsra sonlarēnda terenn¿m bulunmaktadēr. Altēncē mēsranēn iki kere 

tekrarlandēĵē C Bºl¿m¿nde ¿­ ayrē terenn¿m vardēr. 

D B¥L¦M¦ 

N
15m

+O
16m

+T
8 

N
17m 

+O
18m

+T
8 

SAZ TERENN¦M
3 

Nakēĸ bi­iminde bestelenen D Bºl¿m¿ndeki terenn¿mler de melodilerde birbirinin 

aynēsēdēr. Bºl¿m sonunda bulunan saz terenn¿m diĵer bºl¿mlerdekilerden farklēdēr. 

E B¥L¦M¦ 

P
19m 
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R
20m 

S
21m 

T
22m 

Pô
23m 

Rô
ô24m 

U
25m 

E Bºl¿m¿ yedi mēsradēr ve serbest bi­imde bestelenmiĸtir. 

Dºrd¿nc¿ Selam 

Aĵēr evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam bir bºl¿md¿r. Ķkinci selamdan m¿stakil 

olarak bestelenmiĸtir. 

A B¥L¦M¦ 

A
1m 

Aô
2m 

A Bºl¿m¿ iki mēsra, bir tema ve varyasyonu ile orta ­ēkmēĸtēr. 

Melodik tekrar tablosu 

Dºrt selamēn melodik tekrar analizini sērayla gºrelim. 

Birinci Selam 

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selam yetmiĸ dokuz ºl­¿d¿r. Yapēlan analiz 

sonucunda dºrt adet melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B-C-¢-D-E-F} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ve 

yedinci ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. Bu grubun varyasyonu olarak kabul 

edilebilecek olan {A-B-C-¢-D-E-Fô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar 

grubu ise sekizinci ºl­¿ ile on dºrd¿nc¿ ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmaktadēr. {¢-

D-E-F}harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise on dokuzuncu ºl­¿ ile 

yirmi ikinci ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. 

2) {Ķ-J-K} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yirmi ¿­ ve yirmi beĸinci 

ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. {Ķ-J-L} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar 

grubu yirmi altē ve yirmi sekizinci ºl­¿ler arasēnda tekrarlanmēĸtēr. {Ķ-J-Kôô} 

harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu ise otuz dºrd¿nc¿ ºl­¿ ile otuz altēncē 

ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. 

3) {M -Fôô} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar grubu yirmi dokuz ve otuzuncu 

ºl­¿lerde gºr¿l¿rken benzer yapēdaki {M-Fôôô} harfleri ile gºsterilen melodik 

tekrar grubu otuz yedi ve otuz sekizinci ºl­¿ler arasēnda gºr¿lmektedir. 
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4) {ķ-T} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu kērk ¿­¿nc¿ ve kērk dºrd¿nc¿ 

ºl­¿lerde gºr¿lmektedir. Benzer yapēdaki {ķô-Tô} harfleri ile simgelenen 

melodik tekrar grubu kērk yedi ve kērk sekizinci ºl­¿lerde {ķôô-Tô} harfleri ile 

simgelenen melodik tekrar grubu ise elli beĸ ve elli altēncē ºl­¿lerde 

gºr¿lmektedir. 

5) {Kôôô sonu Aô baĸē-Aô ortasē f baĸē-fônin dvm gbaĸē- g} harfleri ile simgelenen 

melodik tekrar grubu altmēĸ sekiz ile yetmiĸ birinci ºl­¿ler arasēnda 

gºr¿lmektedir. {Aô baĸē-Aô ortasē f baĸē-fônin dvm gbaĸē- g} harfleri ile 

simgelenen melodik tekrar grubu ise yetmiĸ altē ve yetmiĸ dokuzuncu ºl­¿ler 

arasēnda tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.48). 

¢izelge 2.48 : Melodik Tekrar Tablosu Birinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F A B C 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

¢ D E F' G Ĵ H I ¢ D 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

E F Ķ J K Ķ J L M F'' 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

N O K' Ķ J K'' M F''' ¥ P 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

R S ķ T U ¦ ķ' T' V Y 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

Z a b c ķ'' T' ­ d M' F 

¥L¢¦ 

61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

e C ¢' K''' A' f g 
K'''sonu-
A'baĸē 

A'ortasē-
fbaĸē 

f dvm-
gbaĸē 

¥L¢¦ 

71 72 73 74 75 76 77 78 79 
 

g ĵ h ē i A'baĸē 
A'ortasē-

fbaĸē 

f dvm-g 

baĸē 
g 

 

Ķkinci Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen ikinci selam kērk dºrt ºl­¿d¿r. Yapēlan analizde iki adet 

melodik tekrar grubu tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {A -B} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ve ikinci ºl­¿lerde 

gºr¿lmektedir. Benzer yapēdaki {Aô-B} harfleri ile gºsterilen melodik tekrar 

grubu ise yedinci ve sekizinci ºl­¿lerde gºr¿lmektedir. 

2) {C-¢-D}  harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu ¿­¿nc¿ ve beĸinci ºl­¿ler 

arasēnda gºr¿l¿rken benzer yapēdaki {C-¢-Dô} harfleri ile simgelenen melodik 

tekrar grubu on birinci ve on ¿­¿nc¿ ºl­¿lerde gºr¿lmektedir (¢izelge 2.49). 
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¢izelge 2.49 : Melodik Tekrar Tablosu Ķkinci Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E A' B F G 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

C ¢ D' Ĵ H I Ķ J K L 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

M N O ¥ P R S ķ T U 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

¦ V Y Z a b c ­ d e 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 

      
f ­ D' g 

      

¦­¿nc¿ Selam 

Devrikebir usul¿nde bestelenmeye baĸlayan ¿­¿nc¿ selam dokuzuncu ºl­¿de aksak 

semai on sekizinci ºl­¿de ey ki hezar aferin g¿ftesi ile birlikte y¿r¿k semai usul¿nde 

bestelenmiĸtir. Y¿z elli ¿­ ºl­¿den oluĸan bu selamda dºrt adet melodik tekrar grubu 

tespit edilmiĸtir. Bunlar:  

1) {O-¥-P-R-S-ķ-T-U-¦-V-Y-Z-a-b-c} harfleri ile simgelenen melodik tekrar 

grubu on sekizinci ve kērk yedinci ºl­¿ler arasēnda iki kere tekrarlanmēĸtēr. 

2) {o-cô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu altmēĸ altēncē ºl­¿ ile altmēĸ 

yedinci ºl­¿ler arasēnda bir kere {oô-côô} harfleri ile simgelenen melodik tekrar 

grubu ise yetmiĸ beĸ ve yetmiĸ altēncē ºl­¿lerde tekrar edilmiĸtir. 

3) {V -hô-VI-VII -VIII -IX-X-XI -XII -XIII -XIV} ĸeklinde gºsterilen melodik tekrar 

grubu doksan birinci ºl­¿ ile y¿z on ikinci ºl­¿ler arasēnda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr. 

4) {XXX -XXXI -XXXII -iô} ĸeklinde gºsterilen melodik tekrar grubu y¿z otuz bir 

ve y¿z otuz dºrd¿nc¿ ºl­¿ler ile y¿z kērk ¿­ ve y¿z kērk altēncē ºl­¿ler arasēnda 

iki kere tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.50). 
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¢izelge 2.50 : Melodik Tekrar Tablosu ¦­¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E F G Ĵ H 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

I Ķ J K L M N O ¥ P 

¥L¢¦ 
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

R S ķ T U ¦ V Y Z a 

¥L¢¦ 
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 

b c O ¥ P R S ķ T U 

¥L¢¦ 
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 

¦ V Y Z a b c ­ d e 

¥L¢¦ 
51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 

f g ĵ b' h ē ē ē' i j 

¥L¢¦ 
61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 

P' k l m n o c' º º p 

¥L¢¦ 
71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 

r s ĸ O' o' c'ô t u ¿ v 

¥L¢¦ 
81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 

¿ y l (le) z I II  l' (LE) III  O IV 

¥L¢¦ 
91 92 93 94 95 96 97 98 99 100 

V h' VI  VII  VIII  IX X XI  XII  XIII  

¥L¢¦ 
101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 

XIV  V'  h' VI  VII  VIII  IX X XI  XII  

¥L¢¦ 
111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 

XIII  XIV  V' h'' XV XVI  XVII  XVIII  XIX  XX 

¥L¢¦ 
121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 

XXI  XXII  XXIII  XXIV  XXV  VII'  XXVI  XXVII  XXVIII  XXIX  

¥L¢¦ 
131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 

XXX  XXXI  XXXII  i' XXVIII'  ¦' XXXIII  c'' XXXIV  XXXV  

¥L¢¦ 

141 142 143 144 145 146 147 148 149 150 

h''' XXXII  XXX  XXXI  XXXII  i' XXVIII''  XXXVII  XXXVII  
XXXVII

I 

¥L¢¦ 
151 152 153 

       
XXXIX  XXXX  XXXXI  

       

Dºrd¿nc¿ Selam 

Evfer usul¿nde bestelenen dºrd¿nc¿ selam on altē ºl­¿d¿r. Bu ayinin dºrd¿nc¿ 

selamē incelenen diĵer ayinlerin dºrd¿nc¿ selamēndan farklēdēr. Bunun sebebi diĵer 

ayinlerde ikinci selam ile dºrd¿nc¿ selam aynē iken bu ayinde m¿stakil bir dºrd¿nc¿ 

selam yazēlmēĸtēr. Yapēlan analizde bir adet melodik tekrar grubu bulunmuĸtur. 

Bunlar:  

1) {A -B-C-¢} harfleri ile simgelenen melodik tekrar grubu birinci ve dºrd¿nc¿ 

ºl­¿ler arasēnda ayrēca dokuzuncu ve on ikinci ºl­¿ler arasēnda toplamda iki kere 

tekrarlanmēĸtēr (¢izelge 2.51). 



 
 

 201 

¢izelge 2.51 : Melodik Tekrar Tablosu Dºrd¿nc¿ Selam 

¥L¢¦ 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A B C ¢ D E C ¢ A B 

¥L¢¦ 
11 12 13 14 15 16 

    
C ¢ F G Ĵ H 

    

Vezni 

Yapēlan analiz sonucunda kullanēldēĵē tespit edilen aruz kalēplarēnēn usul vezin 

ĸemalarē vezinlerin usule daĵēlēmēnēn nasēl olduĵunun daha anlaĸēlēr olmasē adēna 

­ēkartēlmēĸtēr. Kullanēlan her vezin kalēbē i­in bir ºrneĵe yer verilen bu bºl¿mde ºnce 

g¿fteler ardēndan usul vezin ĸemalarē gelmektedir. 

Birinci Selam  

Devrirevan usul¿nde bestelenen birinci selamda dºrt ayrē aruz kalēbēnēn kullanēldēĵē 

tespit edilmiĸtir ( ķekil 2.176, ķekil 2.177, ķekil 2.178 ve ķekil 2.179). 

-1- 

Biĸônevez ney ­¿n ĸik©yet m´ k¿ned 

Ez c¿day´h© hik©yet m´ k¿ned 

Kôez neyistan t© me-r© b¿bôr´deend 

Ez nef´rem merd¿ zen n©l´deend  

S´ne h©hem ĸerha ĸerha ez fir©k  

T© bi-g¾yem ĸerh-i derd-i iĸtiy©k 

Vezin: F©il©t¿n F©il©t¿n F©il¿n (Bahr-i Remel-i M¿seddes) 

 

ķekil 2.176 : Usul ï Vezin ķemasē. 




































































































































































































































































































































































































































































































